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Κ αθώς ο πόλεμος των ΗΠΑ και του Ισρα-
ήλ κατά του Ιράν μπήκε ήδη στην 20η 

του μέρα, όλες οι ενδείξεις συγκλίνουν ότι 
παρά τον αποκεφαλισμό της ηγεσίας της 
Τεχεράνης και τους ανελέητους βομβαρ-
δισμούς με κάθε μέσο, το ισλαμικό καθε-
στώς διατηρεί ακόμα μεγάλο μέρος των 
αποθεμάτων του σε οπλικά συστήματα 
και είναι σε θέση να προξενήσει φονικά 
πλήγματα, όπως έγινε την Τετάρτη [3/18] 
στο Ραμάτ Γκαν του Τελ Αβίβ που προκά-
λεσε το θάνατο ενός ζεύγους αμάχων.

Ταυτόχρονα, η διάχυση του πολέ-
μου σε 13 χώρες της ευρύτερης Μέσης 
Ανατολής, εκτός των αμέσως εμπλεκο-
μένων, από τα Ηνωμένα Αραβικά Εμιρά-
τα και το Ομάν μέχρι το Κατάρ και τη Σα-
ουδική Αραβία, το Ιράκ, ακόμα και την 
Τουρκία και την Κύπρο, επεκτείνει την 
αβεβαιότητα, μεγαλώνοντας την ανη-
συχία για ευρύτερη ανάφλεξη σε όλη 
τη Μέση Ανατολή.

Είναι προφανές ότι ο Πρόεδρος Ντό-
ναλντ Τραμπ και οι σύμβουλοί του υπε-
ρεκτίμησαν τις επιθετικές δυνατότητες 
και την όντως συντριπτική υπεροχή των 
δυνάμεων ΗΠΑ - Ισραήλ και ταυτόχρονα 
υποτίμησαν τις δυνατότητες του ισλαμι-
κού καθεστώτος να διαχύσει τον πόλε-
μο σε ολόκληρη σχεδόν την ευαίσθη-
τη περιοχή της Μέσης Ανατολής και να 
προκαλέσει πλήγματα σε ενεργειακούς 
στόχους πλήττοντας την οικονομία όχι 
μόνο των εμπλεκομένων, αλλά σε πα-
γκόσμιο επίπεδο.

Μετά τη δολοφονία του αρχηγού του 
Συμβουλίου Εθνικής Ασφάλειας του Ιράν 
και κορυφαίου στελέχους του καθεστώ-
τος, Αλί Λαριτζανί, από ισραηλινή επίθεση, 
σε αντίποινα το Ιράν έπληξε στόχους στο 
Ισραήλ, το Κατάρ και τη Σαουδική Αρα-
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Για την καλύτερη εξυπηρέτησή σας 

είμαστε ανοιχτά 7 ημέρες 

την εβδομάδα
Διαθέτουμε μεγάλο 

ΔΩΡΕΑΝ χώρο για πάρκινγκ

Προµηθευτείτε  από το κρεοπωλείο µας 

για το Πάσχα αλλά και για κάθε µέρα:

� αρνάκια � κατσικάκια γάλακτος (spring lamb)

� γουρουνόπουλα � γαλοπούλες � χωριάτικα λουκάνικα 

�  όλα τα είδη κρεάτων, πουλερικών 

και ό,τι απαιτεί η καλή διατροφή και η παράδοση

PLAZA MEAT MARKET 
23-18 31st Street, Astoria, NY 

(718) 728-5577 (μέσα στην AGORA PLAZA)

 χωριάτικα λουκάνικα 

και ό,τι απαιτεί η καλή διατροφή και η παράδοση

Δεχόµαστε παραγγελίες

για το πασχαλινό σας τραπέζι.

Στο Plaza θα βρείτε και σούβλες.

ΑΠΟΨΕΙΣ-ΣΧΟΛΙΑ

Οι δυο
εβδοµάδες 

πολέµου στη 
Μέση Ανατολή

σελ. 10-11

ΗΠΑ-ΚΟΣΜΟΣ

Πόλεµος Ιράν:
Ο Λευκός Οίκος 

αντιµέτωπος
µε το µέτωπο 

του «Όχι» σελ. 8

ΟΜΟΓΕΝΕΙΑ

Τζ. Χριστοδούλου:
Η Κύπρος µπαίνει 

στον χάρτη και
για τα δικαιώµατα

των Γυναικών σελ. 3
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ΑΘΗΝΑ – [ΑΠΕ-ΜΠΕ]

Σ ημαντικές σχολές ελληνικής Παιδείας, 
καθώς επίσης κατά τόπους σχολεία, 

οικοδιδασκαλεία και άτυπη διδασκαλία 
από τους εγγράμματους για τη βασική 
γνώση ανάγνωσης και γραφής, συνθέ-
τουν την εικόνα της εκπαίδευσης κατά 
την περίοδο της Τουρκοκρατίας.

Ειδικότερα όσον αφορά την προεπανα-
στατική περίοδο, στα τέλη του 18ου αιώνα, 
η άνοδος της εμπορικής τάξης, η διάχυση 
των ιδεών του Διαφωτισμού και η σταδια-
κή ανάπτυξη εθνικής ιδεολογίας έφεραν 
αλλαγές στον τρόπο και το περιεχόμενο 
της διδασκαλίας, με τον Κοραή στις αρχές 
του 19ου αιώνα να υπογραμμίζει τη σημα-
σία της εθνικής διάστασης της Παιδείας για 
την ανάπτυξη της ελληνικής συνείδησης.

Γενικά, η εκπαίδευση περιελάμβα-
νε δύο τύπους σχολείων: έναν κατώτε-
ρου επιπέδου, το σχολείο των κοινών 
γραμμάτων και έναν μέσου επιπέδου, το 
σχολείο των ελληνικών γραμμάτων. Στις 
αρχές του 19ου αιώνα, ο Νεοελληνικός 
Διαφωτισμός άλλαξε την εικόνα της πα-
ρεχόμενης εκπαίδευσης, με την ίδρυση 
νεωτερικών σχολείων και αλλαγές στα 
προγράμματα σπουδών στις σχολές ελ-
ληνικών γραμμάτων.

Το σχολείο 
των κοινών γραμμάτων

Ουσιαστικός ήταν ο ρόλος των σχολεί-
ων των κοινών γραμμάτων στον αλφα-
βητισμό της ελληνικής κοινωνίας κατά 
τα χρόνια της Τουρκοκρατίας.

Σε αυτό τον τύπο σχολείων, οι μα-
θητές λάμβαναν στοιχειώδεις γνώσεις 
ανάγνωσης γραφής και αριθμητικής. Τα 
σχολεία αυτά κατά τη διάρκεια της Τουρ-
κοκρατίας δεν είχαν θεσμική υπόσταση, 
καθώς λειτουργούσαν άτυπα στο πλαίσιο 
της κοινότητας ή της ενορίας. Μόνο προς 
τα τέλη του 18ου αιώνα άρχισαν να δημι-
ουργούνται τέτοιου είδους δομές δίπλα 
στα σχολεία των ελληνικών γραμμάτων. 
Χρέη δασκάλου έκανε συνήθως ο ιερέ-
ας της ενορίας ή οποιοσδήποτε είχε βα-
σικές γνώσεις, όπως ένας έμπορος, ένας 
ράφτης ή ένας παπουτσής. Για τη στέ-
γαση, αρκούσε ένα δωμάτιο στον περί-
βολο της εκκλησίας, ένα κελί μοναστη-
ριού ή το εργαστήρι ενός επαγγελματία.

Το άτυπο «πρόγραμμα σπουδών», 
όπως θα το ονομάζαμε σήμερα, άρχιζε 
με τα γράμματα της αλφαβήτου σε πινα-
κίδια και συνέχιζε με τον συλλαβισμό και 
την ανάγνωση. Τα βιβλία και τα κείμενα 
με τα οποία εξασκούνταν οι μαθητές στην 
ανάγνωση ήταν θρησκευτικά.

Ωστόσο, λίγο πριν τις αρχές του 19ου 
αιώνα άρχισαν να εκδίδονται τα πρώ-
τα αλφαβητάρια με απλά κείμενα σε κα-
τανοητή γλώσσα για την εξάσκηση των 
μαθητών στην ανάγνωση, εισάγοντας 
παράλληλα νέες μεθόδους για την εκμά-
θηση των γραμμάτων.

Το γράψιμο αποτελούσε ξεχωριστό 
«μάθημα», αλλά δεν έφταναν όλοι οι μα-
θητές σε αυτό το επίπεδο.

Αξίζει, σε αυτό το σημείο, να επιση-
μανθεί ότι η εκμάθηση των βασικών γνώ-
σεων δεν περνούσε απαραίτητα από τα 
σχολεία. Οποιοσδήποτε με στοιχειώδεις 
γνώσεις –είτε μέσα από την οικογένεια 
είτε όχι– μπορούσε να διδάξει σε κάποιο 

παιδί γραφή και ανάγνωση. Οι εύπορες 
οικογένειες μπορούσαν να προσλάβουν 
κάποιον οικοδιδάσκαλο, ενώ υπήρχε και 
η έμμισθη ιδιωτική διδασκαλία.

Το σχολείο 
των ελληνικών γραμμάτων

Σημαντικές σχολές, όπως η Πατριαρχική 
Σχολή της Κωνσταντινούπολης, η Σχο-
λές της Σμύρνης, της Χίου, των Αγρά-
φων, των Ιωαννίνων, του Ιασίου και του 
Βουκουρεστίου ανήκουν στον τύπο αυτό 
των σχολείων.

Σε αυτό το επίπεδο, κύριος σκοπός 
ήταν η μελέτη της αρχαίας ελληνικής 
γλώσσας, στοιχείων φιλοσοφίας 
και επιστημών. Συνήθως, στις 
σχολές αυτές κατά τον 18ο 
αιώνα υπάρχουν δύο κύ-
κλοι σπουδών: ένας για τη 
διδασκαλία της γραμματι-
κής, του συντακτικού και 
της μελέτης αρχαίων κει-
μένων και ένας φιλοσοφίας.

Η προοδευτική αύξηση 
του αριθμού των μαθητών 
δημιούργησε την ανάγκη στέ-
γασης των σχολών αυτών, η οποία 
αντιμετωπιζόταν είτε με την οικοδόμη-
σης νέου και μεγαλύτερου διδακτηρί-
ου, είτε με την αγορά ή ενοικίαση ενός 
ευρύχωρο οικήματος. Αξίζει να σημει-
ωθεί, ότι σε όλα σχεδόν τα σχολικά κτί-
ρια της εποχής προβλεπόταν χώρος για 
βιβλιοθήκη.

Το πρόγραμμα σπουδών διαμορφω-
νόταν από τους διδάσκοντες, σε συνερ-
γασία με τον σχολάρχη και με βάση τις 
δυνατότητες των διδασκόντων. Πάντως, 
στις αρχές του 19ου αιώνα, εμπλουτίζο-
νται με νέα μαθήματα, όπως ξένες γλώσ-
σες και μαθηματικά.

Το όραμα της αναγέννησης της 
Ελλάδας μέσω της Παιδείας

Τα τελευταία 50 χρόνια πριν από την Επα-
νάσταση του 1821 χαρακτηρίζονται από 
την «άνθιση» του Νεοελληνικού Διαφω-
τισμού. Έτσι, κατά τα πρότυπα του ευ-
ρωπαϊκού Διαφωτισμού, δόθηκε έμφα-
ση στον ορθό λόγο και στη διδασκαλία 
των επιστημών. Στις αρχές του 19ου αι-
ώνα, η συμβολή του Αδαμάντιου Κοραή 
στην ανανέωση της Παιδείας και στη σύν-
δεσή της με την αναγέννηση της Ελλά-
δας θα παίξει σημαντικό ρόλο.

«Για τον Κοραή η παιδεία συνδέεται με 
το όραμα της αναγέννησης της Ελλάδας, 
που θα επιτευχθεί με τη διάχυση των φώ-
των σε όλα τα κοινωνικά στρώματα. Βασι-
κή προϋπόθεση για την αναγέννηση του 
έθνους είναι μια σχολική εκπαίδευση, που 
θα χειραγωγείται από τη "φιλοσοφία". Μια 
εκπαίδευση απαλλαγμένη από τα αρχα-
ϊκά στοιχεία της, που θα αξιοποιεί δημι-
ουργικά την αρχαία ελληνική παράδοση 
και συγχρόνως θα είναι ανοικτή στα νεω-
τερικά ρεύματα της φωτισμένης Δύσης», 
γράφει ο Κώστας Λάππας στην «Ιστορία 
του Νέου Ελληνισμού».

Οι ιδέες του Κοραή για την εκπαίδευ-
ση βρήκαν στηρίγματα σε κύκλους δι-

ανοούμενων και εμπόρων, που 
στήριξαν τις προσπάθειές του. 

Έτσι, γύρω στο 1800, άρχισαν 
τη λειτουργία τους σχολεία 
στις Κυδωνίας, τα Ιωάννινα, 
τη Σμύρνη και αλλού, με 
έμφαση στην αρχαία ελλη-
νική φιλολογία, τη φιλοσο-

φία, υιοθετώντας σύγχρο-
νες για την εποχή διδακτικές 

μεθόδους. Αξίζει να σημειωθεί, 
ότι και η Πατριαρχική Σχολή της 

Κωνσταντινούπολης ακολούθησε το 
ανανεωτικό πνεύμα της εποχής.

Τα νεωτερικά σχολεία ιδρύθηκαν κυρί-
ως σε αστικά κέντρα από από κοινότητες 
και εμπόρους που είχαν τη δυνατότητα να 
αναλάβουν την οικονομική τους υποστή-
ριξη, χωρίς ωστόσο να λείπει η ενίσχυση 
από ενοριακές εκκλησίες, ιδιώτες και συ-
ντεχνίες αστικών κέντρων και ιδιαίτερα 
της Κωνσταντινούπολης.

Πλέον, γενικεύθηκε η χρήση εποπτι-
κών μέσων, επιστημονικών οργάνων και 
έντυπων σχολικών εγχειριδίων (μαθημα-
τικών, φυσική, χημείας, ρητορικής, γεω-
γραφίας, ιστορίας, γραμματικής, συλλο-
γές αρχαίων ελληνικών κειμένων).

Η διάρκεια των σπουδών εξαρτώταν 
από τα διδασκόμενα μαθήματα, ενώ για 
πρώτη φορά θεσμοθετήθηκε η διάρκεια 
του σχολικού έτους το 1810, στο Λύκειο 
του Βουκουρεστίου.

Όταν ξέσπασε, η Επανάσταση κατέ-
στησε αδύνατη τη συνέχιση της λειτουρ-
γίας των σχολείων, λόγω των συνθηκών. 
Ωστόσο, κομβικός παραμένει ο ρόλος 
του εγχειρήματος της διάδοσης των ελ-
ληνικών γραμμάτων και των επιστημών 
στην ανάπτυξη της ελληνικής εθνικής 
συνείδησης, που συνέβαλε στην Επανά-
σταση του 1821.

Η εκπαίδευση πριν από  
την Επανάσταση του 1821
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ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ – 
[Φώτος: GANP/  
Δημήτρης Πανάγος]

Η Κυπριακή Δημοκρατία μπαί-
νει στο χάρτη και για τα αν-

θρώπινα δικαιώματα των Γυναι-
κών και τούτο είναι σημαντικό, 
επεσήμανε η Επίτροπος Ισότη-
τας των Φύλων, Τζόζη Χριστο-
δούλου, μιλώντας στην εκδήλω-
ση που διοργάνωσε προς τιμήν 
της η Ομοσπονδία Κυπριακών 
Οργανώσεων Αμερικής το βρά-
δυ της Πέμπτης 12 Μαρτίου στον 
«Διόνυσο» στην Αστόρια.

Την Επίτροπο παρουσίασε η 
εκτελεστική γραμματέας της Κυ-
πριακής Ομοσπονδίας, Τασούλα 
Μαναρίδου, μεταφέροντας και 
τις ευχές του προέδρου Κυριά-
κου Παπαστυλιανού, που δεν κα-
τέστη δυνατό να παραστεί, ενώ 
χαιρετισμό απηύθυνε ο Γενικός 
Πρόξενος της Κυπριακής Δη-
μοκρατίας, Κυριάκος Πογιατζής.

Η κα Χριστοδούλου βρέθηκε 
και φέτος στη Νέα Υόρκη, εκπρο-
σωπώντας την Κύπρο στις ερ-
γασίες της 70ής Διάσκεψης της 
Επιτροπής για το Καθεστώς των 
Γυναικών (CSW) του Οργανισμού 
Ηνωμένων Εθνών (ΟΗΕ). Την Επί-
τροπο συνόδευε αντιπροσωπεία 
του Εθνικού Μηχανισμού για τα 
Δικαιώματα της Γυναίκας (ΕΜΔΓ).

Στη σύντομη ομιλία της ανα-
φέρθηκε στις προσπάθειες που 
κάνει η κυπριακή κυβέρνηση 
για την ενδυνάμωση του ρό-
λου των γυναικών στην κοι-
νωνία, την εθνική στρατηγική 
που προωθεί «προϋπολογισμό 
με έμφυλη διάσταση, ισχυρό-
τερους θεσμούς, στοχευμένες 
δράσεις και στενή συνεργασία 
με την κοινωνία των πολιτών», 
τονίζοντας πως «η ισότητα των 
φύλων αποτελεί προϋπόθεση 
ειρήνης, σταθερότητας και βι-
ώσιμης ανάπτυξης».

Επιπλέον, όπως ανέφερε «η 
προτεραιότητά μας ως προεδρία 
είναι η καταπολέμηση της βίας 
κατά των κοριτσιών στο διαδί-
κτυο, μια νέα μορφή βίας, που 
εξελίσσεται ραγδαία και έχει πολ-
λές επιπτώσεις στην πραγματι-
κή ζωή των κοριτσιών».

Συναντήσεις στον ΟΗΕ
H κα Χριστοδούλου παρέστη 
στην έναρξη των εργασιών της 
Διάσκεψης και σε αριθμό εκ-
δηλώσεων που πραγματοποιή-
θηκαν στο περιθώριό της, ενώ 
είχε σειρά επαφών με αξιωμα-
τούχους κυβερνήσεων χωρών 
που συμμετείχαν στη Διάσκε-
ψη και εκπροσώπους ευρωπα-
ϊκών και διεθνών οργανώσεων 
και φορέων.

Την Τρίτη 10 Μαρτίου μίλησε 
εκ μέρους της Κυπριακής Προ-
εδρίας του Συμβουλίου της Ευ-
ρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ), άτυπο 
πρόγευμα εργασίας με τη συμ-
μετοχή της Ευρωπαίας Επιτρό-
που Ισότητας, Ετοιμότητας και 

Διαχείρισης Κρίσεων κας Hadja 
Lahbib, και Υπουργών και επικε-
φαλής αντιπροσωπιών κρατών 
μελών της Ένωσης.

Το απόγευμα της ίδιας μέρας 
στη δεξίωση που παρέθεσαν η 

Κυπριακή Προεδρία του Συμβου-
λίου της ΕΕ και η Αντιπροσωπεία 
της ΕΕ, η Επίτροπος υπογράμμι-
σε τη σημασία της διεθνούς συ-
νεργασίας στην προώθηση της 
ισότητας των φύλων ως βασικής 
αξίας της ΕΕ.

Στο πλαίσιο των εργασιών 
της Διάσκεψης, την Τετάρτη, 11 
Μαρτίου, η Επίτροπος ανέγνωσε 
την εθνική δήλωση, με την οποία 
επαναβεβαιώνεται η δέσμευση 
της Κύπρου στην υλοποίηση της 
Πλατφόρμας Δράσης του Πεκί-
νου, της Σύμβασης για την Εξά-
λειψη Όλων των Μορφών Δια-
κρίσεων κατά των Γυναικών και 
της Ατζέντας 2030 για τη Βιώσι-
μη Ανάπτυξη, με στόχο την πρό-
σβαση των γυναικών στη δικαι-
οσύνη, τη συμμετοχή τους στη 
λήψη αποφάσεων και την εξά-
λειψη της έμφυλης βίας.

Με τη δήλωση της ΕΕ, την 
οποία επίσης ανέγνωσε η Επίτρο-
πος, η ΕΕ, μεταξύ άλλων, ενισχύει 
τη δέσμευσή της για την προάσπι-
ση των δικαιωμάτων των γυναι-
κών και των κοριτσιών τόσο εντός 
όσο και εκτός Ευρώπης, μέσα από 
πρωτοβουλίες όπως η νέα Ευρω-
παϊκή Στρατηγική για την Ισότη-
τα των Φύλων, η Οδηγία για την 
καταπολέμηση της βίας κατά των 
γυναικών και της ενδοοικογενει-
ακής βίας και το Σχέδιο Δράσης 
για την Ισότητα των Φύλων στην 
εξωτερική δράση της.

Η Επίτροπος ήταν επίσης η 
κύρια ομιλήτρια σε εκδήλωση με 
τίτλο «Πρόληψη και καταπολέμη-
ση όλων των μορφών διαδικτυ-
ακής βίας κατά των κοριτσιών», 
που οργάνωσαν η Κυπριακή 
Προεδρία του Συμβουλίου της 
ΕΕ και η Αντιπροσωπεία της ΕΕ.

Τζ. Χριστοδούλου: Η Κύπρος μπαίνει στον χάρτη 
και για τα δικαιώματα των Γυναικών
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βία, περιλαμβανομένων πετρελαϊκών εγκαταστάσεων, 
με αποτέλεσμα νέα άνοδο της τιμής του μαύρου χρυ-
σού στις διεθνείς αγορές και κλυδωνισμούς στα χρημα-
τιστήρια από το Τόκιο και το Λονδίνο ως τη Γουόλ Στρητ.

Μετά το πλήγμα στα κοιτάσματα φυσικού αερίου του 
Ιράν και τα ιρανικά αντίποινα, την Τετάρτη 18 Μαρτίου, 
η τιμή του αργού πετρελαίου διαμορφωνόταν στα 108 
δολάρια το βαρέλι στην Ευρώπη και 102 του αμερικα-
νικού αργού στις ΗΠΑ από 60 και 54 δολάρια, αντίστοι-
χα, που ήταν οι τιμές στις 27 Φεβρουαρίου, πριν από την 
έναρξη του πολέμου.

Την ίδια ώρα, η διαμάχη μεταξύ Προέδρου Τραμπ 
και κορυφαίων συμμάχων των Ηνωμένων Πολιτειών, πε-
ριλαμβανομένων της Γαλλίας, της Γερμανίας, της Ιταλίας, 
της Βρετανίας, ακόμα και της Ιαπωνίας και της Νότιας Κο-
ρέας γύρω από την απόφασή τους να μην εμπλακούν με 
ναυτικές δυνάμεις στη διασφάλιση της ελεύθερης ναυ-
σιπλοϊας στα Στενά του Ορμούζ, προξενεί περισσότε-
ρο χάος στις διατλαντικές σχέσεις. Η εξέλιξη αυτή εντεί-
νει την αβεβαιότητα στις αγορές, εκτοξεύει τις τιμές της 
ενέργειας, και κατά συνέπεια τον πληθωρισμό, και αυξά-
νει την ανησυχία της κοινής γνώμης, ιδιαίτερα στις ΗΠΑ 
και στη Δύση, που βλέπουν την αστάθεια να επεκτείνε-
ται όσο ο πόλεμος κλιμακώνεται.

Χαρακτηριστική είναι η δήλωση του πρώην Συμ-
βούλου Εθνικής Ασφάλειας (στην πρώτη θητεία Τραμπ) 
Τζον Μπόλτον ότι «είναι αδιανόητο ότι ο Πρόεδρος και 

το επιτελείο του δεν διασφάλισαν τα Στενά του Ορ-
μούζ πριν ξεκινήσουν τον πόλεμο». Σημειώνεται ότι 
από αυτόν τον Πορθμό διέρχεται το 21% του πετρε-
λαίου που εξάγεται σε ολόκληρο τον κόσμο. Τα Στενά 
που ελέγχονται από το Ιράν και το Ομάν είναι μια από 
τις σημαντικότερες γεωστρατηγικά περιοχές του πλα-
νήτη και ένας παρατεταμένος πόλεμος θα μπορούσε 
να πυροδοτήσει συστημικό σοκ, ακόμα και κατάρρευ-
ση στην παγκόσμια αγορά ενέργειας με καταστροφι-
κές συνέπειες για την οικονομία, όπως προειδοποίη-
σε η επικεφαλής του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου, 
Κρισταλίνα Γκεοργκίεβα.

Ο ίδιος ο Πρόεδρος Τραμπ εμφανίζεται καθησυχα-
στικός, απορρίπτοντας ακόμα και τις αιτιάσεις του πα-
ραιτηθέντος επικεφαλής της Εθνικής Αντιτρομοκρατικής 
Υπηρεσίας, Τζο Κεντ, ως «αδύναμη αντίδραση», ενώ επι-
μένει στο αισιόδοξο σενάριο ότι το ισλαμικό καθεστώς 
θα καταρρεύσει ή θα εξαναγκαστεί σε παράδοση και ο 
πόλεμος θα τελειώσει, όταν οι στόχοι εξαντληθούν, δη-
λαδή σε λίγες εβδομάδες.

FED: Αβέβαιες οι επιπτώσεις 
για την αμερικανική οικονομία

Η απότομη αύξηση των τιμών του πετρελαίου λόγω 
του πολέμου στη Μέση Ανατολή θα οδηγήσει σε άνο-
δο του πληθωρισμού «βραχυπρόθεσμα» στις ΗΠΑ, 
δήλωσε την Τετάρτη ο επικεφαλής της αμερικανι-
κής κεντρικής τράπεζας (Fed) Τζερόμ Πάουελ, συ-
μπληρώνοντας ωστόσο ότι είναι «πολύ νωρίς για να 
προσδιοριστεί το μέγεθος και η διάρκεια των πιθα-
νών επιπτώσεων στην οικονομία».

Ο πληθωρισμός ενδέχεται να φθάσει στο 2,7% στο 
τέλος του 2026, σύμφωνα με προβλέψεις αξιωματού-
χων της FED. Τον Δεκέμβριο, οι προβλέψεις τους έκα-
ναν λόγο για 2,4%.

Όπως αναμενόταν, η Fed αποφάσισε σήμερα να 
διατηρήσει αμετάβλητα τα επιτόκιά της στο εύρος 
του 3,50% έως 3,75%. Από τα δώδεκα μέλη της αρ-
μόδιας επιτροπής, μειοψήφησε μόνο ο Στίβεν Μάι-
ραν που τάχθηκε υπέρ της μείωσης επιτοκίων κατά 
25 μονάδες βάσης.
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ΚΛΙΜΑΚΩΣΗ ΚΑΙ ΑΝΗΣΥΧΙΕΣ 
Ο πόλεμος εξαπλώνεται, η αβεβαιότητα μεγαλώνει

συνέχεια από τη σελίδα 1

ΦΩΤΟ: ISRAELI POLICE

Σ υντρίμμια βαλλιστικών πυραύλων που εκτόξευ-
σε το Ιράν και θραύσματα από τους ισραηλινούς 

πυραύλους που τους αναχαίτισαν, έπεσαν σε πολλές 
περιοχές της Ιερουσαλήμ, σύμφωνα με την ισραηλι-
νή αστυνομία και υπηρεσίες διάσωσης. Θραύσματα 
έπεσαν κοντά στην Εθνική Βιβλιοθήκη, όχι μακριά από 
την Κνέσετ (ισραηλινή Βουλή), αλλά και σε απόσταση 
αναπνοής από τον Ναό της Αναστάσεως στην Παλιά 
Πόλη της Ιερουσαλήμ (φώτο), του ιερότερου προσκυ-
νήματος του Χριστιανισμού στον κόσμο. Θραύσμα 
που έπεσε τη Δευτέρα [3/16] προκάλεσε ζημιές στη 
στέγη του παρεκκλησιού της Αγίας Θέκλας και του κε-
λιού του Αρχιεπισκόπου Θαβωρίου. Ο Υπουργός Εξω-
τερικών του Ισραήλ, Gideon Sa’ar, επικοινώνησε με 
τον Πατριάρχη Ιεροσολύμων Θεόφιλο την Τρίτη και 
ζήτησε να ενημερωθεί για την κατάσταση των μονα-
χών, ενώ εξέφρασε την αλληλεγγύη του. Ο Υπουργός 
επανέλαβε ότι το ιρανικό καθεστώς στοχεύει σκόπι-

μα άμαχους πληθυσμούς και πως πλήττει επίσης θρη-
σκευτικά κτίρια διαφόρων δογμάτων — χριστιανών, 
μουσουλμάνων και εβραίων. Σημειώνεται ότι ο Ναός 
της Αναστάσεως, το Τέμενος Αλ – Ακσα και ο χώρος 
του Τείχους των Δακρύων παραμένουν κλειστοί για 
το κοινό, στο πλαίσιο προληπτικών μέτρων.

Στην σκιά του πολέμου ο Ναός της Αναστάσεως



Ο Μ Ο Γ Ε Ν Ε Ι Α Πέμπτη, 19 Μαρτίου 2026 5

ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ – GNUSA [Φώτος: GANP/ 
Δημήτρης Πανάγος]

Τ ην Πρόεδρο του Ελληνοαμερικανικού 
Εμπορικού Επιμελητηρίου (Hellenic 

American Chamber of Commerce -HACC), 
και Ανώτερη Αντιπρόεδρο του Red Apple 
Group, Eυτυχία Πυλαρινού – Πάιπερ, τί-
μησε ως «Γυναίκα της Χρονιάς 2026», το 
Δίκτυο Γυναικών (WIN) του Παγκυπρίου 
Συνδέσμου Αμερικής, στη διάρκεια του 
ετήσιου δείπνου του, την Κυριακή 8 Μαρτί-
ου, στο Leonard’s Palazzo στο Great Neck.

«Η αναγνώριση αυτή ανήκει σε όλες 
τις γυναίκες που βρίσκονται απόψε εδώ 
γυναίκες που ηγούνται εταιρειών, γυναί-
κες που μεγαλώνουν οικογένειες, τις γυ-
ναίκες που υποστηρίζουν τις κοινότητές 
τους και που αποτελούν πηγή έμπνευ-
σης για τους γύρω τους κάθε μέρα», τό-
νισε αποδεχόμενη με συγκίνηση την τι-
μητική διάκριση.

Το βραβείο απένειμαν μέσα σε κλίμα 
ενθουσιασμού, ο πρόεδρος του Παγκυπρί-
ου, Φίλιπ Κρίστοφερ μαζί με την πρόεδρο 
του Γυναικείου Τμήματος Σάββυ Άσπρου, 
πλαισιωμένοι από τα μέλη της διοίκησης 
του WIN, το οποίο δημιουργήθηκε το 1996 
με στόχο να να φέρει κοντά γυναίκες ελ-
ληνικής καταγωγής και να τις βοηθήσει με 
ενημέρωση για κοινωνικά και οικονομικά 
θέματα αλλά και θέματα υγείας.

Την εκδήλωση παρουσίασε η δημοσι-
ογράφος και οικονομική αναλύτρια του 
Schwab Network, Νικόλ Πεταλλίδη.

Την εναρκτήρια προσευχή ανέπεμψε 
ο π. Παντελεήμων Παπαδόπουλος, ιερα-
τικώς προϊστάμενος της κοινότητας της 
Αναστάσεως του Κυρίου στο Μπρούκβιλ, 
ενώ ο βαρύτονος Κωνσταντίνος Τσουρά-
κης, διευθυντής της Χορωδίας του Αρχιε-
πισκοπικού Καθεδρικού Ναού της Αγίας 
Τριάδας, απέδωσε μοναδικά τους εθνι-
κούς ύμνους.

Στο καλωσόρισμά της, η πρόεδρος του 
WIN, Σάββυ Άσπρου, αφού ευχαρίστησε 
τους χορηγούς και υποστηρικτές της εκ-
δήλωσης, τόνισε χαρακτηριστικά ότι «σή-
μερα τιμούμε μια ξεχωριστή γυναίκα, της 
οποίας τα επαγγελματικά επιτεύγματα, η 
ηγεσία και η προσφορά στην κοινότητα 
έχουν αφήσει ουσιαστικό αποτύπωμα».

Στο χαιρετισμό του ο πρόεδρος της 
Ομοσπονδίας Κυπροαμερικανικών Οργα-
νισμών, Κυριάκος Παπαστυλιανού, πρό-
σθεσε ότι «η βράβευση αντανακλά και τις 
αξίες που η τιμώμενη ενσαρκώνει, την ηγε-
τική της παρουσία, το πνεύμα προσφοράς 
προς την κοινότητα και τη γενναιοδωρία 
που χαρακτηρίζει το έργο της».

Από την πλευρά του, ο πρόεδρος του 
Παγκυπρίου Φίλιπ Κρίστοφερ, ο οποίος 
και πρότεινε στο WIN την Ευτυχία Πυλαρι-
νού – Πάιπερ για το φετινό βραβείο, ανα-
φέρθηκε στον αγώνα και τα επιτεύγματα 
της τιμώμενης που έγινε η πρώτη γυναί-
κα πρόεδρος σε ελληνική τράπεζα, την 
ΕΤΒΑ, ενώ σημείωσε ότι στο πρόσωπό 
της τιμώνται παράλληλα και όλες οι δυ-
ναμικές γυναίκες της κοινότητας.

Ο κ. Κρίστοφερ δεν παρέλειψε να ανα-
φερθεί και στην μαρτυρική Μεγαλόνησο 
που με κατεχόμενο από τις τουρκικές δυ-
νάμεις το 36% του εδάφους της ζητά την 
συμπαράσταση όλων στον αγώνα της για 
ελευθερία και δικαιοσύνη.

Στην μακρόχρονη φιλία της με την 
Ευτυχία Πυλαρινού- Πάιπερ αναφέρ-
θηκε η απερχόμενη εκτελεστική διευ-
θύντρια της «Ηγεσίας των 100», Πολέτ 
Πούλου, η οποία και μετέφερε στην 
τιμώμενη και τους διοργανωτές μήνυ-
μα του Αρχιεπισκόπου Αμερικής Ελπι-
δοφόρου, ενώ ο Γενικός Πρόξενος της 
Κύπρου, Κυριάκος Πογιατζής, την χα-
ρακτήρισε ως γυναίκα -πρότυπο και η 
Γενική Πρόξενος της Ελλάδας, Ιφιγέ-
νεια Καναρά, υπογράμμισε τον σπου-
δαίο ρόλο της στην ενίσχυση των ελ-
ληνοαμερικανικών οικονομικών και 
επιχειρηματικών σχέσεων.

Στην κα. Πυλαρινού – Πάιπερ απο-
νεμήθηκε επίσης τιμητική διακήρυξη εκ 
μέρους του πολιτειακού γερουσιαστή 
και αντιπροέδρου του Σώματος, Μιχά-
λη Γιάνναρη.

Σε μια συγκινητική ομιλία η κα Πυλα-
ρινούΠάιπερ αναφέρθηκε στην επαγγελ-
ματική της πορεία μέχρι σήμερα και τις 
προκλήσεις που αντιμετώπισε τόσο στην 
Ελλάδα όσο και στις ΗΠΑ, τόνισε τις αρ-
χές και τις αξίες που της ενστάλαξαν οι 
γονείς της και που διαμόρφωσαν τη ζωή 
της, ενώ κάνοντας λόγο για μια προσωπι-
κή Ιθάκη, συμβούλευσε τους νέους να συ-
νεχίζουν τον αγώνα για την πραγμάτωση 
των ονείρων τους παρά τα όποια εμπόδια 
συναντούν στο δρόμο τους.

«Ο δρόμος προς τα όνειρά σας», είπε, 
«δεν είναι ποτέ ευθύς· έχει στροφές και 
εμπόδια. Όμως κάθε στροφή σας διδά-
σκει κάτι και σας κάνει πιο δυνατούς. Κι 
αν συνεχίσετε να προχωράτε μπροστά, 
αυτός ο δρόμος θα σας οδηγήσει στον 
προορισμό σας».

Η βραδιά συνεχίστηκε με παραδοσι-
ακούς χορούς από το Χορευτικό Τμήμα 
του Παγκυπρίου Νέας Υόρκης με υπεύ-
θυνο τον Κωνσταντίνο Πολυδώρου και 
μουσική από το Anemos Music Project, 
ενώ η λαχειοφόρος αγορά πρόσφερε 
πλούσια δώρα.

ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ – Greek News USA [Φώτο: 
GANP/ Δημήτριος Πανάγος]

Ο Αρχιεπίσκοπος Αμερικής Ελπιδο-
φόρος υποδέχθηκε τον νέο Πρέ-

σβη της Ελληνικής Δημοκρατίας στις 
Ηνωμένες Πολιτείες, Αντώνη Αλεξαν-
δρίδη, στην έδρα της Ιεράς Αρχιεπισκο-
πής στο Μανχάταν, την Παρασκευή 27 
Φεβρουαρίου. Η συνάντηση πραγματο-
ποιήθηκε σε θερμό και εγκάρδιο κλίμα.

Κατά τη διάρκεια της συζήτησης 
αντηλλάγησαν απόψεις για ζητήμα-
τα που αφορούν τον Ελληνισμό της 
Διασποράς, με ιδιαίτερη έμφαση στις 

προκλήσεις και τις προοπτικές της ελ-
ληνοαμερικανικής κοινότητας, καθώς 
και στον ρόλο της Εκκλησίας στη δια-
τήρηση των δεσμών των ομογενών με 
την πατρίδα.

Τον Πρέσβη συνόδευε η Γενική Πρό-
ξενος της Ελλάδας στη Νέα Υόρκη, Ιφι-
γένεια Καναρά.

Ο Σεβασμιώτατος εξέφρασε τις θερ-
μότερες ευχές του προς τον κ. Αλεξαν-
δρίδη, ο οποίος ανέλαβε τα νέα του 
καθήκοντα μόλις τον Ιανουάριο, δια-
δεχόμενος την Πρέσβη Αικατερίνη Να-
σίκα στην Πρεσβεία της Ελλάδος στην 
Ουάσιγκτον.

Βράβευση της Ευτυχίας Πυλαρινού-Πάιπερ από το Δίκτυο Γυναικών του Παγκυπρίου

©GANP/ DIMITRIOS PANAGOS
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Ο νέος Πρέσβης της Ελλάδος στις ΗΠΑ στον Αρχιεπίσκοπο

©GANP/ DIMITRIOS PANAGOS
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ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ

Μ ε κεντρικό ομιλητή τον Ειδικό Απε-
σταλμένο του Υπουργείου Ενέργει-

ας των ΗΠΑ, Τζόσουα Βολζ, διεξήχθη στις 
9 Μαρτίου στο Metropolitan Club της 
Νέας Υόρκης το 20ο Annual Capital Link 
International Shipping Forum που έφε-
ρε για άλλη μια φορά κοντά κορυφαίους 
αξιωματούχους, στελέχη της ναυτιλιακής 
βιομηχανίας και επενδυτές.

Συμμετείχαν επίσης ως ομιλητές ο 
Αναπληρωτής Βοηθός Γραμματέας Με-
ταφορών του Στέιτ Ντιπάρτμεντ Μάρκο 
Σιλβέστερ και ο Διοικητής της Ναυτιλια-
κής Διοίκησης του Υπουργείου Μεταφο-
ρών Στίβεν Κάρμελ.

Το πρόγραμμα περιλάμβανε συζη-
τήσεις για την ενεργειακή μετάβαση, το 
παγκόσμιο εμπόριο και θεματικές ενό-
τητες για dry bulk, χρηματοδότηση και 
φυσικό αέριο.

Σε μαγνητοσκοπημένο μήνυμά του, ο 
Υπουργός Ναυτιλίας και Νησιωτικής Πολι-

τικής Βασίλης Κικίλιας εξέφρασε τη χαρά 
του που απευθύνεται στο Capital Link, ευ-
χαριστώντας τους διοργανωτές Νικόλαο 
και Όλγα Μπορνόζη, και τονίζοντας πα-

ράλληλα τις «πολύ στενές σχέσεις» Ελλά-
δας–ΗΠΑ στη ναυτιλία, τα ναυπηγεία, την 
ενέργεια και διεθνή ζητήματα όπως ο ΙΜΟ.

Ο Τζόσουα Βολζ, στην ομιλία του, τό-
νισε ότι η παγκόσμια ναυτιλία λειτουρ-
γεί σε ένα ταχέως μεταβαλλόμενο γεω-
πολιτικό περιβάλλον, όπου οι εξελίξεις 
αλλάζουν «από την Παρασκευή μέχρι τη 
Δευτέρα». Αναφέρθηκε στις άμεσες προ-
κλήσεις ασφάλειας στον Περσικό Κόλπο, 
όπου «πάνω από 300 ελληνικά πλοία και 
αμέτρητοι Έλληνες ναυτικοί» βρίσκονται 
σε κίνδυνο, και υπογράμμισε την ευαλω-
τότητα της διεθνούς ναυτιλίας, σημειώ-
νοντας ότι «η παγκόσμια ναυτιλία δεν εί-
ναι ασφαλής» και ότι η κατασκευή «πάνω 
από το 75%» των πλοίων στην Κίνα δημι-
ουργεί κινδύνους για τη σταθερότητα του 
συστήματος.

Ο Βολζ ανέδειξε τη στρατηγική ση-
μασία της ελληνικής ναυτιλίας, υπενθυ-
μίζοντας ότι «το 80–90% του παγκόσμι-
ου εμπορίου γίνεται μέσω θαλάσσης» και 
ότι «το 20–21% μεταφέρεται με ελληνι-
κά πλοία», ενώ περιέγραψε τον κλάδο 
ως έναν τομέα που αντιμετωπίζει καθη-
μερινά πολλαπλούς κινδύνους –χρημα-
τοοικονομικούς, ασφαλείας, καιρικούς 
και αγορών– και κάλεσε σε ενίσχυση της 
συνεργασίας ΗΠΑ–Ελλάδας, χαρακτηρί-
ζοντας την ελληνική ναυτιλία «γέφυρα 
ασφάλειας και εναλλακτικών επιλογών».

Τόνισε, τέλος, ότι οι ΗΠΑ επιδιώκουν 
στενότερη συνεργασία με την ελληνική 
ναυτιλιακή βιομηχανία για την ενίσχυση 
των εφοδιαστικών αλυσίδων και την απε-
ξάρτηση από παράγοντες «που δεν μοι-
ράζονται τις ίδιες αξίες».

ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ – του Φώτη Παπαγερμανού 
[Φώτος: ΕΤΑ Press]

Μ όλις μία μέρα μετά την ερμηνεία της 
ψαλμωδίας του "Τη Υπερμάχω" από 

χίλιους μαθητές στην διάρκεια των Χαιρε-
τισμών στην Θεσσαλονίκη, η Χορωδία του 
Καθεδρικού Ναού της Αγίας Τριάδας, επανέ-
λαβε το εγχείρημα, σε μικρότερη βέβαια κλί-
μακα, όταν τα μέλη της Χορωδίας των Νέων 
απέδωσαν το "Τη Υπερμάχω" με την ίδια νεα-
νική ζωντάνια και συγκίνησαν όχι μόνο τους 
γονείς αλλά και το σύνολο του ακροατηρίου.

Η συναυλία της Χορωδίας με τους 
ήχους της Σαρακοστής είναι πάντα μια 
ευκαιρία εισαγωγής στο Θείο Πάθος της 
Σταύρωσης του Κυρίου και φέτος ήταν 
αφιερωμένη στον Ντίνο Άναγνοστ που 
διετέλεσε διευθυντής της Χορωδίας για 
πολλά χρόνια, όταν Αρχιεπίσκοπος Αμε-
ρικής ήταν ο μακαριστός Ιάκωβος.

Ο μαέστρος Κώστας Τσουράκης έδω-
σε και φέτος ενα δείγμα της σημαντικής 
και πολλάκις αφανούς προεργασίας που 
απαιτείται ώστε οι υμνωδίες να περάσουν 
σε νότες και να διαβαστούν από τους σο-
λίστ καθώς και να ενορχηστρωθούν.

Με την ομάδα του, στην οποία μετέ-
χουν η Χίλαρι Μπαμπούκη, η Άλισον Σπίνα 
και την Κατερίνα Χατζηπαυλή έκανε την 
υπέρβαση και έδωσε την ευκαιρία στο 
κοινό να απολαύσουν όχι μόνο τα εγκώ-
μια της Μεγάλης Παρασκευής αλλά και 
το "Πατερ υμών", το "Φως Ιλαρόν", το "Κύ-

ριε Ελέησον" το "Μυροβλύτισσα Πάρθε-
νε" καθώς και το "Lacrymosa" από το Ρέκ-
βιεμ του Verdi και το έτερο Ρέκβιεμ του 
Μπραμς. Το "Τη Υπερμάχω" ήταν σε δια-
σκευή του Μανώλη Καλομοίρη.

Η έκπληξη φέτος, που μας επεφύ-
λαξε ο μαέστρος ήταν η συμμετοχή του 

Προϊσταμένου του Καθεδρικού του Αρ-
χιμανδρίτη Χρυσοστόμου Γκίλμπερτ, ο 
οποίος σε ρόλο τενόρου, έψαλε το "Κύ-
ριε Ελέησον" και συμμετείχε στο δύσκολο 
από πλευράς αρμονίας "O Sacred Head, 
Now Wounded".

Η συναυλία αυτή αποκτάει ιδιαίτερη 
σημασία καθώς δίνει την ευκαιρία να θαυ-
μάσουμε στην διάρκεια της Μεγάλης Σα-
ρακοστής τον πλούτο της υμνογραφίας 
που δημιούργησαν οι βυζαντινοί αλλά και 
οι νεότεροι δυτικοί υμνογράφοι, εμπνευ-
σμένοι από το μαρτύριο της Σταύρωσης 
του Ιησού Χριστού.

Παρών στην συναυλία και ο Αρχιεπί-
σκοπος πρώην Αμερικής κ. Δημήτριος. 
Τον Αρχιεπίσκοπο Αμερικής εκπροσώπη-
σε ο Επίσκοπος Διοκλείας κ. Νεκτάριος.

Μετά την συναυλία δόθηκε δεξίωση 
στην αίθουσα "Chiotes".

Η επόμενη εμφάνιση της Χορωδίας 
σε συναυλία θα λάβει χώρα το Σάββα-
το 9 Μαΐου, στην διάρκεια αφιερώματος 
στον Μάνο Λοϊζο.

Capital Link: Η παγκόσμια ναυτιλία στο προσκήνιο

Ύμνοι της Σαρακοστής από την χορωδία του Καθεδρικού

©GANP/ DIMITRIOS PANAGOS
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ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ – του Φώτη Παπαγερμανού 
[Φώτος: ΕΤΑ Press]

Τ ην διαχρονική σημασία της κληρονο-
μιάς του Ελευθερίου Βενιζέλου ανέ-

δειξε πρόσφατα σε ομιλία του, στην διάρ-
κεια εκδήλωσης του Κέντρου Βυζαντινών 
Σπουδών του Κολεγίου του Κουίνς, ο κα-
θηγητής κ. Όθωνας Αναστασάκης.

Η ομιλία έγινε στο πλαίσιο των καθι-
ερωμένων ετήσιων ομιλιών στην μνήμη 
της Θέμιδος Brown και δόθηκε στο Πο-
λιτιστικό Κέντρο της Ιεράς Αρχιεπισκο-
πής στην Αστόρια.

H εκδήλωση αποτέλεσε κοινή συνδι-
οργάνωση με το ίδρυμα "Ελευθέριος Βενι-
ζέλος" και το "Hellenic American Project".

Ο ομιλητής που ειναι διευθυντής 
του Κέντρου Σπουδών της Νοτιοανα-
τολικής Ευρώπης στο Πανεπιστήμιο 
της Οξφόρδης, παρουσίασε μια δια-
φορετική διάσταση της προσωπικό-
τητας και του έργου του Βενιζέλου, το-
νίζοντας εξ αρχής ότι ήταν κι εκείνος 
επαναστάτης που ωστόσο υπήρξε αρ-
γότερα μια προσωπικότητα που διαί-
ρεσε. Η καταγραφή του, τόνισε, στην 
ιστορική μνήμη έχει ξεπεράσει τις πέ-
ντε χιλιάδες βιβλία.

Αποτελεί, είπε ο διακεκριμένος κα-
θηγητής, το αντικείμενο ακαδημαϊκής 
μελέτης σε επίπεδο αντιπαράθεσης και 
το όνομα του ξεπερνάει τις γνωστές ιδε-
ολογικές γραμμές.

Ο τάφος, συμπλήρωσε, του Βενιζέλου 
αποτελεί αντικείμενο προσκυνηματικού 
χαρακτήρα. Πιο πρόσφατα το διεθνές αε-
ροδρόμιο της Αθήνας, πήρε το όνομά του.

Αναφερόμενος στο γεωπολιτικό σκη-
νικό των ημερών ο κ. Αναστασάκης υπο-
γράμμισε ότι η μελέτη του Βενιζέλου μας 
δίνει την ευκαιρία να εντρυφήσουμε τις 
ηγετικές ικανότητες του σπουδαίου πο-
λιτικού, ο οποίος, αν και έχουν περάσει 
90 χρόνια απο τον θάνατο του, παραμέ-
νει επίκαιρος.

Τον Δρ.Αναστασάκη παρουσίασε η 
νέα διευθύντρια του Κέντρου Βυζαντινών 
Σπουδών, η καθηγήτρια Φεβρωνία Σουμά-
κη. Η κ. Σουμάκη επεσήμανε ότι η υλοποί-
ηση της εκδήλωσης έγινε πραγματικότητα 
χάρη στην συνεργασία πολλών παραγό-
ντων και ανέφερε μεταξύ άλλων το Πα-
γκόσμιο Συμβούλιο Κρητών και την Πα-
γκρητική Ένωση Αμερικής καθώς και δύο 
συναδέλφους της καθηγητές απο το πα-
νεπιστήμιο Stonybrook της Νέας Υόρκης.

H διευθύντρια του Κέντρου παρουσί-
ασε στην συνέχεια τον διευθυντή του Γρα-
φείου Παιδείας της Ιεράς Αρχιεπισκοπής 
πατέρα Γρηγόριο Σταμκόπουλο, ο οποί-
ος εξέφρασε τα συγχαρητήρια του Σεβα-
σμιωτάτου Αρχιεπισκόπου κ. Ελπιδοφό-
ρου για την διοργάνωση της εκδήλωσης 
και προσωπικά προς την κα. Σουμάκη για 
την ανάληψη των καθηκόντων της.

Εκ μέρους της Ελληνικής Πολιτείας 
χαιρετισμό εξέφρασε ο Πρόξενος κ. Πέ-
τρος Δώριζας ο οποίος εξέφρασε την ευ-
γνωμοσύνη του για το έργο του Κέντρου 
Βυζαντινών Σπουδών.

Ο Πρόεδρος του Παγκοσμίου Συμ-
βουλίου Κρητών κ. Νίκος Καστρινακης 
εξέφρασε την χαρά και την ικανοποί-
ηση του και εκ μέρους του ιδρύματος 

"Ελευθέριος Βενιζέλος" και αναφέρθη-

κε στην κληρονομιά του. Είμαστε, πρό-
σθεσε, τυχεροί να έχουμε κοντά μας τον 
δρα. Αναστασάκη.

Χαιρετισμό απηύθυναν επίσης ο δρ. 
Νίκος Αλεξίου, υπεύθυνος του "Hellenic 
American Project" και ο κ. Κώστας Βαγγε-
λάτος, εκ μέρους της Συμβουλευτικής Επι-
τροπής του Κέντρου Βυζαντινών Σπουδών.

Εκ μέρους του Προέδρου του Κολεγί-
ου το παρών της έδωσε η Αντι-Πρύτανης 
κα. Μαρία Ντε Λανγκόρια.

Την ομιλία του καθηγητή Αναστασά-
κη ακολούθησε σύντομη περίοδος ερω-
τήσεων και απαντήσεων.

Ιδιαίτερα ενθαρρυντικό ήταν το γε-
γονός ότι την ομιλία παρακολούθησαν 
μεταξύ άλλων και ικανός αριθμός φοι-
τητών που παρακολουθούν τα μαθήμα-
τα του Κέντρου.

Διαχρονική η κληρονομιά του Ελ. Βενιζέλου

Ο Πρόεδρος και το ∆ιοικητικό Συµβούλιο 
του Συλλόγου Αµοργός

Θυμόμαστε με σεβασμό
�   ευγνωμ� ύνη τ� ς ήρωες
της Επανάστασης, οι οποίοι 
αγωνίστηκαν με τόλμη �   
θυσιάστηκαν για την ελευθερία
της πατρίδας μας.
Ζήτω η 25η Μαρτί�  1821!

ΣΥΛΛΟΓΟΣ ΑΜΟΡΓΟΥ και ΝΗΣΩΝ ΣΧΟΙΝΟΥΣΑ, 
∆ΟΝΟΥΣΑ, ΗΡΑΚΛΕΙΑ, ΚΟΥΦΟΝΗΣΙΑ
26-03 23rd Avenue • Astoria, NY 11105
Tel.: (718) 728-0044

AMORGOS FOUNDATION
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ΟΥΑΣΙΓΚΤΟΝ – 
του Πέτρου Κασφίκη / Το Βήμα

Ό ταν ο Ντόναλντ Τραμπ αποφάσισε 
να ανοίξει το μέτωπο με το Ιράν, η 

Ουάσιγκτον αντέδρασε όπως συχνά αντι-
δρά όταν ξεκινά ένας νέος πόλεμος. Πρώ-
τα με μια σύντομη πολιτική συναίνεση και 
αμέσως μετά με ερωτήματα.

Ακόμη και μέσα στον Λευκό Οίκο 
υπήρξε μια στιγμή δισταγμού. Ο ίδιος ο 
Τραμπ παραδέχθηκε ότι ο αντιπρόεδρός 
του, ο Τζέι Ντι Βανς, είχε μια «λίγο διαφο-
ρετική φιλοσοφική προσέγγιση» όταν συ-
ζητήθηκε η απόφαση για τα πλήγματα. 
«Ίσως όχι το ίδιο ενθουσιασμένος», εξή-
γησε χαρακτηριστικά.

Η φράση πέρασε σχεδόν απαρατήρη-
τη μέσα στον καταιγισμό των εξελίξεων. 
Στην πραγματικότητα όμως περιέγραφε 
μια βαθύτερη πραγματικότητα στην αμε-
ρικανική πολιτική. Πίσω από τη στρατιωτι-
κή κλιμάκωση, στην Ουάσιγκτον έχει αρ-
χίσει να διαμορφώνεται ένα ευρύτερο και 
αρκετά ετερόκλητο μέτωπο επιφυλάξεων.

Δεν πρόκειται για μια ενιαία αντιπο-
λεμική συμμαχία αλλά μάλλον για ένα 
μωσαϊκό διαφορετικών φωνών. Δημο-
κρατικοί στο Κογκρέσο που μιλούν για 
συνταγματική εκτροπή. Ρεπουμπλικάνοι 
νέας κοπής που φοβούνται έναν νέο πό-
λεμο τύπου Ιράκ. Αναλυτές σε δεξαμενές 
σκέψης που προειδοποιούν για στρατη-
γικό αδιέξοδο. Και μια αμερικανική κοινή 
γνώμη που ανησυχεί για τον πληθωρισμό 
και δείχνει βαθιά κουρασμένη από τους 
πολέμους της Μέσης Ανατολής. Το κοινό 
τους σημείο είναι η δυσπιστία απέναντι σε 
έναν ακόμη πόλεμο χωρίς καθαρό τέλος.

Η «αντίσταση» στο Κογκρέσο
Στο Κογκρέσο, η αντίδραση εκφράστη-
κε σχεδόν αμέσως με θεσμικούς όρους. 
Έξι Δημοκρατικοί γερουσιαστές ζήτησαν 
επειγόντως ακροάσεις για τη στρατηγι-
κή της κυβέρνησης απέναντι στο Ιράν, 
απαιτώντας να καταθέσουν ο υπουρ-
γός Άμυνας Πιτ Χέγκσεθ και ο υπουργός 
Εξωτερικών Μάρκο Ρούμπιο. Παράλληλα 
προειδοποίησαν ότι θα χρησιμοποιήσουν 
όλα τα κοινοβουλευτικά μέσα για να πιέ-
σουν τον Λευκό Οίκο να δώσει εξηγήσεις.

Στη Βουλή των Αντιπροσώπων, ο επι-
κεφαλής της μειοψηφίας των Δημοκρα-
τικών στην Επιτροπή Εξωτερικών Υποθέ-
σεων Γκρέγκορι Μικς κινήθηκε στην ίδια 
γραμμή, λέγοντας «ο Πρόεδρος δεν είναι 
βασιλιάς. Αν πιστεύει ότι ο πόλεμος εξυ-
πηρετεί το εθνικό συμφέρον, πρέπει να 
έρθει στο Κογκρέσο». Αντιστοίχως, ο βου-
λευτής Τζέιμι Ράσκιν που είναι συνταγμα-

τολόγος έθεσε το ζήτημα ακόμη πιο κα-
θαρά, τονίζοντας ότι «το Σύνταγμα δεν 
αφήνει περιθώρια παρερμηνειών. Η από-
φαση για πόλεμο ανήκει στο Κογκρέσο».

Η σύγκρουση αυτή δεν είναι απλώς θε-
σμική, καθώς φαίνεται ότι αντανακλά και 
την ευρύτερη διάθεση της κοινωνίας. Σύμ-
φωνα με δημοσκόπηση του Quinnipiac, 
σχεδόν έξι στους δέκα Αμερικανούς θε-
ωρούν ότι ο πρόεδρος όφειλε να ζητήσει 
έγκριση του Κογκρέσου πριν από οποια-
δήποτε στρατιωτική ενέργεια εναντίον 
του Ιράν.

Οι επιφυλάξεις στην αμερικανική 
«Δεξιά Πολυκατοικία»

Οι ενστάσεις όμως δεν περιορίζονται 
στους Δημοκρατικούς. Μέσα στο ίδιο το 
Ρεπουμπλικανικό κόμμα υπάρχει μια μι-
κρή αλλά επίμονη ομάδα που αντιμετω-
πίζει τη σύγκρουση με καχυποψία.

Ο γερουσιαστής Ραντ Πολ προειδοποί-
ησε ότι ο πόλεμος μπορεί να εξελιχθεί σε 
πολιτικό πρόβλημα για τους Ρεπουμπλικά-
νους. «Αν ο στόχος είναι η άνευ όρων πα-
ράδοση του Ιράν ή η αλλαγή καθεστώτος, 
τότε μιλάμε για έναν πόλεμο χωρίς σαφές 
τέλος», τόνισε χαρακτηριστικά. Στη Βου-
λή, ο Ρεπουμπλικάνος Τόμας Μάσι ήταν 
ένας από τους ελάχιστους βουλευτές του 
κόμματός του που στήριξαν την προσπά-
θεια περιορισμού των πολεμικών εξουσι-
ών του προέδρου.

Η ομάδα αυτή παραμένει μικρή στο 
Κογκρέσο. Όμως αντανακλά μια ευρύ-
τερη τάση μέσα στο εκλογικό σώμα της 
νέας τραμπικής δεξιάς, η οποία στο συ-
γκεκριμένο θέμα βρίσκει συγκλίσεις με 
την αριστερή πτέρυγα των Δημοκρα-
τικών. Βεβαίως πολλοί ψηφοφόροι του 
Τραμπ εξακολουθούν να στηρίζουν μια 
στιβαρή εξωτερική πολιτική, αλλά θέτουν 
ένα σαφές όριο. Καμία χερσαία επέμβαση, 
κανένας νέος πολυετής πόλεμος και κυ-
ρίως καμία ανατροπή καθεστώτος για τη 
διάδοση της αμερικανικής δημοκρατίας 
που έχει απρόβλεπτες συνέπειες και οδη-
γεί συχνά σε δυσμενέστερες καταστάσεις.

Τα ερωτήματα των αναλυτών
Την ίδια στιγμή, αρκετές δεξαμενές σκέ-
ψης στην Ουάσιγκτον αντιμετωπίζουν την 
κλιμάκωση με εμφανή επιφυλακτικότητα. 
Το Quincy Institute, το οποίο προωθεί τη 
σχολή της «στρατηγικής αυτοσυγκράτη-
σης», υποστηρίζει ότι η σύγκρουση κιν-
δυνεύει να μετατραπεί σε περιφερειακό 
πόλεμο χωρίς σαφές στρατηγικό αποτέ-
λεσμα. Ο αναλυτής Τρίτα Παρσί επιση-
μαίνει ότι η ρητορική περί «άνευ όρων 
παράδοσης» δείχνει πως η σύγκρουση 
έχει ήδη μετακινηθεί πέρα από το ζήτημα 
του πυρηνικού προγράμματος του Ιράν.

Παρόμοιες ανησυχίες εκφράζονται 
και σε πιο παραδοσιακά πολιτικά ινστι-
τούτα. Στο Carnegie Endowment, ειδικοί 
προειδοποιούν ότι τα αεροπορικά χτυ-
πήματα σπάνια παράγουν πολιτικά απο-
τελέσματα και ότι η αλλαγή καθεστώτος 
χωρίς σαφές σχέδιο μπορεί να δημιουρ-
γήσει μεγαλύτερη αστάθεια. Στο ίδιο μή-
κος κύματος κινείται και ανάλυση στο 
Council on Foreign Relations που θέτει 
το ερώτημα για το ποια θα είναι η επό-
μενη μέρα ακόμα και μετά από μια επι-
τυχημένη ολοκλήρωση των στρατιωτι-
κών επιχειρήσεων.

Μια κοινωνία 
μετά από δύο δεκαετίες πολέμων

Πέρα από τους πολιτικούς και τους ανα-
λυτές, η πιο καθοριστική παράμετρος πα-
ραμένει η στάση της αμερικανικής κοινής 
γνώμης. Δημοσκόπηση του Reuters–Ipsos 
δείχνει ότι μόλις 27% των Αμερικανών υπο-
στηρίζουν τα πλήγματα εναντίον του Ιράν, 
ενώ 43% τα αποδοκιμάζουν. Άλλες έρευ-
νες καταγράφουν ακόμη πιο έντονη δυσπι-
στία. Σύμφωνα με το Quinnipiac, το 53% 
των Αμερικανών αντιτίθενται στη στρα-
τιωτική δράση, το 77% φοβούνται ότι η 
σύγκρουση μπορεί να οδηγήσει σε τρο-
μοκρατικές επιθέσεις εντός των ΗΠΑ, ενώ 
το 74% ανησυχούν για τις επιπτώσεις στις 
τιμές της ενέργειας.

Το 2024 ήταν η οικονομία που έφερε 
τον Ντόναλντ Τραμπ πίσω στο Οβάλ Γρα-
φείο. Το 2026 μπορεί να είναι αυτή που θα 
τον εκτροχιάσει πολιτικά εν όψει των εν-
διάμεσων εκλογών, αν δεν καταφέρει να 
στρέψει εγκαίρως το ενδιαφέρον του από 
τις διεθνείς κρίσεις στα εσωτερικά ζητή-
ματα. Και όλα δείχνουν ότι σε μια χώρα 
που πέρασε σχεδόν δύο δεκαετίες πολέ-
μων, η προοπτική ενός ακόμη ανοιχτού 
μετώπου στη Μέση Ανατολή αντιμετωπί-
ζεται με έντονη επιφυλακτικότητα.

Η γενιά μετά το Ιράκ
Σε αυτό το πλαίσιο, η στάση του Τζέι Ντι 
Βανς αντανακλά την πολιτική εμπειρία 
μιας νεότερης γενιάς Αμερικανών που δι-
αμορφώθηκε στη σκιά των δύο πολέμων 
στη Μέση Ανατολή. Φυσικά ο αντιπρόε-
δρος όχι μόνο δεν ηγείται κάποιου αντι-
πολεμικού κινήματος αλλά στην πραγ-
ματικότητα υπερασπίζεται δημόσια την 
πολιτική του Λευκού Οίκου. Άλλωστε πε-
ριθώρια για εσωτερική αντιπολίτευση ή 
εκδήλωση διαφωνιών δημόσια δεν υπάρ-
χουν στη διοίκηση Τραμπ.

Ωστόσο η πολιτική του διαδρομή αντι-
κατοπτρίζει ένα βαθύτερο ρεύμα στην 
νεότερη αμερικανική πολιτική. Ο Βανς 
ανήκει σε μια γενιά πολιτικών που ενηλι-
κιώθηκαν μέσα στη σκιά του πολέμου στο 
Ιράκ και στο Αφγανιστάν. Για πολλούς από 
αυτούς, η εμπειρία εκείνης της περιόδου 
έχει αφήσει ένα ισχυρό ένστικτο δυσπι-
στίας απέναντι στις στρατιωτικές επεμ-
βάσεις που ξεκινούν ως «περιορισμένες».

Λίγο πριν ξεκινήσει η σύγκρουση με 
το Ιράν, ο ίδιος είχε κάνει μια πρόβλεψη, 
λέγοντας ότι «δεν υπάρχει καμία πιθανό-
τητα οι Ηνωμένες Πολιτείες να μπουν σε 
έναν ακόμη πόλεμο χωρίς τέλος». Στην 
Ουάσιγκτον, πολλοί θα ήθελαν να πιστέ-
ψουν ότι αυτή τη φορά η πρόβλεψη θα 
αποδειχθεί σωστή. Η ιστορία όμως της 
αμερικανικής εξωτερικής πολιτικής δεί-
χνει ότι οι πόλεμοι συχνά ξεκινούν με αυ-
τοπεποίθηση και τελειώνουν με περισ-
σότερα ερωτήματα από όσα απαντούν. 
Αυτό ακριβώς είναι που φοβάται το μέ-
τωπο των δύσπιστων.

Πόλεμος Ιράν: Ο Λευκός Οίκος αντιμέτωπος με το μέτωπο του «Όχι»
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ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ – του Φώτη Παπαγερμανού

Τ έλος, το αποφάσισα μια Πέμπτη στην 
διάρκεια μιας Πανομογενειακής συ-

γκέντρωσης για την Παρέλαση. Εκεί που 
όλοι μπορούν να πουν την γνώμη τους 
με βάση όμως προκαθορισμένο χρόνο 
και ιδιότητα.

Παραφράζοντας έτσι την ρήση του 
σοφού λαού που αναφερόταν σε έναν 
απο τους μεγαλύτερους ινφλουένσερς 
όλων των εποχών, του ήρωα της Επανά-
στασης Αθανασίου Διάκου, "Για δες καιρό 
που διάλεξε ο Χάρος να σε πάρει… Τώρα 
που πέφτουν βόμβες στο Ιράν και αδειά-
ζει το Ντουμπάι;"

Σε πείσμα των όπου γης διεθνολόγων 
και στρατιωτικών ή γεωπολιτικών αναλυ-
τών, εγώ δεν θα κουράσω το ακροατήριο 
με ατέρμονες συζητήσεις και περίπλοκες 
αναλύσεις. Εγώ θα μιλάω μόνο για την Πα-
ρέλαση. Έτσι ας πούμε, γενικά.

Πες, πες, ίσως παρασύρω μερικούς 
αργόσχολους, να κατέβουν, στην Πέ-
μπτη (5η) Λεωφόρο, με την υπόσχεση 
οτι κάποιοι θα τους μοιράσουν μπλου-
ζάκια; (Γιατί κι αυτό είναι μια ιδέα, που 
χρειάζεται όμως "Λεβέντες" για να υλο-
ποιηθεί. Γνωρίζω ότι το κάνουν κάθε 
χρόνο οι Ιταλοί. Το υιοθέτησαν όμως 
και τα δικά μας παιδιά με τις μοτοσυκλέ-
τες). Δεν θα ήταν λοιπόν ωραίο δείγμα 
πρόσκλησης συμμετοχής αυτό; Τα πε-
ρίφημα t-shirts με την ένδειξη "Greek 
Parade 205-250".

Eδώ ολόκληρη εταιρεία μαμούθ η 
Stellantis, κατασκευαστής αυτοκινήτων 
στην Ευρώπη και την Αμερική και χρησι-
μοποιεί το "250", καθώς προσπαθεί στο 
καταχείμωνο, μπας και πουλήσει κανένα 
Jeep (4×4) παραπάνω.

Ύστερα, αν συγκινηθούν οι αργό-
σχολοι και έρθουν στην Παρέλαση θα 
καταφέρουμε να έχουμε και λίγο κοι-
νό στις εξέδρες, δίπλα απο τους επίση-
μους. Εκεί δηλαδή που υστερούμε λογι-
κά κάθε χρόνο.

Τώρα θα μου πεις, καλά όλα αυτά αλλά 
πώς θα την βγάλουν οι άνθρωποι στις 
εξέδρες τόσες ώρες; ξεροσφύρι; Λογικά 
θα ανακοινωθεί ότι θα τους δώσουμε μια 
τσάντα με δώρα; Όπως δίνουν δώρα στα 
Όσκαρ, αλλά σε πιο περιορισμένη κλίμακα.

Τόσες εισαγωγικές εταιρείες έχουμε 
δεν υπάρχει κανένας πατριώτης να το σκε-
φτεί; Μια τσάντα με… ας πούμε για παρά-
δειγμα λίγο Greek yogurt, tsai tou vounou, 
sokofreta, μπισκότα Papadopoulou, κα-
νένα pasteli, λίγο halva;

Οι σωστοί influencers συγκινούνται 
με κάτι τέτοια.

Σε συνομιλία που είχα με τον υπεύ-
θυνο για την καταγραφή των ελληνι-
κής καταγωγής influencers, κατάλαβα 
οτι ο αριθμός τους δεν ξεπερνάει τους 
τρεις, το πολύ τέσσερις με πέντε. "Καλό 
ξημέρωμα". Πού να προλάβεις να γρά-
ψεις βίντεο με πατριωτικό περιεχόμενο, 
μετά να το ανεβάσεις στο instagram να 
βγεις τσάρκα στην fifth avenue, να πετύ-
χεις κανένα ελληνικό καρότσι με φράν-
κφουρα και όλο αυτό να το βάλεις μέσα 
σε ενα λεπτό.

Θυμάμαι, παλιά η μοναδική προβολή 
που είχαμε, ήταν απο τοπικά κανάλια τη-
λεόρασης, στα οποία δούλευαν και πολ-
λοί Ελληνοαμερικανοι.

Τότε, ήταν ο αείμνηστος πια Έρνι Ανά-
στος, που μέχρι πριν λίγους μήνες διατη-
ρούσε εκπομπή στο ραδιόφωνο, στον 
σταθμό 77WABC του Γιάννη Κατσιματί-
δη. Η είδηση του θανάτου του Έρνι Ανά-
στου ανακοινώθηκε λίγες ώρες πριν την 
τακτική συνεδρίαση της, Επιτροπής Πα-
ρέλασης, την Πέμπτη 12 Μαρτίου και 
ενα πέπλο θλίψης κάλυψε σε λίγες μόνο 

ώρες όλα τα υπόλοιπα κανάλια κοινωνι-
κής δικτύωσης.

Tώρα πλέον απομένουν λιγότεροι Ελ-
ληνοαμερικανοί.

Ο Νικ Γκρέγκορι που παραμένει στο 
Fox 5 και ο Tζορτζ Στεφανόπουλος στο 
ABC (Good Morning America), όπου τώρα 
εμφανίζεται και η Alexis Xριστοφόρου. Σε 
άλλες Πολιτείες ίσως έχουμε δυο ή ή τρεις 
ακόμα. Μια άλλη Ελληνικής καταγωγής 
παρουσιάστρια ανακάλυψα στο X (πρώ-
ην Τwitter). Λέγεται Τρις Χριστάκη και εί-
ναι κεντρικο πρόσωπο στο δυναμικό του 
καναλιού NBC6 στο Μαϊάμι.

Πρόσφατα δε, πέτυχα τον Τζορτζ στο 
Μανχάταν. Αμφιβάλλω όμως αν κάποιος 
απο τους αρμόδιους της Επιτροπής επι-
κοινώνησε μαζί του για να πάρει την συμ-
βουλή του.

Ιδού λοιπόν η Ρόδος: Πώς θα τραβή-
ξουμε την προσοχή των MME;

Στο κανάλι Fox 5 η πιο γνωστή παρου-
σιάστρια, η Rossana Scotto, εκτός απο την 
εκπομπή της στην τηλεόραση έχει κι ένα 
εστιατόριο δίπλα απο το πρώην Olympic 
Tower. Κατά διαστήματα η Scotto φιλοξέ-
νησε στην εκπομπή της και Ομογενείς Επι-
χειρηματίες και Επιστήμονες. Αν την πλησι-
άσουμε, πιστεύω οτι πάλι δεν θα αρνηθεί.

Τώρα όσον αφορά το δέλεαρ, αυτό 
είναι ανάλογα με το μήνυμα που θέλου-
με να μεταφέρουμε.

Παλιά λέγαμε "λίγο κρασί, λίγο θάλασ-
σα" και είχαμε μιλήσει στην καρδιά του 
μέσου τηλεθεατή. Τώρα χρειάζεται μεγα-
λύτερη επιμονή και υπομονή. Το μήνυμα 
του καλού φαγητού εχει εμπεδωθεί στο 
μυαλό των συμπολιτών μας εδώ και πολ-
λά χρόνια. Ορδές κατοίκων του Μανχά-
ταν και άλλων περιοχών συρρέουν στην 
Αστόρια για καλό φαγητό, είτε του στυλ 
homemade είτε σε φρέσκο ψάρι, είτε σε 
στυλ street food, τύπου σουβλάκι και 
μπριζόλα στα κάρβουνα. Έχετε δει όμως 
κανένα πανό η κάποια γιγαντοαφίσα που 
να διαφημίζει την παρέλαση; Ούτε κι εγώ.

Θα τα καταφέρουν οι ιφλουένσερς;
Τι να σας πω; θα δοκιμάσουμε φέτος 

και θα μετρήσουμε την αποτελεσματικό-
τητα τους, του χρόνου; Πάντως είναι αξι-
οπρόσεκτη η αφοσίωση τους σε κάθε τι 
το καθημερινό. Πάει η μια στο σούπερ 
μάρκετ και το κάνει υπερπαραγωγή. Το 
ίδιο και όταν ψωνίζει παπούτσια. Επο-
μένως, έχει την δυνατότητα να προβά-
λει και την παρέλαση. Μπορεί να είναι κι 
έτσι. Ένας άλλος προβάλει τα νέα εστια-
τόρια και το κάνει πολύ καλά. Μόνο που 

κι αυτό είναι "παλιά μου τέχνη κόσκινο".
Κάποτε με φώναξαν να πάω για φωτο-

γράφιση σε ενα εστιατόριο στο alphabet 
city. Τότε δεν υπήρχε ίντερνετ και τα κο-
μπιούτερ λειτουργούσαν με τα πρώτα 
windows. Πριν λίγες μέρες είχε ρίξει χιό-
νι σε σημείο που είχαν καλυφθεί τα αυ-
τοκίνητα. Το περιστατικό το θυμήθηκα 
καθώς οι Mετεωρολόγοι συνέκριναν την 
φετινή χιονο-θύελλα με τις υπόλοιπες εν-
νέα μεγαλύτερες.

Πήγα λοιπόν στο εστιατόριο πατώντας 
πάνω στα χιόνια. Ο ιδιοκτήτης φιλόξενος 
και προσιτός (όπως ολοι οι σωστοί επιχει-

ρηματίες) αφού τελείωσε η φωτογράφι-
ση, με προσκάλεσε να καθίσω για φαγη-
τό. Αρνήθηκα ευγενικά και έφυγα, χωρίς 
να γευτώ το υπέροχο αρνίσιο ποδαράκι 
που είχε ετοιμάσει ο σεφ.

Τώρα που το σκέφτομαι φέρνω την 
εικόνα στο μυαλό μου. Δυο μέτρα χιόνι 
εξω κι εγώ νηστικός να αρνούμαι την πρό-
σκληση. Εδώ είναι και η διαφορά μας με 
τους επαγγελματίες ινφλουένσερς.

Θα πάνε στο καινούριο εστιατόριο, 
αλλά δεν θα φύγουν πριν τα δοκιμάσουν 
όλα. Βλέπεις, παλιά η φωτογραφία κυρι-
αρχούσε. Τώρα κυριαρχεί η εικόνα. Αυτό 
είναι πλέον το δέλεαρ.

Θα κάνω εδώ μια παρένθεση για-
τί δεν θέλω να αδικήσω και τον Ερτάν, 
έναν από τους καλύτερους influencers 
στο instagram σε θέματα φαγητού. Ο Ερ-
τάν δουλεύει ταξιτζής και στα διαλείμμα-
τα πηγαίνει στα ακριβότερα εστιατόρια 
όπου οπωσδήποτε χρειάζεται κράτηση 
και αφού παραγγέλνει διάφορα πιάτα, 
οχι μόνο πληρώνει αλλά αφήνει και γεν-
ναιόδωρα tip.

Πρόσφατα έκανε το ίδιο σε ενα ελλη-
νικό εστιατόριο στο Κουίνς. Μόνο που για 
να πάει και να μην τον καταλάβουν, με-
ταμφιέστηκε. Ήθελε, είπε, να βοηθήσει 
την ιδιοκτήτρια. Το αποτέλεσμα, σε δυο 
μέρες το μαγαζί γέμισε πελάτες.

Λεπτομέρεια: Ο Ερτάν είναι από την 
Τουρκία. Κλείνει η παρένθεση.

Η δύναμη της εικόνας. Αυτή η εικό-
να για φέτος θα είναι απο το drone κι ας 
φωνάζουμε συνθήματα όπως "Ελεύθερη 
Κύπρος" ή "Η Μακεδονία είναι Ελληνική".

Βάλε λοιπόν κάποιον που δεν έχει 
πάει ποτέ σε Παρέλαση να σου κάνει βί-
ντεο για να καλέσει τον κόσμο να έρθει.

"Στου κουφού την πόρτα… όσο θέ-
λεις βροντα", έλεγαν οι παππούδες μας.

Θα γίνω Influencer…

©GANP/ DIMITRIOS PANAGOS
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ΠΑΡΙΣΙ – [ΑΠΕ-ΜΠΕ/ AFP]

Ο ι βομβαρδισμοί των ΗΠΑ και του Ισ-
ραήλ μπορεί να σκότωσαν τον Iρα-

νό ανώτατο ηγέτη, αλλά δεν ανάγκασαν 
την Τεχεράνη να συνθηκολογήσει και το 
Ιράν συνεχίζει να προβαίνει σε αντίποινα, 
από το στενό του Χορμούζ ως τα κράτη 
του Κόλπου, με το χάος που έχει ενσκή-
ψει να τραντάζει την παγκόσμια οικονομία 
και με τον Aμερικανό Pρόεδρο Ντόναλντ 
Τραμπ να έχει μπροστά του διάφορες επι-
λογές, που όμως ενέχουν όλες κινδύνους.

Από τη δική τους σκοπιά, όλα είχαν 
αρχίσει θαυμάσια για τις ΗΠΑ και το Ισ-
ραήλ νωρίς το πρωί του Σαββάτου 28ης 
Φεβρουαρίου, όταν οι πρώτες στήλες κα-
πνού υψώνονταν στους αιθέρες της Τε-
χεράνης, αφού χτυπήθηκαν προσεκτικά 
μελετημένοι στόχοι, έπειτα από χρόνια 
κατασκοπείας και σχεδιασμών.

Αποκεφαλισμένη ναι, 
καταπτοημένη όχι

Στα συντρίμμια από τα οποία αναδίδο-
νταν καπνοί, σε κτιριακό συγκρότημα 
της ιρανικής πρωτεύουσας, κείτονταν τα 
λείψανα του Αλί Χαμενεΐ, του ανώτατου 
ηγέτη του Ιράν, μελών της οικογένειάς 
του, δεκάδων ανώτερων πολιτικών και 
στρατιωτικών αξιωματούχων. Οι Ισραη-
λινοί είχαν μόλις φέρει σε πέρας πλήγμα 
«αποκεφαλισμού» της ιρανικής ηγεσίας.

Ήταν αυτό το τέλος της Ισλαμικής Δη-
μοκρατίας;

Τα πλήγματα «αποκεφαλισμού» στην 
πραγματικότητα «ποτέ δεν είναι αποτε-
λεσματικά» σε πολέμους μεταξύ κρατών, 
προειδοποιούσε ο Aμερικανός καθηγητής 
Ρόμπερτ Πέιπ στο βιβλίο αναφοράς για 
τους κυρίως αμερικανικούς πολέμους από 
αέρος Bombing to Win (Cornell University 
Press, 1996, αμετάφραστο στα ελληνικά).

Οι ιρανικές αρχές, που οικοδομήθη-
καν για δεκαετίες πάνω στο υπαρξιακό 
μίσος εναντίον των ΗΠΑ, και δεν δίστα-
σαν για να παραμείνουν στην εξουσία να 
σκοτώσουν σύμφωνα με υπολογισμούς 
ΜΚΟ χιλιάδες διαδηλωτές τον Ιανουά-

ριο, δεν επρόκειτο να καθίσουν με τα χέ-
ρια σταυρωμένα.

«Είχαμε είκοσι χρόνια να μελετήσου-
με τις αμερικανικές στρατιωτικές ήττες 
ανατολικά και δυτικά των συνόρων μας. 
Αντλήσαμε διδάγματα», κατά τον υπουρ-
γό Εξωτερικών Αμπάς Αραγτσί. «Η απο-
κεντρωμένη άμυνα μωσαϊκό μας επιτρέ-
πει να αποφασίσουμε εμείς το πότε και το 
πώς θα λάβει τέλος ο πόλεμος».

Ο όρος αυτός, η άμυνα μωσαϊκό, είναι 
«στρατηγική έννοια» για το Ιράν και «άρ-
χισε να αναπτύσσεται το 2005, μετά τις 
αλλαγές καθεστώτων από τους Αμερικα-
νούς στο Αφγανιστάν και στο Ιράκ», επι-
σημαίνει ο Ελί Τενενμπόμ, του IFRI (Institut 
français des relations internationales, γαλ-
λικό ινστιτούτο διεθνών σχέσεων). Πρα-
κτικά, σημαίνει αποκέντρωση της στρατι-
ωτικής διοίκησης, ώστε να μην μπορούν 
να είναι αποτελεσματικές ακριβώς επιθέ-
σεις αποκεφαλισμού.

Το καθεστώς φαντάζει «σχεδόν άθι-
κτο», κρίνει ο ιρανικής καταγωγής ερευ-
νητής Αλί Βαέζ του International Crisis 
Group. Εφαρμόζει τους σχεδιασμούς του, 
που έχουν τρεις άξονες: «πρώτο, την εξα-
σφάλιση της επιβίωσής του. Δεύτερο, τη 
διατήρηση δυνατότητας αποτελεσματι-
κής ανταπόδοσης, για να συνεχίσει τη 
μάχη. Τρίτο, την παράταση της σύγκρου-
σης, της επέκτασής της στον χρόνο και 
στον χώρο, ώστε να μπορέσει να την τερ-
ματίσει προς όφελός του».

Όταν άνοιξε το κουτί της Πανδώρας
Με πυραύλους και χιλιάδες μη επανδρω-
μένα εναέρια οχήματα, συγκριτικά φθη-
νά, από τη μαρίνα του Ντουμπάι ως τις 
θαλάσσιες οδούς πετρελαιοφόρων δε-
ξαμενόπλοιων, η Τεχεράνη ανταπέδωσε 
βομβαρδίζοντας ό,τι βρίσκεται εντός εμ-
βέλειας – μεταφέροντας το πεδίο της μά-
χης σε τρίτες χώρες, από τον Κόλπο ως 
την Τουρκία, το Ιράκ, την Κύπρο...

Η σύρραξη εξαπλώθηκε στον Λίβα-
νο, που βυθίζεται ξανά στο χάος, μετά 
την επανέναρξη του πολέμου ανάμεσα 
στο Ισραήλ και τη Χεζμπολά. Κι απειλεί 
να στραγγαλίσει την παγκόσμια οικονο-
μία, λόγω του κλεισίματος του στενού του 
Χορμούζ, στρατηγικής σημασίας θαλάσ-
σιας οδού διέλευσης υδρογονανθράκων.

Συνέπειες: οι τιμές του πετρελαίου 
απογειώθηκαν, η αεροπορική κίνηση μει-
ώθηκε δραματικά, τουρίστες και διπλωμά-
τες φεύγουν μαζικά από τον Κόλπο, η εικό-
να του οποίου, αυτή της ηρεμίας και της 
σταθερότητας, έχει γίνει χίλια κομμάτια.

Σε χώρες της Ασίας, που είναι ο κυ-
ριότερος προορισμός του πετρελαίου 
που περνά από το Χορμούζ, ουρές χιλιά-
δες οχημάτων και μοτοσικλετών σχημα-
τίζονται μπροστά σε πρατήρια καυσίμων. 
Στο Μπανγκλαντές επιβλήθηκε δελτίο κι 
αναπτύχθηκε ο στρατός, για να προλη-
φθούν ταραχές. Οι χώρες που καταναλώ-
νουν τους υδρογονάνθρακες που εξάγο-
νται από τον Κόλπο ψάχνουν τον τρόπο να 

αντιδράσουν. Χώρες μέλη του Διεθνούς 
Οργανισμού Ενέργειας (ΔΟΕ) αποφάσι-
σαν να αποδεσμεύσουν 400 εκατομμύ-
ρια βαρέλια –ποσότητα ρεκόρ– από τα 
στρατηγικά τους αποθέματα. Πλην όμως 
χωρίς κάποιο απτό αποτέλεσμα.

Η κρίση είναι μολυσματική: στη Μο-
μπάσα, στην Κένυα, οι παραγωγοί τσαγιού 
είδαν να μένει απούλητο το 20% της προ-
σφοράς αυτή την εβδομάδα, πτώση που 
οφειλόταν κυρίως στον πόλεμο.

«Ξέραμε» ότι η επίθεση εναντίον του 
Ιράν «θα άνοιγε το κουτί της Πανδώρας», 
τονίζει ο σαουδάραβας ερευνητής Αζίζ Αλ-
γασιάν, του Gulf International Forum, υπο-
γραμμίζοντας ιδίως την «οργή» των χωρών 
του Κόλπου, που είχαν επενδύσει τεράστιο 
πολιτικό κεφάλαιο για να βελτιώσουν τη 
σχέση τους με τον γείτονα κι αντίπαλο, από 
πολιτική και θρησκευτική άποψη.

Οι ΗΠΑ μήπως εξεπλάγησαν, ή προε-
ξοφλούσαν την κατάσταση κι όλα τα ιρα-
νικά αντίποινα, από τα πλήγματα στον 
Κόλπο ως το κλείσιμο του στενού του 
Χορμούζ, καθώς είχαν υπάρξει πολλές 
προειδοποιήσεις;

Ο Αμερικανός Πρόεδρος Τραμπ και ο 
υπουργός Πολέμου Πιτ Χέγκσεθ σε κάθε 
περίπτωση μοιάζουν ατάραχοι, αδιάφο-
ροι για τις συνέπειες.

Ο πρώτος απαίτησε την περασμέ-
νη εβδομάδα «παράδοση άνευ όρων» 
της Τεχεράνης. Ο δεύτερος διαβεβαίω-
σε χθες Παρασκευή πως οι ΗΠΑ «έχουν 
ορίσει τους στόχους» και συνεχίζουν να 
δρουν «για την επίτευξή τους», παραμε-
ρίζοντας σκαιά τα ερωτήματα για τους 
σκοπούς του πολέμου.

«Αυτό που με εκπλήσσει, κάθε φορά, 
είναι το χάσμα ανάμεσα στην επιχειρησι-
ακή υπεροχή μας έναντι του Ιράν και τη 
στρατηγική κατανόηση» της χώρας αυ-
τής, που δεν επέτρεψε να προβλεφθεί η 
εξέλιξη της σύγκρουσης, θα πει ο ανα-
λυτής Ντάνι Κιτρίνοβιτς του ισραηλινού 
INSS (ινστιτούτου μελετών για την εθνι-
κή ασφάλεια).

Ο Ζονατάν Πακέν, του πανεπιστημίου 
Λαβάλ του Κεμπέκ, εκτιμά ότι «η αμερι-
κανική κυβέρνηση επέδειξε αναμφίβολα 

του Δημήτρη Κωνσταντακόπουλου

«Ε νώ τα ακραία καιρικά φαινόμενα 
χειροτερεύουν, οι φωνές που ζη-

τούν τη χαλάρωση των κανόνων προστα-
σίας του περιβάλλοντος γίνονται πιο δυ-
νατές και αποκτούν μεγαλύτερη επιρροή».

Αυτό γράφει η βρετανική Guardian σε 
μια εντυπωσιακή ανασκόπηση τόσο των 
συχνά θανατηφόρων πλημμυρών που 
έπληξαν την Ευρώπη τους τελευταίους 
μήνες, όσο και της όλο και μεγαλύτερης 
πίεσης από τους «κλιματοσκεπτικιστές» 
και τους «αρνητές» της κλιματικής αλλα-
γής, υπέρ της χαλάρωσης των κανόνων 
προστασίας του φυσικού περιβάλλοντος.

«Πηγαίνουμε προς την αυτοκαταστρο-
φή του πλανήτη» δηλώνει στην εφημερί-
δα ο διευθυντής ενός λυκείου στην Ισπα-
νία. «Δεν είναι κάτι που μού’ παν, είναι κάτι 
που βλέπω από το παράθυρό μου, πώς εί-
ναι δυνατόν να ισχυριστεί οποιοσδήποτε 
ότι αυτό είναι… εφεύρεση;».

O φίλος του και καθηγητής Μαθηματι-
κών επρόκειτο να τον διαδεχθεί στη διεύ-
θυνση του λυκείου, αν δεν είχε πνιγεί από 
την υπερχείλιση ενός ποταμού στις μεγάλες 
πλημμύρες της Μάλαγας, στις 27 Δεκεμβρίου.

Πλημμυρίζουμε το χειμώνα, σκάμε από 
τη ζέστη και καιγόμαστε μαζικά το καλο-

καίρι. Αυτή είναι η νέα «κανονικότητα» της 
Ευρώπης πλέον, πολύ προτού αγγίξουμε 
καν το όριο που έχει θέσει ως στόχο η συμ-
φωνία των Παρισίων (ενάμιση βαθμός αύ-
ξηση θερμοκρασίας πάνω από την προ-
βιομηχανική εποχή). Και καλύτερα να μη 
μπούμε στον κόπο να φανταστούμε τι θα 
συμβεί αν η θερμοκρασία φτάσει τους δυό-
μισι βαθμούς πάνω από την προβιομηχα-
νική εποχή, εκεί δηλαδή που υπολογίζεται 
ότι μας οδηγούν οι σημερινές κλιματικές 
πολιτικές. Κάθε δέκατο βαθμού αύξησης 
της παγκόσμιας θερμοκρασίας οδηγεί σε 
εκθετική αύξηση της έντασης των ακραί-
ων καιρικών φαινομένων.

Το άρθρο του Guardian συνοδεύε-
ται και από μια πολύ εντυπωσιακή συλ-
λογή φωτογραφιών πλημμυρισμένων 
πόλεων της Νότιας Ευρώπης, που καθι-
στούν περιττό τον σχολιασμό. Το φαι-
νόμενο είναι άλλωστε οικείο και σε μας 
τους Έλληνες. Το άρθρο, που γράφτηκε 
πριν από τις πρόσφατες πλημμύρες στη 
χώρα μας, αναφέρεται κυρίως στις θανα-
τηφόρες πλημμύρες σε Ισπανία και Πορ-
τογαλία, αλλά επίσης στις πλημμύρες της 
Γαλλίας και τον εξαιρετικά υψηλό αριθμό 

συνεχόμενων ημερών βροχής στο Ηνω-
μένο Βασίλειο.

Οι καταιγίδες στην Ιβηρική και οι ατέ-
λειωτες βροχές στο Ηνωμένο Βασίλειο εί-
ναι αποτέλεσμα μιας μετακίνησης προς 
νότο του jet stream, που συνδυάστηκε 
με υψηλές πιέσεις στη Βόρειο Ευρώπη 
και ακινητοποίησε για μεγάλο διάστημα 
καιρικά συστήματα, δηλαδή αύξησε τον 
χρόνο που καιρικά συστήματα που προ-
καλούν βροχή παραμένουν πάνω από 
μία τοποθεσία. Η παγκόσμια υπερθέρ-
μανση πολλαπλασιάζει τις ζημιές γιατί ο 
ζεστός αέρας μπορεί να φέρει περισσό-
τερη υγρασία. Όταν οι βροχές πέφτουν 
σε εδάφη που δεν πρόλαβαν να στεγνώ-
σουν, ο κίνδυνος πλημμυρών πολλαπλα-
σιάζεται εκθετικά.

Επιστήμονες ανησυχούν.
Οι επιστήμονες υποστηρίζουν ότι οι κυ-
βερνήσεις παραμένουν σε άρνηση για 
την έκταση της απειλής. Ο κλιματολό-
γος και διευθυντής ερευνών στο γαλλι-
κό CNRS (Εθνικό Κέντρο Επιστημονικής 
Έρευνας) Christophe Cassou δήλωσε στη 
βρετανική εφημερίδα ότι οι πλημμύρες 

στη Γαλλία ήταν χωρίς προηγούμενο και 
ως προς την έκταση που έπληξαν και ως 
προς τη συνολική ποσότητα νερού που 
έπεσε από την αρχή του χρόνου.

«Αυτό που προκαλεί έκπληξη είναι η 
έκπληξη των Αρχών κάθε φορά που συμ-
βαίνουν αυτά. Και δεν ζούμε καν το χει-
ρότερο δυνατό σενάριο, αλλά μόνο ένα 
από τα πιθανά, απολύτως μέσα στο πλαί-
σιο των κλιματικών προσομοιώσεων», 
προσθέτει ο κλιματολόγος.

Βήματα οπισθοδρόμησης και από 
τους πολιτικούς.

Ενώ τα προβλήματα επιδεινώνονται η 
πολιτική κάνει σημαντικά βήματα προς 
τα πίσω, αρχής γενομένης από τις Ηνω-
μένες Πολιτείες, όπου ο Ντόναλντ Τραμπ 
διέταξε την αποχώρηση της χώρας του 
από την παγκόσμια συμφωνία για την 
καταπολέμηση της κλιματικής αλλα-
γής, προχώρησε σε μέτρα πολύ μεγάλης 
απορρύθμισης της νομοθεσίας για την 
προστασία του περιβάλλοντος και την κα-
ταπολέμηση της μόλυνσης (Trump’s EPA 
repeals landmark climate finding in gift 

Οι δυο εβδομάδες πολέμου στη Μέση Ανατολή

Η Ευρώπη πνίγεται αλλά δεν το πιστεύει!
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υπεροψία, πιστεύοντας πως αυτή κράτα-
γε όλα τα χαρτιά στα χέρια της» και ότι θα 
κατάφερνε επιτέλους να βγάλει το αγκά-
θι από το πλευρό «κάθε αμερικανικής κυ-
βέρνησης» από την εποχή εκείνης «του 
Τζίμι Κάρτερ».

Μπορεί να ξεγελάστηκε, προσθέτει, 
μετά «την επιτυχία της τον Ιανουάριο ενα-
ντίον του (σ.σ. πρώην προέδρου Νικολάς) 
Μαδούρο στη Βενεζουέλα», υπερτιμώντας 
«την ποσότητα των δεδομένων για το Ιράν 
που συγκεντρώνονταν κι αναλύονταν από 
την τεχνητή νοημοσύνη», καθώς και «τη δύ-
σκολη περίοδο που περνούσε η Τεχεράνη, 
καθώς έχασε την επιρροή της στην περιο-
χή και συμμάχους της όπως η Χαμάς και η 
Χεζμπολά» –κινήματα που επίσης αποκεφα-
λίστηκαν μετά την επίθεση της 7ης Οκτω-
βρίου 2023 στο Ισραήλ– καθώς και «τις 
μεγάλες διαδηλώσεις του Δεκεμβρίου και 
του Ιανουαρίου» που συντάραξαν τη χώρα.

Το σενάριο του κράτους «ζόμπι» 
κι οι αμερικανικές εκλογές ενόψει

Πλέον ποιος κερδίζει και ποιος ζημιώνε-
ται όσο περνά ο χρόνος; Θα είναι το σοκ 
στο Ιράν μοιραίο πιο μακροπρόθεσμα; 
Μήπως ο Ντόναλντ Τραμπ, που μοιάζει 
διαρκώς να αλλάζει τους στόχους του 
πολεμικού του εγχειρήματος, μπλέχτη-
κε σε γρανάζια θανάσιμα για τους αιρε-
τούς του κόμματός του;

Η Τεχεράνη συνεχίζει να σκορπά χάος, 
θάνατο και συντρίμμια στην περιοχή. Το 
πετρέλαιο συνεχίζει να μην εξάγεται από 
τον Κόλπο μέσω του στενού του Χορμούζ. 
Η Ισλαμική Δημοκρατία κρατά ακόμη κά-
ποια πιθανά χαρτιά στα χέρια της. Από το 
σενάριο της υποκίνησης τρομοκρατικών 
ενεργειών σε κράτη της Δύσης ως αυτό της 
εμπλοκή των συμμάχων της στην Υεμένη, 
των Χούθι, για να παρεμποδίσουν την κί-
νηση των πλοίων στην Ερυθρά Θάλασσα.

Βραχυπρόθεσμα, είναι το Ιράν αυτό 
που μοιάζει να βρίσκεται σε καλύτερη 
θέση. Παρά τον κίνδυνο διπλωματικής 
αυτοκτονίας, πλήττει με την οριζόντια 
κλιμάκωση συμμάχους της Ουάσιγκτον 
στην περιοχή και «θέτει υπό ομηρία την 

παγκόσμια οικονομία για να θέσει υπό 
πίεση τον Τραμπ», συνοψίζει ο Αλί Βαέζ.

Από την άλλη, ο Ντόναλντ Τραμπ «εί-
ναι ξεκάθαρα αντιμέτωπος με μεγάλες 
προκλήσεις», παρατηρεί η Λορ Φουσέ 
του γαλλικού FRS (ιδρύματος στρατηγι-
κών ερευνών).

Η Ουάσιγκτον «ενεπλάκη στον πόλε-
μο νομίζοντας ότι μπορούσε να τον κερ-
δίσει με μάλλον λίγα κόστη. Αλλά υφίστα-
ται κόστη», υπογραμμίζει ο Νέιτ Σουάνσον 
του Atlantic Council.

Από στρατιωτική σκοπιά, οι ιρανικές 
ομοβροντίες πυραύλων και drones και 
το πόσο πολλοί πύραυλοι των συστημά-
των αντιαεροπορικής άμυνας Patriot και 
THAAD ξοδεύονται για την αναχαίτισή 
τους έχει αντίκτυπο, καθώς τα όπλα του 
είδους είναι «δαπανηρό και χρονοβόρο» 
να παραχθούν, παρατηρεί ο κ. Τενενμπόμ.

Διπλωματικά, έχει κάνει κράτη του 
Κόλπου να φρίξουν, ενώ πολιτικά –πάνω 
απ’ όλα–, ο Ντόναλντ Τραμπ έχει μπρο-
στά του τις εκλογές του μέσου της δεύ-
τερης θητείας του τον Νοέμβριο.

Ο αμερικανός πρόεδρος «ασφαλώς 
υποτίμησε τον οικονομικό αντίκτυπο του 
πολέμου», ειδικά «στην ενέργεια». «Οι Αμε-
ρικανοί υποφέρουν από το κόστος ζωής 
κι αναμφίβολα υπάρχουν ρεπουμπλικά-
νοι βουλευτές και γερουσιαστές που τη-
λεφωνούν στον Λευκό Οίκο για να πουν 
ότι κινδυνεύουν να χάσουν τις έδρες τους», 
τουλάχιστον κατά τον κ. Πακέν.

Πέρα από τις βραχυπρόθεσμες συνέ-
πειες, η Τεχεράνη καλείται επίσης να ξεπε-
ράσει τεράστιες προκλήσεις, σύμφωνα με 
τον Κλεμάν Τερμ, αναλυτή του IFRI, που θε-
ωρεί ότι το σοκ του πολέμου και οι συνέ-
πειες της ανταπόδοσης των πληγμάτων 
από το Ιράν μπορεί να απειλήσουν την ίδια 
την επιβίωση της Ισλαμικής Δημοκρατίας.

«Θεωρώ ότι το πιο πιθανό σενάριο εί-
ναι αυτό του κράτους-ζόμπι» που θα δια-
τηρεί τον έλεγχο, χάρη στον μηχανισμό 
ασφαλείας του, «αλλά δεν θα εκπληρώ-
νει τη λειτουργία του διότι θα είναι απο-
διοργανωμένο», για παράδειγμα στην «εί-
σπραξη των φόρων» ή στη συνέχιση «των 
εξαγωγών πετρελαίου». Η Τεχεράνη «ήδη 

δυσκολεύεται να καταβάλει τους μισθούς 
αυτόν τον μήνα» στους υπαλλήλους του 
δημοσίου, επισήμανε.

Η ιρανική εξουσία θα πρέπει επίσης 
να εξασφαλίσει την πίστη του κατασταλ-
τικού μηχανισμού, που «διατήρησε τη συ-
νοχή του τον Ιανουάριο, κατά τη διάρκεια 
των σφαγών» διαδηλωτών που κατήγγει-
λαν ΜΚΟ, παρότι υπήρξαν αποσκιρτήσεις, 
«ιδίως στην αστυνομία».

Η λαϊκή εξέγερση που παροτρύνει να 
ξεσπάσει ο Ντόναλντ Τραμπ δεν φάνηκε 
μέχρι στιγμής, εν μέσω πολέμου, αλλά δεν 
αποκλείεται να ξεσπάσει αργότερα. «Εί-
δαμε ότι ο πόλεμος των 12 ημερών (τον 
Ιούνιο του 2025) δεν είχε αποτέλεσμα να 
ξεσηκωθεί ο πληθυσμός σε καιρό πολέ-
μου. Πλην όμως, μερικούς μήνες αργό-
τερα, είχαμε τις μεγαλύτερες μαζικές κι-
νητοποιήσεις που έγιναν στην Ισλαμική 
Δημοκρατία από το 2009. Επομένως, είναι 
ακόμη λιγάκι νωρίς για να κρίνουμε την 
επίπτωση αυτών των βομβαρδισμών σε 
δυνητική εξέγερση», κατ’ αυτόν.

Επιλογές υψηλού κινδύνου
Περιμένοντας να καθίσει η σκόνη, ο Ντό-
ναλντ Τραμπ έχει μπροστά του διάφορες 
επιλογές, που όμως όλες ενέχουν υψηλό 
κίνδυνο, ανεξάρτητα από το τι θέλει –ή 
τι μπορεί– να κάνει το Ισραήλ.

«Το πιο πιθανό είναι να αναθεωρήσει 
την έννοια της νίκης, παραμερίζοντας την 

ιδέα της (ιρανικής) παράδοσης ή της αλ-
λαγής καθεστώτος, δηλαδή (να δηλώσει) 

‘κάναμε τη δουλειά, οι στόχοι επιτεύχθη-
καν, τώρα επαφίεται στον ιρανικό λαό’» να 
αλλάξει την κυβέρνηση, εκτιμά ο κ. Πακέν.

Ο κ. Σουάνσον συγκρατεί τρεις υπο-
θέσεις. «Η πρώτη είναι να σταματήσει τον 
πόλεμο και να ανακηρύξει τη νίκη», διότι 
επιτεύχθηκαν οι στόχοι – ο ιρανός ανώτα-
τος ηγέτης εξοντώθηκε, το πυρηνικό πρό-
γραμμα σταμάτησε, ο ιρανικός στρατιω-
τικός μηχανισμός υπέστη φθορά. Αλλά η 
Τεχεράνη θα μπορούσε σε αυτή την πε-
ρίπτωση να συνεχίσει τις εχθροπραξίες, 
αναγκάζοντας τον Ντόναλντ Τραμπ να χει-
ριστεί την κατάσταση με φόντο την εντει-
νόμενη δυσαρέσκεια των συμμάχων για 
την αμερικανική συμπεριφορά.

«Η δεύτερη επιλογή είναι να πλειοδο-
τήσει, να αναπτύξει χερσαία στρατεύμα-
τα στο Ιράν, για ειδικές επιχειρήσεις, ή δυ-
νητικά πιο μακροπρόθεσμες», με όλους 
τους κινδύνους, στρατιωτικούς και πολι-
τικούς, που θα συνεπαγόταν αυτό.

Και η τρίτη πιθανότητα είναι «να υπο-
δαυλιστεί ένοπλη αντιπολίτευση και να 
της ανατεθεί» περίπου «με υπεργολαβία» 
να συνεχίσει τον πόλεμο, ώστε «να μετα-
μορφωθεί σε εθνική σύγκρουση επικε-
ντρωμένη στο Ιράν, κάτι που θα επέτρεπε 
στις ΗΠΑ και στο Ισραήλ να αποσυρθούν» 
και επίσης «θα εμπόδιζε το Ιράν να κάνει 
προβολή της ισχύος του εκτός συνόρων».

κι οι επιλογές υψηλού κινδύνου για τη συνέχεια

to ‘billionaire polluters’) και λάνσαρε το 
σύνθημα “Drill, baby, drill”, που προκά-
λεσε φυσικά τον ενθουσιασμό των μεγά-
λων πολυεθνικών των ορυκτών καυσίμων.

Η αμερικανική κυβέρνηση πιέζει ταυ-
τόχρονα τους Ευρωπαίους στην ίδια κα-
τεύθυνση. Ο Αμερικανός υπουργός Ενέρ-
γειας και πρώην στέλεχος της βιομηχανίας 
fracking (εξόρυξης με υδραυλική ρωγ-
μάτωση) Chris Wright πίεσε την Ευρώ-
πη να αναθεωρήσει τα όρια μεθανίου 
και τους κανόνες βιωσιμότητας που θα 
μπορούσαν να απειλήσουν τις εξαγω-
γές αμερικανικού υγροποιημένου αερί-
ου LNG. Ενώ επέμεινε στη Διεθνή Υπη-
ρεσία Ενέργειας να «βγάλουν το κλίμα» 
από τα μοντέλα τους.

Στην Ευρώπη, η συντριπτική πλειο-
ψηφία των πολιτών αποδέχεται την κλι-
ματική επιστήμη και υποστηρίζει μέτρα 
ανακοπής της θερμικής μόλυνσης του 
πλανήτη. Αυτό όμως δεν εμποδίζει, οι 
ανοιχτοί ή συγκαλυμμένοι αρνητές της 
κλιματικής αλλαγής να αυξάνονται στην 
ευρωπαϊκή πολιτική τάξη, μαζί και η πο-
λιτική τους επιρροή.

Τα ευρωπαϊκά κόμματα της άκρας δε-
ξιάς έχουν κάνει τώρα την καταπολέμη-
ση της … καταπολέμησης της κλιματικής 
αλλαγής το δεύτερο θέμα στην ατζέντα 

τους μετά το μεταναστευτικό. Συντονί-
ζει τις προσπάθειές τους το Ινστιτούτο 
Heartland, μια αμερικανική «δεξαμενή 
σκέψης» που χρηματοδοτούν οι εταιρεί-
ες ορυκτών καυσίμων.

Αλλά δεν είναι μόνο η άκρα δεξιά. 
Τρομαγμένοι από τις επιτυχίες της και 
θέλοντας να ικανοποιήσουν τις βιομη-
χανίες και την Ουάσιγκτων, και κεντρώ-
οι Ευρωπαίοι πολιτικοί ανατρέπουν τώρα 
«πράσινους κανόνες με μια ζέση που εξέ-
πληξε ακόμα και μερικούς λομπίστες της 
αντιρύπανσης», σημειώνει ο Guardian.

Αλλά έντονη πίεση ασκούν και οι ευ-
ρωπαϊκές χημικές βιομηχανίες που θέ-
λουν να μειωθούν οι «τιμές άνθρακα» της 
ΕΕ, που συνιστούν τον άξονα των αντιρ-
ρυπαντικών της προσπαθειών. Οι τιμές 
αυτές είναι οι υψηλότερες διεθνώς, ακό-
μα και αυτές όμως δεν αντανακλούν το 
πραγματικό αποτέλεσμα της απελευθέ-
ρωσης άνθρακα στην ατμόσφαιρα.

Οι ευρωπαϊκές χημικές βιομηχανίες 
πλήττονται από την άνοδο του κόστους 
της ενέργειας, ως αποτέλεσμα των ενερ-
γειακών επιλογών της ΕΕ και των κρατών 
μελών της. Μη μπορώντας ή μη θέλο-
ντας να ζητήσουν την αλλαγή τους, ζη-
τάνε την άμβλυνση των προστασιών για 
το περιβάλλον.

ΟΥΑΣΙΓΚΤΟΝ- [ΑΠΕ-ΜΠΕ/ AFP]

Π ερίπου ένας στους τρεις Αμερικα-
νούς χρειάστηκε να κάνει τουλά-

χιστον μία θυσία πέρυσι για να καλύ-
ψει τα έξοδα υγειονομικής περίθαλψης, 
σύμφωνα με έρευνα που δημοσιεύθη-
κε σήμερα, η οποία περιγράφει την αυ-
ξανόμενη δυσκολία που υφίστανται 
τα νοικοκυριά στην αντιμετώπιση του 
πολύ υψηλού κόστους υγειονομικής 
περίθαλψης στις Ηνωμένες Πολιτείες.

Αυτές οι θυσίες ή οι συμβιβασμοί 
περιελάμβαναν την περιορισμένη 
αγορά φαρμάκων, τον δανεισμό χρη-
μάτων, την παράλειψη γευμάτων, την 
επιλογή να οδηγούν λιγότερο για εξοι-
κονόμηση βενζίνης ή τη μείωση άλ-
λων εξόδων, όπως το ηλεκτρικό ρεύμα.

Η έρευνα, που διεξήχθη το 2025 
σε 20.000 άτομα από το West Health-
Gallup Center, εκτιμά ότι περισσότεροι 
από 82 εκατομμύρια ενήλικες Αμερι-
κανοί επέλεξαν τουλάχιστον ένα από 
αυτά τα μέτρα για να πληρώσουν τους 
λογαριασμούς υγειονομικής περίθαλ-
ψης, οι οποίοι είναι ιδιαίτερα υψηλοί 
στις Ηνωμένες Πολιτείες σε σύγκριση 
με άλλες ανεπτυγμένες χώρες.

Ενώ τα πιο ευάλωτα νοικοκυριά 
και όσοι δεν είχαν ασφάλιση ήταν πι-
θανότερο να κάνουν αυτές τις θυσίες, 
τα εύπορα νοικοκυριά δεν εξαιρέθη-
καν με το 11% να αναφέρει ότι κάνει 
συμβιβασμούς σε καθημερινή βάση.

«Όταν οικογένειες από όλες τις κοι-
νωνικοοικονομικές τάξεις αναγκάζο-
νται να επιλέξουν μεταξύ της πληρω-
μής των ιατρικών τους εξόδων και των 
λογαριασμών θέρμανσης ή ηλεκτρι-
κού ρεύματος, δεν πρόκειται για θέμα 
προσωπικού προϋπολογισμού, αλλά 

για αποτυχία του συστήματος», ανέφε-
ρε σε ανακοίνωσή του ο Τιμ Λας, ο πρό-
εδρος του West Health Policy Center.

Μια ξεχωριστή έρευνα του ίδιου 
ινστιτούτου αποκαλύπτει ότι εκατομ-
μύρια Αμερικανοί αναβάλλουν ιατρι-
κές θεραπείες ή χειρουργικές επεμ-
βάσεις λόγω υπερβολικού κόστους 
υγειονομικής περίθαλψης.

Σύμφωνα με αυτή τη δεύτερη 
έρευνα, που διεξήχθη στα τέλη του 
2025 σε δείγμα 5.660 Αμερικανών, 14% 
των ερωτηθέντων δήλωσαν ότι είχαν 
αναβάλει την αγορά κατοικίας τα τε-
λευταία χρόνια για να καλύψουν τα 
έξοδα υγειονομικής περίθαλψης, το 
9% καθυστέρησε τη συνταξιοδότη-
σή του και το 6% ανέβαλε τα σχέδιά 
του για απόκτηση παιδιών ή υιοθεσία. 
Αυτές οι αναβολές επηρέασαν επίσης 
τις μεσαίες και ανώτερες τάξεις, σημεί-
ωσε το ινστιτούτο δημοσκοπήσεων.

Και αυτή η κατάσταση αναμένεται 
να επιδεινωθεί το 2026, προειδοποί-
ησε ο Λας, ιδίως λόγω της λήξης των 
επιδοτήσεων που συνδέονται με το 
«Obamacare», ένα δημόσιο πρόγραμ-
μα ασφάλισης υγείας που προορίζεται 
κυρίως για νοικοκυριά χαμηλού εισο-
δήματος, προκαλώντας αύξηση του 
κόστους ασφάλισης υγείας για εκα-
τομμύρια Αμερικανούς.

Οι Ηνωμένες Πολιτείες, οι οποίες δεν 
διαθέτουν καθολικό σύστημα δημόσι-
ας ασφάλισης υγείας σε σύγκριση με τη 
Γαλλία, για παράδειγμα, δαπανούν πε-
ρισσότερα για το σύστημα υγειονομι-
κής περίθαλψης από άλλες ανεπτυγμέ-
νες χώρες στον Οργανισμό Οικονομικής 
Συνεργασίας και Ανάπτυξης, αλλά κα-
τατάσσονται χαμηλότερα σε πολλούς 
δείκτες, ιδίως στο προσδόκιμο ζωής.

Ένας στους τρεις Αμερικανούς κάνει θυσίες 
για να καλύπτει τις δαπάνες για την υγεία
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ΛΕΥΚΩΣΙΑ

Ο κοινός στόχος για ουσιαστική πρόοδο 
στο Κυπριακό πριν από τη λήξη της 

θητείας του ΓΓ του ΟΗΕ, επιβεβαιώθηκε 
κατά τη συνάντηση που είχε την Τετάρτη 
18 Μαρτίου στις Βρυξέλλες με τον Αντό-
νιο Γκουτέρες, επισήμανε ο Πρόεδρος της 
Δημοκρατίας Νίκος Χριστοδουλίδης σε 
δήλωσή του αμέσως μετά τη συνάντηση.

Ο Πρόεδρος Χριστοδουλίδης είπε πως 
είχε μια πολύ ουσιαστική και πολύ παρα-
γωγική συζήτηση με τον κ. Γκουτέρες.

«Χαίρομαι, πραγματικά, γιατί έχουμε 
κοινό στόχο με τον Γενικό Γραμματέα. Ο 
στόχος αφορά την ουσία του Κυπριακού. 
Εκεί είναι η επικέντρωσή μας. Χαίρομαι, 
επίσης, γιατί και ο ίδιος ασπάζεται, έχει την 
ίδια άποψη, όπως και εμείς, για την ανά-
γκη να υπάρξει ουσιαστική πρόοδος πριν 
την ολοκλήρωση της θητείας του, δηλα-
δή πριν το τέλος του έτους», είπε ο Πρό-
εδρος Χριστοδουλίδης.

Οπως ανέφερε ο κ. Χριστοδουλίδης, 
ο Γ.Γ. τον ενημέρωσε για τις συζητήσεις 
που είχε, κατά το πρόσφατο ταξίδι του, 
στην Τουρκία και για πώς βλέπει τα επό-
μενα βήματα. Είναι σημαντικό ότι βρίσκε-
ται στις Βρυξέλλες, είδε την Πρόεδρο της 
[Ευρωπαϊκής] Επιτροπής, αμέσως τώρα 
θα δει τον Πρόεδρο του [Ευρωπαϊκού] 
Συμβουλίου.

«Η Ευρωπαϊκή Ένωση (ΕΕ) –ένα άλλο 
σημείο που συμφωνούμε– μπορεί να βο-
ηθήσει ουσιαστικά στην επίτευξη προό-
δου και κατ’ επέκταση στην επίλυση του 
Κυπριακού, και θα πρέπει να αναμένου-
με σύντομα εξελίξεις στο πλαίσιο της συ-
ζήτησης που είχαμε με τον ΓΓ», κατέληξε.

Ερωτηθείς αν μπορεί να υπάρξει πρό-
οδος πριν από τη λήξη της θητείας του 
ΓΓ από τη στιγμή που η συζήτηση με τον 
ηγέτη της τουρκοκυπριακής κοινότητας 
δεν έχει ακόμη μπει σε θέματα ουσίας, ο 
Πρόεδρος είπε: «Ένα από τα σημεία που 
συμφωνούμε με τον ΓΓ είναι η ανάγκη επι-

κέντρωσης στην ουσία του Κυπριακού. 
Εκεί επικεντρώνεται η προσπάθεια. Να 
σάς θυμίσω ότι ο ΓΓ έχει ήδη συναντηθεί 
με τον ηγέτη της τουρκοκυπριακής κοι-
νότητας. [Ο ΓΓ] έρχεται από την Τουρκία. 
Το Κυπριακό ήταν μέρος των συζητήσε-
ων που είχε εκεί και θεωρώ απόλυτα ορθή 
την προσέγγισή του, να επικεντρωθούμε 
στην ουσία του Κυπριακού».

Κληθείς να σχολιάσει κατά πόσο ο 
Γενικός Γραμματέας θα έβλεπε σύγκλη-
ση άτυπης συνάντησης για το Κυπριακό 
το αμέσως επόμενο διάστημα, ενδεχο-
μένως πριν από τον Ιούνιο, ο Πρόεδρος 
ανέφερε: «Βλέπω μια ξεκάθαρη επιθυ-
μία συγκεκριμένης προεργασίας που θα 
οδηγήσει σε μια άτυπη διάσκεψη, η οποία 
θα έχει αποτελέσματα. Δεν έχουμε μιλή-
σει για χρονικό διάστημα. Το μόνο χρο-

νικό περιθώριο, το οποίο έχουμε αναφέ-
ρει, και το επαναλαμβάνω, είναι η ανάγκη 
να αξιοποιήσουμε τον χρόνο μέχρι την 
ολοκλήρωση της θητείας του. Κάτι που 
και ο ίδιος βλέπει ότι δύναται να φέρει 
αποτελέσματα».

Κληθείς να σχολιάσει για την κυρία 
Holguin, ο Πρόεδρος είπε: «Δεν συζητή-
σαμε για την κα Holguin. Ο ίδιος με ενη-
μέρωσε για το πώς βλέπει να προχωρά 
η όλη προσπάθεια σε σχέση, επαναλαμ-
βάνω, με τον μεγάλο στόχο που είναι η 
επανέναρξη των συνομιλίων, η ουσία του 
Κυπριακού».

Σε διευκρινιστική ερώτηση σχετικά 
με την προεργασία, ο Πρόεδρος δήλω-
σε: «Προεργασία για επανέναρξη των συ-
νομιλιών. Αυτός είναι ο στόχος του ΓΓ, σε 
επίπεδο συμμετοχής όλων των εμπλεκο-

μένων στο Κυπριακό. Άρα μιλάμε για ένα 
διευρυμένο σχήμα».

Ειδικότερα, ερωτηθείς κατά πόσο η 
προεργασία αυτή περιλαμβάνει την πρό-
ταση πέντε σημείων, την οποία είχε κα-
ταθέσει, ο Πρόεδρος ανέφερε: «Ο ΓΓ των 
ΗΕ έχει μια πολύ συγκεκριμένη προσέγ-
γιση, την οποία συζητά. Μια προσέγγι-
ση που μοιράστηκε και μαζί μας. Μια 
προσέγγιση που είναι προς την ορθή 
κατεύθυνση».

Ερωτηθείς τι αφορά αυτή η προσέγ-
γιση του ΓΓ, ο Πρόεδρος είπε: «Δεν θα 
κάνουμε δημόσια διαπραγμάτευση για 
το Κυπριακό. Αν θέλουμε να μην υπάρ-
ξει πρόοδος, μπορούμε να κάνουμε δη-
μόσια διαπραγμάτευση».

Και πρόσθεσε: «Είναι σημαντικό ότι 
έχουμε έναν ΓΓ, ο οποίος είναι απόλυτα 
δεσμευμένος στο να υπάρξει ουσιαστι-
κή πρόοδος προς την κατεύθυνση της 
επίλυσης του Κυπριακού πριν από την 
ολοκλήρωση της θητείας του. Είναι κάτι 
που επιθυμούμε και εμείς για πάρα πολ-
λούς λόγους: προηγούμενη εμπλοκή με 
το Κυπριακό, γνώση, ευρωπαϊκή κατα-
γωγή, πλήρης κατανόηση του πώς λει-
τουργεί η ΕΕ και πολλά άλλα. Και οι ιδέ-
ες, αυτά που συζητήσαμε, είναι προς την 
ορθή κατεύθυνση».

Λιτή ανακοίνωση για τη συνάντηση 
εξέδωσε και ο ΓΓ του ΟΗΕ, αναφέροντας 
πως: «ο Γενικός Γραμματέας συναντήθη-
κε με τον Εξοχώτατο κ. Νίκο Χριστοδουλί-
δη, Πρόεδρο της Κυπριακής Δημοκρατίας 
και ηγέτη της ελληνοκυπριακής κοινότη-
τας. Συζήτησαν την πορεία του Κυπρια-
κού. Συζήτησαν επίσης την κατάσταση 
στη Μέση Ανατολή».

ΟΥΑΣΙΓΚΤΟΝ - του Πέτρου Κασφίκη / ΑΠΕ-ΜΠΕ

Σ χεδόν αμετάβλητη παρέμεινε το 2025 η αξία των 
ελληνικών εξαγωγών προς τις Ηνωμένες Πολιτείες, 

παρά την αβεβαιότητα που προκαλεί η επιβολή δασμών 
στο παγκόσμιο εμπόριο από την κυβέρνηση Τραμπ, σύμ-
φωνα με ενημερωτικό σημείωμα του Γραφείου Οικονο-
μικών και Εμπορικών Υποθέσεων της Πρεσβείας της Ελ-
λάδας στην Ουάσιγκτον.

Οι ελληνικές εξαγωγές διαμορφώθηκαν σε 2,4 δισ. 
ευρώ το 2025, έναντι 2,41 δισ. ευρώ το 2024, καταγρά-
φοντας οριακή μείωση 0,3%, ενώ οι εισαγωγές από τις 
ΗΠΑ αυξήθηκαν κατά 8,5% και ανήλθαν σε 2,34 δισ. 
ευρώ, από 2,16 δισ. ευρώ το προηγούμενο έτος. Ο συνο-
λικός όγκος διμερούς εμπορίου διαμορφώθηκε σε 4,75 
δισ. ευρώ, αυξημένος κατά 3,8%, ενώ το εμπορικό πλε-
όνασμα της Ελλάδας περιορίστηκε στα 60 
εκατ. ευρώ από 250 εκατ. ευρώ το 2024.

Καθοριστική παραμένει η συμβο-
λή του ενεργειακού τομέα. Οι ελ-
ληνικές ενεργειακές εισαγωγές 
από τις ΗΠΑ ανήλθαν σε 1,18 δισ. 
ευρώ το 2025, εκ των οποίων το 
95% αφορά φορτία υγροποιη-
μένου φυσικού αερίου (LNG) αξί-
ας 1,13 δισ. ευρώ, που εισάγονται 
μέσω της Ρεβυθούσας και της πλω-
τής μονάδας Αλεξανδρούπολης και 
διοχετεύονται και σε γειτονικές αγορές. 
Σύμφωνα με το σημείωμα, το LNG αντιπρο-
σωπεύει το 48% των συνολικών αμερικανικών 
εξαγωγών προς την Ελλάδα.

Σημαντική είναι και η συμβολή των πετρελαιοειδών 
στις ελληνικές εξαγωγές προς τις ΗΠΑ, οι οποίες ανήλθαν 
σε 581 εκατομμύρια ευρώ το 2025. Από αυτά, ποσοστό 
64% αφορά καύσιμα αεροσκαφών, τα οποία εκτιμάται 
ότι συνδέονται κυρίως με τον ανεφοδιασμό αμερικα-
νικών πτήσεων σε ελληνικά αεροδρόμια, στο πλαίσιο 
της αυξημένης τουριστικής κίνησης. Οι συγκεκριμένες 
εξαγωγές καυσίμων αντισταθμίζουν περίπου το 35% 
των ενεργειακών εισαγωγών της Ελλάδας από τις ΗΠΑ.

 Σε επίπεδο προϊόντων, αύξηση καταγράφεται στις 
εξαγωγές βιομηχανικών προϊόντων, όπως σιδήρου, αλου-
μινίου και χαλκού, παρά την επιβολή δασμών έως και 
50%, καθώς και σε κατηγορίες όπως οχήματα και μέρη 
αυτών, εργαλεία, όπλα και πυρομαχικά. Αντίθετα, πτω-
τική ήταν η πορεία βασικών αγροδιατροφικών προϊό-
ντων, με τα τυποποιημένα και κατεργασμένα τρόφιμα 
να διαμορφώνονται σε 335,4 εκατομμύρια ευρώ (-7,7%), 

τα γαλακτοκομικά και το μέλι σε 74,5 εκατομμύρια 
ευρώ (-4,5%) και το ελαιόλαδο σε 71 εκατομμύρια 

ευρώ (-8,4%).
Εξαιρουμένων των πετρελαιοειδών, η 

Ελλάδα διατηρεί εμπορικό πλεό-
νασμα έναντι των ΗΠΑ, το οποίο 
ανήλθε σε 660 εκατομμύρια ευρώ 
το 2025, έναντι 720 εκατομμύρια 
ευρώ το 2024. Συνολικά, το διμε-
ρές εμπόριο Ελλάδας-ΗΠΑ δια-
τηρείται σε υψηλά επίπεδα, με το 

ενεργειακό σκέλος και τον τουρι-
σμό να διαδραματίζουν καθοριστι-

κό ρόλο στη διαμόρφωση των εμπο-
ρικών ροών.

ΑΘΗΝΑ - [ΑΠΕ-ΜΠΕ]

Κ ατά πλειοψηφία εγκρίθηκε το βράδυ της Τετάρτης 
4 Μαρτίου, μετά από ονομαστική ψηφοφορία στην 

Ολομέλεια της Βουλής, το νομοσχέδιο του Υπουργείου 
Εσωτερικών για τον «Ορισμό εκλογικής περιφέρειας Από-
δημου Ελληνισμού - Διευκόλυνση άσκησης εκλογικού 
δικαιώματος εκλογέων εκτός επικράτειας μέσω επιστο-
λικής ψήφου για τις βουλευτικές εκλογές».

Οι διατάξεις που αφορούν στην παροχή και τη δυνα-
τότητα επιστολικής ψήφου για τους διαμένοντες εκτός της 
επικράτειας συγκέντρωσαν περισσότερες από 200 θετικές 
ψήφους και θα ισχύσουν από τις ερχόμενες εθνικές εκλογές.

Αντίθετα, οι διατάξεις που αφορούν στη δημιουργία 
της εκλογικής περιφέρειας Απόδημου Ελληνισμού δεν 
συγκέντρωσαν την απαιτούμενη πλειοψηφία των 2/3 
του Σώματος. Αυτό σημαίνει ότι δεν θα ισχύσουν κατά 
τις ερχόμενες εθνικές εκλογές, ούτε και εάν υπάρξουν 
επαναληπτικές (με λίστες υποψηφίων), αλλά σε εκεί-
νες που θα διεξαχθούν και πάλι με σταυρό προτίμησης.

Χριστοδουλίδης: Κοινός στόχος με Γκουτέρες 
η ουσιαστική πρόοδος στο Κυπριακό

Σταθερές οι ελληνικές εξαγωγές
προς τις ΗΠΑ το 2025

Με επιστολική ψήφο
οι απόδημοι στις επόμενες 
εθνικές εκλογές

εκατ. ευρώ από 250 εκατ. ευρώ το 2024.
Καθοριστική παραμένει η συμβο-

τής μονάδας Αλεξανδρούπολης και 
διοχετεύονται και σε γειτονικές αγορές. 
Σύμφωνα με το σημείωμα, το LNG αντιπρο-
σωπεύει το 48% των συνολικών αμερικανικών 

τα γαλακτοκομικά και το μέλι σε 74,5 εκατομμύρια 
ευρώ (-4,5%) και το ελαιόλαδο σε 71 εκατομμύρια 

ευρώ (-8,4%).
Εξαιρουμένων των πετρελαιοειδών, η 

ρικών ροών.
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Επ’ ευκαιρία της ένδοξης επετείου
της 25ης Μαρτίου 1821,

η Ομοσπονδία Κυπριακών Οργανώσεων Αμερικής 
τιμά την ιερή μνήμη των αγωνιστών

από την Ελλάδα, την Κύπρο και κάθε γωνιά της Γης, 
που θυσίασαν τη ζωή τους για τα ιδανικά του Έθνους.

Η επέτειος της 25ης Μαρτίου αποτελεί ευκαιρία 
ανανέωσης του αγωνιστικού φρονήματός μας 

και σάλπισμα ομοψυχίας και ενότητας 
όλων των Ελλήνων, απαραίτητης προϋπόθεσης 
για τη δυναμική αντιμετώπιση των σημερινών 

εθνικών μας και άλλων θεμάτων, ανάμεσα στα οποία 
πρωταρχική θέση κατέχει το χρονίζον θέμα 

της μαρτυρικής Κύπρου.

FEDERATION OF 
CYPRIOT AMERICAN ORGANIZATIONS

ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ 
ΚΥΠΡΙΑΚΩΝ ΟΡΓΑΝΩΣΕΩΝ ΑΜΕΡΙΚΗΣ

333 GLEN HEAD RD., SUITE 250, GLEN HEAD, NEW YORK 11545
TEL: (516) 399-2295 • E-MAIL: INFO@FCAOUSA.ORG
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ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ – OHE – GNUSA 
[Φώτος: GANP/ Δημήτρης Πανάγος]

Τ ην υποψηφιότητά του για την Προ-
εδρία της 81ης Συνόδου της Γενικής 

Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών πα-
ρουσίασε ο Πρέσβης Ανδρέας Σ. Κακου-
ρής, Ειδικός Απεσταλμένος του Υπ.Εξ. για 
την Πολυμέρεια, σε εκδήλωση που διορ-
γάνωσε την Πέμπτη 5 Μαρτίου η Μόνιμη 
Αντιπροσωπεία της Κυπριακής Δημοκρα-
τίας στον ΟΗΕ, στην έδρα του διεθνούς 
οργανισμού στη Νέα Υόρκη.

Η εκδήλωση συγκέντρωσε μεγάλο 
αριθμό Πρέσβεων, διπλωματών και εκ-
προσώπων κρατών μελών του Οργανι-
σμού, ενώ παρούσα ήταν και η σύζυγός 
του, Κάρεν, η οποία δέχθηκε τις θερμότε-

ρες ευχές για καλή επιτυχία του Πρέσβη 
Κακούρη, πρώτα από τις πρέσβεις της Κύ-
πρου και της Ελλάδας στον ΟΗΕ, Μαρία 
Μιχαήλ και Αγλαΐα Μπαλτά, αντίστοιχα, 
και έπειτα από όλους τους παριστάμενους.

Κατά την ομιλία του, ο Πρέσβης Κα-
κουρής υπογράμμισε ότι η υποψηφιότητα 
της Κύπρου, η οποία κατατέθηκε το 2016, 
βασίζεται στην αρχή της προσφοράς και 
της υπηρεσίας προς τη διεθνή κοινότη-
τα, ενώ τόνισε την ανάγκη ενίσχυσης της 
εμπιστοσύνης στον ΟΗΕ.

Κεντρικό μήνυμα της υποψηφιότητάς 
του, όπως ανέφερε, αποτελεί η προώθηση 
μιας «πρακτικής πολυμέρειας που αποδί-
δει αποτελέσματα», με έμφαση στην υλο-
ποίηση των δεσμεύσεων, τη διαφάνεια, την 
αποτελεσματικότητα και την ουσιαστική 

συμμετοχή όλων των κρατών μελών στο 
έργο της Γενικής Συνέλευσης.

Ο Πρέσβης Κακουρής αναφέρθηκε 
επίσης στον ιδιαίτερο ρόλο που μπορούν 
να διαδραματίσουν τα μικρά κράτη στη 
διεθνή σκηνή, συμβάλλοντας στην οι-
κοδόμηση εμπιστοσύνης, στην προώ-
θηση του διαλόγου και στη διαμόρφω-
ση συναινέσεων.

Κλείνοντας, υπογράμμισε ότι, εφό-
σον εκλεγεί, θα εργαστεί για μια Προε-
δρία της Γενικής Συνέλευσης που θα εί-
ναι συμπεριληπτική, αποτελεσματική και 
προσανατολισμένη σε απτά αποτελέσμα-
τα προς όφελος όλων των κρατών μελών 
των Ηνωμένων Εθνών.

Οι εκλογές θα πραγματοποιηθούν στις 
2 Ιουνίου 2026 στη Νέα Υόρκη.

Η υποψηφιότητα Κακουρή για την Προεδρία της 81ης ΓΣ ΟΗΕ

©GANP/ DIMITRIOS PANAGOS©GANP/ DIMITRIOS PANAGOS
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Η οικογένεια του Μερκούρη Αγγελιάδη 
και το προσωπικό της εργολαβικής του εταιρίας 

M.A. Angeliades, Inc.
εύχονται σε όλη την οµογένεια

M.A. Angeliades, Inc. 5-44 47th Avenue, LIC, NY

Χρόνια Πολλά!
Ζήτω η 25η Μαρτίου 1821!

Η οικογένεια του Μερκούρη Αγγελιάδη 
και το προσωπικό της εργολαβικής του εταιρίας 

 Avenue, LIC, NY

 Μαρτίου 1821!
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Happy Greek Independence Day!
On 25th March, we remember the courage, sacrifi ce, and unwavering spirit 

of those who fought for freedom in 1821.
� eir bravery and passion for liberty continue to inspire generations today.

Χρόνια Πολλά! Ζήτω η Ελλάδα!

George G. Horiates
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Ludovico Lipparini (1800-1856) “Ὁ Ἀρχιεπίσκοπος Γερµανός στηρίζων τήν σηµαίαν τοῦ σταυροῦ 
ἐπί τά ἐρείπια τῶν Καλλαβρύτων τήν 25ην Μαρτίου τοῦ 1821” Λιθογραφία 510 × 692 mm, π. 1838

Denis Dighton (1792-1827) - ”Η ήττα των Οθωµανών στην Κλεισούρα”, 1823

Χρόνια πολλά σε όλους! 
Εορτάζουµε µε υπερηφάνεια την Επανάσταση του 1821, 

τιµώντας τους ήρωες που ελευθέρωσαν την Πατρίδα. 
Ας συνεχίσουµε να εµπνεόµαστε από το θάρρος και την αφοσίωσή τους, 

διατηρώντας ζωντανό το φως της ιστορίας µας.

Ζήτω η Ελλάδα!
Oικογένεια 

Σταύρου & Βιβής Χαβιάρα 
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Honoring March 25th, 1821

So many sacrifices have been made 
to get the freedom that we enjoy today. 

Warm greetings on the occasion 
of Greek Independence Day to all.

Long live Greece!
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Gerry & Jeannie Ranglas 
and Family 
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ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ

Μ ε τις παρελάσεις της Ομογένειας 
στο Κλίβελαντ του Οχάιο (για 25η 

χρονιά) το Σάββατο 21 Μαρτίου και ακο-
λούθως στο Τάρπον Σπρινγκς της Φλόρι-
δα και στη Βαλτιμόρη του Μέριλαντ την 
Κυριακή 29 Μαρτίου, ανοίγει η αυλαία 
των εθνικών παρελάσεων ανά την επι-
κράτεια για τη 205η επέτειο της Ελληνι-
κής Παλιγγενεσίας.

Θα ακολουθήσουν στις 19 Απριλίου 
το Σικάγο, στις 26 Απριλίου η Νέα Υόρκη, 
η Φιλαδέλφεια και η Βοστώνη, και στις 3 
Μαϊου το Ντητρόιτ.

Ηδη, έχουν ξεκινήσει και αναμένε-
ται να κορυφωθούν εντός της προσε-
χούς εβδομάδας οι επετειακές εκδηλώ-
σεις στα σχολεία και τις κοινότητες της 
Ιεράς Αρχιεπισκοπής.

Η διπλή εορτή του Ευαγγελισμού της 
Θεοτόκου και της 205ης επετείου της Εθε-
νεργεσίας θα τιμηθεί με ξεχωριστή λα-
μπρότητα στη Νέα Υόρκη. Το πρωί της 
Τετάρτης 25 Μαρτίου θα ψαλεί Δοξολο-
γία στον ιστορικό Ιερό Ναό του Ευαγγε-
λισμού της Θεοτόκου, στο Μανχάτταν, 
αμέσως μετά τη Θεία Λειτουργία προε-
ξάρχοντος του Αρχιεπισκόπου Αμερικής κ. 
Ελπιδοφόρου. Το βράδυ της ίδιας μέρας, 
από τις 6-8, ο Ελληνισμός της τριπολιτει-
ακής περιοχής καλείται στον κοινό εορ-
τασμό που διοργανώνουν η Μόνιμη Αντι-
προσωπεία της Ελλάδος στον ΟΗΕ και η 
πρέσβης Αγη Μπαλτά με το Γενικό Προξε-
νείο της Ελλάδας στη Νέα Υόρκη και την 
Γενική Πρόξενο Ιφιγένεια Καναρά για να 
τιμηθεί η εθνική επέτειος.

Στη Νέα Υόρκη, επίσης, εντατικοποι-
ούνται οι προετοιμασίες της Επιτροπής 
Παρέλασης και των επιμέρους υποεπι-
τροπών ενόψει της μεγαλειώδους παρέλα-
σης της 26ης Απριλίου στην 5η Λεωφόρο.

Φέτος το κεντρικό θέμα της παρέλα-
σης είναι παράλληλα με τον εορτασμό 
των 205 ετών από την Εθνική Παλιγγενε-
σία του Ελληνισμού, ο εορτασμός των 250 
ετών από την Διακήρυξη της Αμερικανι-
κής Ανεξαρτησίας το 1776. Ο συνδυασμός 
των δύο αυτών σπουδαίων επετείων απο-
τελεί και το θέμα πολλών από τις παράλ-
ληλες πολιτιστικές εκδηλώσεις, ενώ επι-
μέρους πτυχές των γεγονότων τόσο του 
1821 όσο και του 1776 αναλύονται σε εν-
διαφέρουσες διαλέξεις που παρουσιάζο-
νται κάθε Πέμπτη στις 6:30 μμ, πριν από 
τις καθιερωμένες ανοιχτές πανομογενει-
ακές συγκεντρώσεις, στο Σταθάκειο Πο-
λιτιστικό Κέντρο στην Αστόρια.

Ο πρόεδρος της Επιτροπής Παρέλα-
σης, διαπρεπής μηχανικός και πρόεδρος 
του EMBCA, Ηλίας (Λου) Κάτσος έχει αφι-
ερώσει μαζί με τους αντιπροέδρους Γιάν-
νη Στρουμπάκη, Γιώργο Παράλεμο, Γιώρ-
γο Μεϊντάσση και Γιώργο Βενιζέλο, και 
τους υπευθύνους όλων των υποεπιτρο-
πών πολύ χρόνο και μεγάλη προσπάθεια 
για την προετοιμασία της παρέλασης και 
των λοιπών εκδηλώσεων, αλλά και την 
προβολή του μηνύματος του εορτασμού 
μέσα από τις διαλέξεις και τις πολιτιστι-
κές εκδηλώσεις.

Συγκεκριμένα, η χορεία των εκδη-
λώσεων ξεκινά την Κυριακή 22 Μαρτίου, 
στο Σταθάκειο, με τον ετήσιο διαγωνισμό 
για την ανάδειξη της «Μις Ελληνική Ανε-
ξαρτησία» που φέτος είναι έχει αφιερω-
θεί στην ηρωίδα της Επανάστασης Μα-
ντώ Μαυρογένους. Την εκδήλωση αυτή 
έχει αναλάβει η Πολιτιστική Επιτροπή με 
πρόεδρο την Νομική Καστανά.

Την Δευτέρα 23 Μαρτίου στον ομο-
γενειακό ραδιόφωνο Hellas FM θα διεξα-
χθεί από τις 5 μμ -10 μμ ο καθιερωμένος 
τα τελευταία χρόνια ραδιομαραθώνιος 
για την οικονομική ενίσχυση της παρέ-

λασης. Υπεύθυνος της Επιτροπής είναι ο 
Δήμος Σιώκης με τη συνδρομή των Χρή-
στου Βουρνά και Δημήτρη Φίλιου.

Την Πέμπτη 26 Μαρτίου, αμέσως μετά 
την πανομογενειακή συγκέντρωση, θα 
πραγματοποιηθεί μουσικοχορευτική εκ-
δήλωση με τίτλο «Αχ Ελλάδα σ’ αγαπώ», 
με τη συμμετοχή πλειάδας ομογενών καλ-
λιτεχνών και τη συμβολή του Ελληνικού 
Λαογραφικού Ομίλου Αμερικής. Υπεύθυνη 
της εκδήλωσης είναι η Χριστίνα Κωστάκη.

Την Κυριακή 29 στις 5 το απόγευμα 
θα γίνει η κεντρική πολιτιστική εκδήλω-
ση με τίτλο «Από Επανάσταση σε Επανά-
σταση» με χρήση πολυμέσων και μουσι-
κή επένδυση από τον Γρηγόρη Μανινάκη 
και το συγκρότημα Μικρόκοσμος. Την εκ-
δήλωση παρουσιάζουν οι ιστορικοί Κων-
σταντίνος Χατζηδημητρίου και Ευάγγελος 
Αθανασόπουλος και έχουν επιμεληθεί οι 
Νομική Καστανά και Δημήτρης Φίλιος.

Στο τέλος της εκδήλωσης θα βραβευ-
θούν οι νικητές του μαθητικού διαγωνι-
σμού έκθεσης για το μήνυμα της εθνικής 
επετείου και θα τιμηθεί το Ημερήσιο Ελ-
ληνο-Αμερικανικό Σχολείο του Αγίου Δη-
μητρίου Αστόριας.

Σημαντική είναι και η εκδήλωση Βή-
ματα Ελευθερίας με τη συμβολή του Ελ-
ληνικού Λαογραφικού Ομίλου Αμερικής 
στις 20-22 Μαρτίου.

Σημειώνεται ότι με γοργό ρυθμό γίνο-
νται κρατήσεις για το επίσημο δείπνο της 
παρέλασης προς τιμήν των τελεταρχών 
που φέτος θα γίνει στο Cypriani Midtown, 
ενώ η προθεσμία για καταχώρηση στο 
αναμνηστικό λεύκωμα είναι στις 14 Απρι-
λίου. Υπεύθυνος του λευκώματος είναι ο 
Παναγιώτης Γεραζούνης. Παράλληλα, δι-
ατίθενται και οι λαχνοί για την υποστή-
ριξη της φετινής διοργάνωσης. Υπεύθυ-
νοι της σχετικής επιτροπής είναι οι Πολ 
Μακρόπουλος και ο Βασίλης Εγγλέζος.

Ξεκινούν 
οι επετειακές 
εκδηλώσεις 
για την 25η 
Μαρτίου

©GANP/ DIMITRIOS PANAGOS

GREEK PARADE
1821: 205th Anniversary of Hellenic Independence

1776: 250th Anniversary of the Declaration of American Independence

FEDERATION ΟF HELLENIC SOCIETIES 
ΟF GREATER ΝΕW YORK, INC.
22-51 29th Street, Astoria, NY 11105
• 718.204.6500

y www.nycgreekparade.org
✉ nyhellenicsocieties@gmail.com

 @FederationNY  @NYGreekParade

 ©GANP/ DIMITRIOS PANAGOS

THURSDAYS
6:30 pm
A short historical - educational 
presentation about the Greek War 
of Independence of 1821, followed 
by discussion.

7:00 pm – 8:00 pm
Parade Public Meeting
• March 19, 2026
• March 26, 2026
• April 2, 2026
•  April 16, 2026 

DEADLINE – Parade Registration
•  April 23, 2026 

7:00 – 9:00 pm 
FINAL Pre-Parade Public Meeting 
with the Evzones, Presidential Guard, 
and invited guests and officials.

Κάθε ΠΕΜΠΤΗ
6:30 μ.μ.
Διάλεξη – παρουσίαση  
για θέματα και πτυχές της Ελληνι-
κής Παλιγγενεσίας του 1821  
και συζήτηση.

7:00 μ.μ. – 8:00 μ.μ.
Πανομογενειακή Παρελάσεως
• 19 Μαρτίου 2026
• 26 Μαρτίου 2026
• 2 Απριλίου 2026
•  16 Απριλίου 2026 

Τέλος Εγγραφών Συμμετοχής
•  23 Απριλίου 2026 

7:00 – 9:00 μ.μ. 
Τελευταία Πανηγυρική Πανομογε-
νειακή Συνεδρίαση, παρουσία των 
Ευζώνων και επισήμων.

 PARADE MEETINGS
ΠΑΝΟΜΟΓΕΝΕΙΑΚΕΣ ΣΥΓΚΕΝΤΡΩΣΕΙΣ

SCHEDULE OF PUBLIC PARADE MEETINGS
ΠΑΝΟΜΟΓΕΝΕΙΑΚΕΣ ΣΥΓΚΕΝΤΡΩΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΑΡΕΛΑΣΗ 2026

Stathakeion Center, 22-51 29th St, Astoria, NY 11105

GREEK PARADE 
SUNDAY 
APRIL 26, 2026

REGISTER 
ONLINE

Δηλώσεις συμμετοχής στην παρέλαση 
https://events.livemazi.com/e/greekparaderegistration2026
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Honoring  the Greek Revolution 
25th March 1821

Michael & Robin Psaros
Happy Greek Independence Day!

Nikiforos Lytras (1832-1904) - “The Burning of the Turkish Flagship by Kanaris”, Oil on canvas, 109×143 cm, around 1866-1870
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flagstar.com

Honoring the spirit of
freedom and heritage
Flagstar Bank is proud to join our community
in celebration of Greek Independence Day.

  redneL gnisuoH lauqE            CIDF rebmeM 

ΝΕΑ ΥΟΡΚΗ – Greek News USA 

Μ ε λεβεντιά και έντονο το αίσθημα 
της υπερηφάνειας οι μαθητές Ημε-

ρήσιου Σχολείου «Δημήτριος και Γεωρ-
γία Καλοειδή» του Τιμίου Σταυρού στο 
Brooklyn, άνοιξαν την αυλαία των εορτα-
στικών εκδηλώσεων για την Εθνική Επέτειο 
της 25ης Μαρτίου  στο Γενικό Προξενείο 
της Ελλάδας στη Νέα Υόρκη, μετέφεραν 
με τους παραδοσιακούς χορούς και τα 
τραγούδια τους την καρδιά της Ελλάδας 
στο Μανχάταν. 

Τους μαθητές καλωσόρισε η Γενική 
Πρόξενος, Ιφιγένεια Καναρά. 

Η χορευτική ομάδα Senior 2, αποτε-
λούμενη από μαθητές της 4ης, 5ης και 8ης 
τάξης, υπό τη διεύθυνση και την καλλι-
τεχνική επιμέλεια του μουσικοδιδασκά-
λου, Κωνσταντίνου Στεργιούλη, ο οποί-
ος και τους συνόδευσε με την κιθάρα του, 
ρμήνευσαν εμβληματικά έργα, όπως ο 
«Θούριος» του Ρήγα και ο «Τσάμικος» [Νί-
κος Γκάτσος/ Μ. Χατζιδάκις], ενώ χόρεψαν 
με λεβεντιά τον Τσιριγώτικο, τη Ρουμπα-
λιά και τις Φωτιές Ερυθραίας.

Η τελετή ολοκληρώθηκε σε κλίμα βα-
θιάς συγκίνησης με τους μαθητές και τους 
παρισταμένους να ψάλλουν τον Εθνικό 
Ύμνο. 

Οι μαθητές του DGK στο Γενικό 
Προξενείο για το 1821
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By Carl Herzog, Public Historian at the 
USS Constitution Museum.

I n 1824, USS Constitution returned to the 
Mediterranean for a four-year squad-

ron assignment. The ship had been in 
the region from 1821 to 1824 before re-
turning to Boston for a short refit and re-
plenishment. The goal of the prolonged 
presence was to protect U.S. trade and 
interests, but, particularly in 1824, Con-
stitution was sailing into a confluence of 
ancient conflict and modern foreign pol-
icy debate in which U.S. positions were 
precariously balanced.

Greek nationals began revolting 
against the Turkish Ottoman Empire, 
which had controlled Greece for near-
ly 400 years, in 1821. By the time Con-
stitution arrived in 1824, the revolt had 
reached something of a stalemate, with 
neither side able to decisively defeat the 
other – a situation that would last until 
1829. As the revolution wore on, public 
opinion in the United States had grown 
strongly in favor of supporting Greece, 
popularly seen as the ancient birthplace 
of democracy and romanticized as an in-
spiration for America’s founding fathers 
during the American Revolution.

But U.S. trade was deeply entwined 
with the Ottoman Empire. Opposing voic-
es in Congress urged restraint, arguing 
against involvement in what was widely 
viewed as a European conflict. They main-
tained that the United States should ad-
here to the principles of the Monroe Doc-
trine enacted in 1823, which committed 
the nation to avoiding entanglement in 
European affairs.

For the crew of USS Constitution de-
ployed to the Mediterranean, all this 
meant largely standing by to protect 
U.S. merchant ships from threats by ei-
ther side. Greek pirates had begun raid-
ing U.S. merchant ships trading with the 
Turks, but the U.S. Navy’s response was 
largely protecting merchants in convoys 
and hunting down captured U.S. ships to 
repatriate them. While the government 
did not sanction direct involvement in the 
conflict, Constitution’s second Mediterra-
nean deployment during the Greek War 
of Independence included hosted visits 
from Greek military leaders, intervening 
to assist American citizens who were pri-
vately assisting the Greeks, and even tak-
ing on Greek refugees.

William Fleming, a U.S. Marine serv-
ing on Constitution, detailed the ship’s 
activities in a personal journal¹ he kept 
throughout the 1824-1828 squadron duty. 
His descriptions show the American ad-
miration for the Greek leaders and per-
sonal support for the Greek cause.

Visit from Greek Admiralty
On May 11, 1827, Constitution arrived 
at the Greek island of Aegina near Ath-
ens, used by the Greek Navy as a ren-
dezvous point. Four Greek brigs were in 
the harbor when Constitution arrived, 
and the ship soon hosted a visit from 
the Greek Admiral Konstantinos Kana-
ris (Constantine Canaris). Kanaris was 
known for his use of fire ships to de-
stroy Turkish warships, and in 1822 had 
gained fame for destroying the Turkish 
flagship in a fire attack.

“He is a man of about 35 years of age, 
of small stature, but well made, with dark 
penetrating eyes, and of a very mild, mod-
est deportment,” Fleming wrote in his 
journal, describing Kanaris. “He is one of 
the bravest men that the Greeks possess, 

and his gallant exploits have rendered his 
name dear to his countrymen.”

Following the war, Kanaris went on 
to become prime minister of Greece five 
different times during the new nation’s 
turbulent early politics. He died in of-
fice in 1877.

A Refugee in the Navy
On May 14, Constitution picked up sev-
eral Greek refugee boys who were en-
listed onto the crew of the ship. Among 
them was George Sirian, who was or-
phaned in a massacre of his town. He 
stayed on board Constitution, first at 
the rank of boy, then promoted to or-
dinary seaman before the ship returned 
to Boston in the summer of 1828. With 
the sponsorship of a lieutenant on board, 
Sirian trained to be a gunner under the 
instruction of George Marshall, a naval 
gunner of Greek origin himself who had 
written the pre-eminent textbook on na-
val gunnery at the time. Sirian contin-
ued to serve in the U.S. Navy until 1880, 
in what remains one of the Navy’s lon-
gest enlisted careers.

Helping Howe
Two weeks after visiting Aegina, Consti-
tution was summoned to Nafplio to as-
sist with a shipment of provisions from 
the United States intended to relieve the 
growing Greek famine caused by the war. 
The shipment was arranged by Bostonian 
Samuel Gridley Howe from private funds 
he raised from Greek support organiza-
tions in the United States. A graduate of 
Harvard Medical School, Howe traveled 
to Greece in 1824 and served as a surgeon 
for the Greek military. Upon his return to 
the United States, Howe launched a drive 
to raise money for provisions and supplies 
for the embattled Greeks.

However, when Howe arrived with 
two ships of provisions, he was prevent-
ed from distributing the aid. According 
to Fleming’s account, after Howe called 
for help from Constitution, Captain Dan-
iel Todd Patterson went ashore to resolve 
the issues and see the aid distributed.

Howe continued to raise funds and 
orchestrate shipments of provisions and 
supplies to Greece through the end of the 
war. In the 1830s, he founded the Perkins 
School for the Blind in Boston. He was an 
anti-slavery activist in the decades lead-
ing up to the American Civil War and was 
married to Julia Ward, author of the Bat-
tle Hymn of the Republic.

Europe Joins the Fight
While the United States had decided to 
stay militarily neutral in the conflict, other 
European nations did not. Egypt pledged 
support for the Ottoman Empire, and in 
1826, France, Britain and Russia agreed to 
join forces in support of Greece, sending 
naval squadrons to the region.

In 1827, the Greek allies destroyed the 
Ottoman-Egyptian fleet at Navarino in what 
would turn out to be history’s last battle 
fought exclusively by sailing ships. Fleming 
reported that Constitution’s crew learned 
of the victory, though Constitution was on 
the other side of Greece at the time.

The victory at sea opened the door for 
Greek victory overall, though the conflict 
continued until September 1829, when a 
final land battle drove the Turkish forces 
from the region.

Source: USS Constitution Museum
 ¹William Fleming’s journal is in the 

collection of Naval History and Heritage 
Command Detachment Boston.

NEW YORK, NY

A bicentennial exhibition ex-
ploring the shared ideals 

and historical ties that connect-
ed Hellas and the United States 
during the struggle for Greek In-
dependence is coming to the 
Stathakeion Cultural Center in 
Astoria (22-51 29th Street, Astoria, 
NY 11105), soon and just in time 
for the 205th anniversary of the 
Greek Revolution, Lou Katsos, 
Chairman of the 2026 Parade 
Committee, has announced.

Titled “The Greek Revolution 
(1821–1829) Through American 

Eyes”, the exhibition, curated 
by Professor Tom Papademetri-
ou, will remain open to the pub-
lic through the New York Greek 
Independence Day Parade on 

April 26.
Through documents, im-

ages, and personal accounts, 
the exhibition highlights the 
many ways individual Amer-
icans engaged with and sup-
ported the Greek revolution-
ary cause. At the same time, 
it invites visitors to reflect on 
the formation of American 
identity during the republic’s 
first fifty years, a period when 
U.S. foreign policy was still 
emerging and the unresolved 
issue of slavery was pushing 
the nation toward its own de-
fining conflict.

By examining the Greek Rev-
olution through the perspective 
of American observers, support-
ers, and Philhellenes, the exhi-
bition reveals the powerful ex-
change of ideas about freedom, 
democracy, and national self-
determination that connected 
the two nations during the ear-
ly nineteenth century.

Katsos expressed his grat-
itude to Professor Tom Pap-
ademetriou of Stockton Uni-
versit y,  who curated this 
outstanding exhibition and is 
generously lending it to the Pa-
rade Committee, and to Profes-
sor Constantine Hatzidimitriou, 
who suggested bringing the ex-
hibition to the Stathakion Cen-
ter and who was also one of its 
scholarly contributors.

USS Constitution: Off the shores of Greece

“Through American Eyes”: Bicentennial  
Greek Revolution exhibition comes to Astoria

Konstantinos Kanaris depicted during the Greek War of Independence, around the time of his visit 
to USS Constitution. [Lithograph by Karl Krazeisen, 1831.]
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LOWER EAST SIDE
116 STANTON ST

NY, NY 10002
(212) 777-0116

souvlakigrles@gmail.com

MIDTOWN WEST
162 W 56th ST
NY, NY 10019

(212) 974-7482
souvlakigrmidtown@gmail.com

MIDTOWN EAST
231 East 53rd ST
NY, NY 10022

(212) 832-0395
souvlakigrkouzina@gmail.com

FLORIDA
8794 W Boynton Beach Blvd, 
#101 Boynton Beach, Fl 33472 

561-509-8036
souvlakigr�l@gmail.com

PANAMA
Avenida 4C Sur & Calle 76 

Este,Panama City, Panama
+507-6654-7190

hola@souvlakigrpanama.com

CATERING | DINING | FOOD TRUCKCATERING | DINING | FOOD TRUCK
www. 
souvlakigr 

.com

CATERING | DINING | FOOD TRUCK

Souvlaki gr salutes Greece’s Independence!

ALBANY, NY - 
[Photo: Darren McGee/Office of Governor]

A s gas prices skyrocket in New York and 
across the nation, Governor Kathy 

Hochul slammed President Trump and 
Washington Republicans for once again 
driving up costs for New Yorkers. Since 
February 28, average gas prices across 
New York have increased by 62-cents 
per gallon, or roughly 21 %, according to 
New York State Energy Research and De-
velopment Authority (NYSERDA), which 
tracks internal, industry and related as-
sociation data for the state, the Gover-
nor’s Office noted.

Diesel prices have increased state-
wide by $1.13 per gallon, or 28 %, since 
the war began and surpassed $5.00 per 
gallon on March 13.

Just this past weekend alone, statewide 
gasoline and diesel prices jumped 8-cents 
per gallon and 11 cents per gallon, respec-
tively, from Friday to Monday. Home heat-
ing fuel like propane and crude oil are also 
rising due to the impacts of the war.

Governor Hochul highlighted on 
March 16 during a visit at a local busi-
ness in Tonawanda, NY, her ongoing com-
mitment to lowering energy costs, in-
cluding her Ratepayer Protection Plan to 
cut hidden fees on utility bills, hold utili-
ty companies accountable, and increase 
access to energy affordability programs 
that help reduce monthly bills for New 
Yorkers. The Governor also highlighted 
her “all-of-the-above” energy strategy to 
build more nuclear, renewables and oth-

er energy sources to increase supply and 
keep costs down.

Additionally, Governor Hochul called 
on the State Legislature to work with 
her to make necessary changes to New 
York’s Climate Leadership and Commu-

nity Protection Act (CLCPA), which was 
enacted in 2019 under the previous State 
administration.

“President Trump promised to low-
er energy prices, but instead, he and his 
administration have driven up costs for 
New Yorkers with illegal tariffs — and now 
they’re driving up gas prices with the War 
in Iran”, Governor Hochul said. “As Repub-
licans in Congress ignore these gas price 
hikes, I’ll keep working to tackle rising 
energy costs by protecting consumers, 
holding utility companies accountable 
and building more of the energy sourc-
es our state needs”.

Governor Hochul highlighted her 
Ratepayer Protection Plan, introduced 
in her 2026 State of the State Address, 

which aims to reduce energy costs for 
New Yorkers. The plan would eliminate 
hidden utility fees, require utilities to tie 
executive compensation to customer 
affordability, and mandate budgetcon-
strained rate proposals that keep oper-
ating and capital costs below inflation. It 
also expands access to energyaffordabil-
ity programs that help households lower 
monthly bills and ensures large data cen-
ters pay for their own energy use rather 
than shifting costs onto consumers.

Governor Hochul also urged the State 
Legislature to work with her on reforms 
to New York’s Climate Leadership and 
Community Protection Act (CLCPA), the 
2019 climate law enacted under the pre-
vious administration. While the CLCPA is 
not the main cause of today’s high utili-
ty rates, leaving it unchanged will signif-
icantly worsen future costs.

A NYSERDA analysis shows that imple-
menting the law on its current timeline 
could raise annual household energy bills 
by $4,000 for upstate oil and natural gas 
users and $2,300 for New York City natu-
ral gas households by 2031. It could also 
add $2.39 per gallon to gas prices, with 
businesses facing potential energy cost 
increases of 46%.

Hochul reaffirmed her commitment 
to clean energy and decarbonization 
but noted that postCOVID inflation, sup-
plychain disruptions, and federal actions 
under President Trump and a Republican-
controlled Congress have made the law’s 
2030 targets virtually impossible to meet 
without adjustments.

Hochul targets Trump, GOP over soaring energy costs

"I’ll keep working 
to tackle rising energy 

costs by protecting 
consumers, holding 
utility companies 

accountable"
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30-12 34th Street Astoria, NY 11103
22-78 35th Street Astoria, NY 11105

Phone: 718-728-6166
e-mail: orders@mediterraneanfoodsny.com

https://mediterraneanfoodsny.com

e-mail: orders@mediterraneanfoodsny.com

Για τo Πασχαλινό
τραπέζι σας:

Αγνά και γευστικά 
ελληνικά, κυπριακά 

και άλλα εισαγόμενα τυριά 
σε μεγάλη ποικιλία

Εκλεκτά κρέατα, 
λουκάνικα και όλες 

οι απαραίτητες λιχουδιές 
για το γιορτινό

τραπέζι σας
Εκλεκτές ποικιλίες ελαιών 

από όλη την Ελλάδα
Τσουρέκια και άλλα 

ελληνικά γλυκίσματα

For your 
Easter feast: 

Pure and tasty greek, 
cypriot and other 
imported cheese

Select meats, sausages 
and all the necessary 

delicacies for your 
festive table

Greek Pastries
Oils and olives 

from all over Greece

Δεχόμαστε παραγγελίες 
για τον σύλλογο 

ή την εκκλησία σας. 
Δεκτές παραγγελίες
και για ψησταριές.

Καλύπτουμε κάθε 
επισιτιστική σας ανάγκη

∆ιαθέτουµε τα καλύτερα και ανώτερα σε ποιότητα
∆ιαθέτουµε τα καλύτερα κ

ελληνικά και κυπριακά προϊόντα σε ασυναγώνιστες τιµές

https://mediterraneanfoodsny.com
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Τιμή και δόξα στους ήρωες 
που πολέμησαν για την Ελευθερία 

και την Ανεξαρτησία 

ΖΗΤΩ Η ΕΛΛΑΣ! 
ΖΗΤΩ 

Η 25η ΜΑΡΤΙΟΥ 1821
Οικογένεια 

Κωνσταντίνου Γαλίτου 
38-15 10th Street, Long Island City, NY 11101

Tel: 718-482-0470

ANTIS Contracting Corp 

Με σεβασµό και υπερηφάνεια 
τιµούµε σήµερα την Εθνική 

Παλιγγενεσία του 1821 και τον 
Ευαγγελισµό της Θεοτόκου. 

Ας εµπνεόµαστε από την πίστη, 
την ελπίδα και την ελευθερία 

που φέρνει η ηµέρα αυτή! 

Ζήτω 
η 25η Μαρτίου 1821!

Νίκος & Ελευθερία

Γαβαλά
και οικογένεια

Pe
te

r H
es

s 
(1

79
2-

18
71

) -
 Κ

ατ
άλ

ηψ
η 

το
υ 

Ν
αβ

αρ
ίν

ου
 κ

αι
 γ

εν
να

ιό
δω

ρη
 μ

ετ
αχ

εί
ρι

ση
 τω

ν 
αι

χμ
αλ

ώ
τω

ν, 
λι

θο
γρ

αφ
ία

, 4
4,

5 
× 

60
 c

m
, π

. 1
84

5



Thursday, March 19, 202628

We take knowledge, wisdom, and truth with us 
to help make the world a be
 er place

FOR MORE INFORMATION and links to our virtual open house events, please visit our website at www.hccs-nys.org

CONTACT INFORMATION:
HCCS-PS: Call 718-499-0957 & press 1 or email o   ceps@hccs-nys.org 
HCCS-SI: Call 718-499-0957 & press 2 or email o   cesi@hccs-nys.org

HCCS-Park Slope: 
646 5th Avenue, Brooklyn, NY 11215 (Pre-K - 8th Grades)

 HCCS-Staten Island: 
1641 Richmond Avenue, Staten Island, NY, 10314 (Pre-K, Kindergarten & 1st Grades)

1631 Richmond Avenue, Staten Island, NY, 10314 (2nd - 8th Grades)

HELLENIC CLASSICAL CHARTER SCHOOLS
 A NATIONAL BLUE RIBBON SCHOOL

SCHOOL MISSION

Hellenic Classical Charter Schools will provide a diverse 
student body with a rigorous education in a dynamic 
environment. Using a standards-based curriculum, en-
riched with the Greek and Latin languages, students 
will engage in dialogue using the Socratic Method to 
become critical thinkers. Students will become college 
and career ready and well-prepared to succeed and con-
tribute to the global community as responsible citizens.

KEY DESIGN ELEMENTS

1. Rigorous classical education
2. Classical study of Greek and Latin language
3. Prepare students to gain entry into and succeed 

in the best high schools in New York City
4. Socratic method of teaching (Paideia)
5. Collaborative professional learning community
6. Student-led instruction
7. Parents as partners

1641 Richmond Avenue, Staten Island, NY, 10314 (Pre-K, Kindergarten & 1
1631 Richmond Avenue, Staten Island, NY, 10314 (2  - 8  Grades)

SCHOOL MISSION

 ACCEPTING APPLICATIONS

2026-2027
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Χρόνια Πολλά Ελλάδα! 
Ζήτω η 25η Μαρτίου 1821!
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ECONOMY

ATHENS – [ANA-MPA]

M oody's announced on March 13 that 
its credit rating for Greece will re-

main unchanged at Baa3 with a stable 
outlook, noting that the country's fi scal 
performance following the coronavirus 
pandemic continues to exceed expecta-
tions, and that Greece's macroeconomic 
performance remains strong.

The credit rating agency said that 
Greece's credit ratings at Baa3 and its sta-
ble outlook were based on a history of reliable 
reforms, which have led to visible improve-
ments in institutions and governance, stron-
ger investments, and a healthier bank sector.

Moody's cautioned that despite 
the expected signifi cant reduction, the 
debt to GDP ratio will remain very high. 
It should, however, be noted that the fa-
vorable debt structure and substantial 
cash reserves are signifi cant factors of 
risk deduction, it added.

Overall, Moody's commented that the 
Greek economy has shown strong absorp-
tion of signifi cant European Union funds, 
which, combined with private investments, 
will support growth in coming years. Along 
with continuing reforms, it will help in 
boosting the country's growth potential 
and in partially off setting the negative ef-
fects of adverse demographic trends.

Moody's maintains Baa3 rating
for Greece, with stable outlook

ATHENS – [ANA-MPA]

G reece's infl ation rate increased by 
2.7% in February from 2.5% in Janu-

ary, with food price increases (+5.2%) re-
maining a major problem, the Hellenic Sta-
tistical Authority ELSTAT said on March 10.

The largest price increases in food and 
food products were recorded, among oth-
ers, in: beef (25.6%), chocolates (16.7%), 
coff ee (15%), fruit (13.5%), lamb and goat 
(12.1%), margarine (9.2%), vegetables 
(7.2%), poultry (6.5%), fi sh (5.4%), meat 
preparations (4.5%) and dairy products 
and eggs (3.2%).

On the other hand, there were price 
reductions, among others, in: olive oil 
(27.4%), other edible oils (11.9%) and pas-
ta (5.2%).

At the same time, price increases were 
noted, among others, in: clothing and 
footwear (10.1%), housing rentals (8.2%), 
electricity (3%), air tickets (10.9%), new 
cars (2.9%), holiday packages (7.1%), res-
taurants-pastries (6.8%) and health insur-
ance premiums (7%).

On the other hand, price reductions 
stand out in natural gas (19.3%), heating 
oil (7.7%) and information and commu-
nication equipment (6%).

Greece's inflation rises to 2.7%
in February, ELSTAT says

ATHENS – [ekathimerini.Com]

P ressure on citizens from the housing crisis remains 
high, according to a new nationwide survey by Blu-

Peak Estate Analytics and Ierax Analytix. Across Greece, 
it showed that 34% of the income of people aged 36-
55, and 32% of those aged 25-35 goes to covering hous-
ing needs.

Just 38% of those in the 25-35 age bracket consid-
er the cost of housing aff ordable, while the other 62% 
rate it from hardly manageable to unsustainable (16%).

Taking into account that 47% of young people rent a 
property and only 27% have a house of their own, there 
may well be an increase to the 19% rate who say they 
still live with their parents.

Another interesting fi nding is that among the 36- to 
55-year-olds, 37% say they intend to change a house in 
the next three to fi ve years if conditions permit. That 
rate jumps to 62% among renters and to 48% among 
those living in Athens.

For 38% of those intending to move, the reason is 
the economic diffi  culty in covering the monthly rent 

or the mortgage, but this rate rises to 54% among ten-
ants (and 63% for tenants without a tenancy contract).

Another 27% say they will examine the possibility 
of a house change because they require more space, 
and 22% because they wish to move to another area 

for family or professional purposes.
Housing conditions aff ect family and profession-

al plans of 61% of those sampled, which rises to 71% 
among tenants, 65% for Athens residents and 69% for 
those declaring a monthly income below €900.

Meanwhile, 72% say that the utilization of state prop-
erty would help tackle the housing crisis, while 81% be-
lieve that the lack of monitoring aff ects market prices, 
because a portion of rents remains undeclared.

The vast majority (85%) support a state intervention 
for the solution of the problem.

According to Blupeak’s analysis, “the low confi-
dence and the perception of monitoring shortages 
are found horizontally in the market, regardless of 
age. The housing market lags in transparency, while 
the majority believe that the practice of undeclared 
renting affects prices, forming a common social de-
mand for solutions that would boost housing market 
transparency,” the survey showed.

ATHENS – [ANA-MPA]

T he budget showed a surplus of 328 million euros on a cash ba-
sis in January-February, compared to a surplus of 836 million 

euros in the corresponding period of 2025.
According to data from the Bank of Greece, this development 

refl ects the decline in regular budget revenues to 10.972 billion eu-
ros, from 11.636 billion euros last year. As for regular budget expen-
ditures, they amounted to 11.009 billion euros, from 10.781 billion 
euros in the period of January-February 2025.

The primary surplus of the state budget increased to 2.3 billion 
euros from 2.1 billion euros in the corresponding period of 2025.

WASHINGTON (ANA-MPA/P. Kasfi kis)

T he value of Greek exports to the United States 
remained almost unchanged in 2025, despite 

the uncertainty caused by the imposition of tar-
iff s on global trade by the Trump administration, 
according to a report from the Offi  ce of Economic 
and Commercial Aff airs of the Embassy of Greece 
in Washington.

Greek exports to the United States amounted 
to 2.4 billion euros in 2025, compared to 2.41 bil-
lion euros in 2024, recording a marginal decrease 
of 0.3%, while imports from the United States in-
creased by 8.5% and amounted to 2.34 billion 
euros, from 2.16 billion euros the previous year. 
The total volume of bilateral trade stood at 4.75 
billion euros, up 3.8%, while Greece’s trade sur-

plus narrowed to 60 million euros from 250 mil-
lion euros in 2024.

The energy sector remains a key contributor. 
Greek energy imports from the US amounted to 
1.18 billion euros in 2025, of which 95% concerns 
liquefi ed natural gas (LNG) shipments worth 1.13 
billion euros, imported via Revithoussa and the Al-
exandroupolis fl oating facility and also channeled 
to neighboring markets. According to the note, 
LNG represents 48% of total US exports to Greece.

The contribution of petroleum products to 
Greek exports to the US is also signifi cant, amount-
ing to 581 million euros in 2025. Of this, 64% con-
cerns aviation fuel, which is estimated to be main-
ly associated with the refueling of American fl ights 
at Greek airports, in the context of increased tour-
ist traffi  c. These fuel exports off set approximate-
ly 35% of Greece's energy imports from the US.

A third of incomes goes to housing needs

Bank of Greece: Budget shows 
surplus in January and February

Greek exports
to the US stable
in 2025: Energy 
and tourism play
an important role
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BUSINESS

LEFKOSIA – GNUSA

C yprus attracted €8.5 billion in for-
eign direct investment in 2024, an 

increase of about 60%, Invest Cyprus an-
nounced at its Annual General Meeting 
on March 13. The organization said in a 
press release that in 2026 it will intensify 
eff orts to promote Cyprus international-
ly and strengthen its presence in strate-
gically important markets.

A coordinated international commu-
nication campaign is being launched 
with the Presidency, the Ministry of 
Foreign Affairs and privatesector part-
ners to convey that Cyprus remains a 
safe and stable destination for glob-
al business.

According to Invest Cyprus, the coun-
try ranked second in the EU and among 
the top ten globally in FDI per capita in 
2024–2025, with €2.6 billion directed to 
the technology sector. The organization 
also advanced 12 major investments, re-
ceived over 70 quality letters of intent, 
and supported the establishment of more 
than 420 companies through its Business 
Support Centre.

A new study by the University of Cy-
prus Economics Research Centre found 
that annual infl ows of new foreign invest-
ment contribute 3.3% to GDP and 4% to 
employment, while foreignbacked tech-
nology companies account for 11% of GDP.

For 2025, Invest Cyprus highlighted 
international outreach missions to Cana-

da, New York and San Francisco, as well as 
partnerships with India, the UAE and tri-
lateral schemes with Greece and Egypt. In 
2026, it plans targeted events in London 
and New York with the Financial Times 
and a business mission to India.

Finance Minister, Makis Keravnos said, 
according to the press release, that attract-
ing quality foreign investment is a “key 
pillar of the Government’s economic pol-
icy”, adding that the results “confi rm Cy-
prus’ momentum as an investment des-
tination” and the importance of the work 
carried out by Invest Cyprus.

The AGM also announced the new 
Board of Directors, chaired by Evgenios 
Evgeniou, with Yiangos Hadjiyiannis as 
Vice Chairman and 12 additional members.

Invest Cyprus: €8.5 bn in foreign investment in 2024

LEFKOSIA – GNUSA

C yprus recorded a General Government 
surplus of €538.8 million in January 

2026 (1.5% of GDP), slightly lower than 
the €569.3 million surplus (1.6% of GDP) 
in January 2025, according to prelimi-
nary data released by CyStat on March 13.

Total revenue rose 1% to €1,551.5 mil-
lion. The increase was driven mainly by 
a €71.2 million (+12.2%) rise in taxes on 
income and wealth and higher capital 
transfers (€5.2 million). Declines were 
recorded in taxes on production and 
imports (-6.2%), social contributions 
(-1.8%), property income (-31%), cur-
rent transfers (-42.4%), and revenue 

from goods and services (-15.7%). Net 
VAT revenue, however, increased 3.7% 
to €258.9 million.

Total expenditure reached €1,012.7 
million, up 4.7% yearonyear. Social 
benefits rose to €450 million (+4.5%), 
current transfers to €93.6 million 
(+30.2%), and intermediate consump-
tion to €83.5 million (+13.9%). Capital 
spending increased to €37.4 million, 
including €27 million in gross capi-
tal formation.

Compensation of employees edged 
down to €313.8 million, interest payments 
fell slightly to €34.3 million, and subsidies 
dropped sharply to €0.1 million from €8.7 
million a year earlier.

LEFKOSIA - GNUSA

M orningstar DBRS confi rmed 
on March 13 Cyprus’ Long-

Term Foreign and Local Curren-
cy Issuer Ratings at “A” and its 
ShortTerm Ratings at R1 (low), 
all with a stable outlook.

President Nikos Christo-
doulides described the deci-
sion as another strong vote of 
confi dence in the Cypriot econ-
omy, while Finance Minister Ma-
kis Keravnos called the contin-
ued trust of international rating 
agencies “particularly encour-
aging” amid global instability.

According to Morningstar 
DBRS, Cyprus maintained strong 
growth momentum in 2025, with 
real GDP rising 3.8%, supported 
by robust domestic demand and 
expanding service exports. How-
ever, the agency warns that esca-
lating tensions in the Middle East 
have increased uncertainty for 
Cyprus’ shortterm outlook, es-
pecially for tourism. Higher glob-
al energy prices could also weak-
en household purchasing power.

Even so, DBRS notes that Cy-
prus has significant fiscal buf-

fers. The country recorded recur-
ring budget surpluses averaging 
2.8% of GDP between 2022–2025, 
while public debt fell to 60.6% of 
GDP by September 2025. Strong 
fiscal performance, a healthy 
banking sector, and political sta-
bility continue to support the 
country’s credit profi le.

Constraints remain, includ-
ing the small size of the ser-
vicedriven economy, relative-
ly low labor productivity, and 
a large current account defi cit. 
Still, DBRS highlights EU mem-
bership as an important anchor 
for institutional quality.

Morningstar DBRS also 
pointed to structural factors 
shaping Cyprus’ creditworthi-
ness. The agency noted contin-
ued improvements in the bank-
ing sector, including stronger 
capital buffers and declining 
nonperforming loans, although 
asset quality still trails the EU av-
erage. It added that Cyprus’ small, 
open economy remains exposed 
to external shocks, reinforcing 
the importance of maintaining 
strong fi scal reserves and insti-
tutional stability.

Morningstar DBRS confirms 
Republic of Cyprus at "A"

LEFKOSIA – GNUSA

C yprus’ trade defi cit narrowed sharply in Janu-
ary 2026, falling to €476.6 million from €707.5 

million a year earlier, according to preliminary data 
from the Statistical Service of Cyprus on March 12.

Total imports in January 2026 declined 13.6% 
to €994.1 million, from €1,151.2 million a year 
earlier. Imports from EU member states reached 
€554.3 million and from third countries €439.8 
million, both lower than in January 2025. The 
month’s imports included €79 million in vessel 
transfers, similar to the €79.9 million recorded 
a year earlier.

Exports rose 16.6% yearonyear to €517.5 million, 
boosted by a signifi cant increase in vessel trans-

fers, which reached €193.5 million compared with 
€11.3 million a year earlier. Exports to the EU to-
taled €97.2 million, while shipments to third coun-
tries reached €420.3 million.

Final data for December 2025 show imports 
at €1,249.3 million, down 9.9% from December 
2024. Exports of domestically produced goods in-
creased 9.8% to €274.2 million, with industrial ex-
ports at €262.5 million and agricultural exports at 
€10.9 million. Exports of foreign products surged 
77.7% to €224.2 million.

For the full year 2025, the top export catego-
ries of domestically produced goods (excluding 
stores and provisions) were mineral fuels and oils 
(€2,331.4 million), halloumi cheese (€356.9 million), 
and pharmaceutical products (€356.2 million).

Trade deficit in January drops to €476.6 million

LEFKOSIA – GNUSA

I ndustrial production in Cyprus rose by 
2% in January 2026 compared with De-

cember 2025 and by 4.6% yearonyear, ac-
cording to fi rst estimates from Eurostat, 
the statistical offi  ce of the European Union.

In contrast, industrial output de-
creased by 1.6% in the EU and 1.5% in 
the euro area monthonmonth. On an an-
nual basis, production dropped 0.6% in 
the EU and 1.2% in the euro area.

By category, the euro area recorded 
decreases in intermediate goods (1.9%), 
capital goods (2.3%), durable consumer 
goods (1.9%), and nondurable consum-
er goods (6.0%), while energy production 

increased by 4.7%. The EU showed simi-
lar patterns, with energy output up 4.2%.

The largest monthly declines were 
observed in Ireland (9.8%), Luxembourg 
(4.3%), and Sweden (4.1%), while Portu-
gal (+4.2%), Latvia (+3.3%), and Lithuania 
(+2.7%) recorded the strongest increases.

Yearonyear, the biggest drops came 
from Luxembourg (14.9%), Ireland (13.1%), 
and Bulgaria (8.6%), whereas Latvia 
(+13.3%), Denmark (+11.5%), and Estonia 
(+5.9%) posted the highest gains.

Eurostat notes that these early esti-
mates show wide variation among mem-
ber states, with Cyprus standing out for 
its positive growth despite broader de-
clines across the EU.

LEFKOSIA

T he economy of Cyprus recorded a 3.8% in-
crease in real GDP in 2025, surpassing the 

European Union average of 1.5%, according to 
data published on March 6 by the European 
Statistical Offi  ce (Eurostat). By comparison, the 
EU’s GDP growth in 2024 was 1.1%.

Compared with 2024, Eurostat reports that 
GDP increased in all EU Member States in 2025, 

with the highest growth recorded in Ireland 
(+12.3%), Malta (+4.0%), and Cyprus (+3.8%). 
In contrast, the smallest increases were 
observed in Germany and Finland 
(+0.2% each) and Hungary (+0.4%).

The data refer to real GDP 
and its main components 
and are provided by Euro-
stat for the European Union 
as a whole.

Cyprus economy surpasses EU average 
with 3.8% GDP Growth

General Government records €538.8 
million surplus in January 2026

Cyprus' industrial production
increased by 2% in January 2026

In contrast, the smallest increases were 
observed in Germany and Finland 
(+0.2% each) and Hungary (+0.4%).

The data refer to real GDP 
and its main components 
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ATHENS – [ANA-MPA]

T he "Faros Global Community" digital 
platform by Study in Greece, which 

brings together Greek stud-
ies departments and pro-
grammes from around the 
world, was unveiled on 
March 16 at the Greek 
Ministry of Education.

The platform fa-
cilitates exploration 
of  more than 50 0 
study programmes of-
fered by over 150 insti-
tutions in more than 40 
countries.

The Minister of Education, 
Religious Affairs and Sports, Sofia 
Zacharaki, emphasised that "the Greek 
language can be one of the most pow-
erful tools for the internationalisation 
of higher education. It can attract new 
students. It can strengthen cooperation 
among universities. It can open new av-
enues for Greece internationally. Because 
when the Greek language travels, Greece 
travels with it."

Referring to the digital platform, she 
said it maps Greek studies departments 
and Greek language centres around the 
world, creating a new international net-

work of cooperation.
Education Minister also 

spoke about the e-ellino-
matheia project, which is 
currently underway and 
leverages the poten-
tial of distance learning, 
giving people around 
the world the oppor-
tunity to learn Greek 

and prepare for studies 
at Greek universities.

Zacharaki also noted 
that Greek-language educa-

tion abroad is a "consistent and 
long-standing priority" for the Minis-
try of Education, with approximately 
40,000 students worldwide learning 
Greek through 230 recognised Greek 
language departments, supported by 
752 teachers seconded from Greece. 
During the current school year, more 
than 145,000 textbooks have been sent 
to Greek schools abroad.

'Faros Global Community' platform for 
Greek studies launched internationally

ATHENS

A n agreement was signed on March 
16 for a €3.8 million (before VAT) do-

nation from private companies to fund 
the purchase and installation of a new 
Voice Communication & Recording Sys-
tem (VCRS) for the Civil Aviation Author-
ity’s Athens and Macedonia Air Traffic 
Control Centers.

Infrastructure & Transport Minister 
Christos Dimas, Deputy Minister Nikos 
Tachiaos, Secretary General for Infrastruc-
ture Dimitris Anagnopoulos, and Special 
Secretary for Hydraulic Projects and Build-
ings Charalambos Mygdalis attended the 
signing ceremony.

The agreement was signed by CAA 
Governor Giorgos Vagenas, along with 
representatives of the donating compa-
nies: Athens International Airport (AIA) 
CEO George Kallimasias; Fraport Greece 
CEO Alexander Zinell and CFO Vangelis 
Baltas; Aegean Airlines Deputy CFO Styli-
ani Dimaraki; Sky Express owner and IOGR 
Group president Ioannis Gryllos; and GEK 
Terna General Counsel Yiannis Kourniotis.

About the VCRS System
The VCRS is a critical component of air 
traffic control operations, enabling com-
munication and recording between air 
traffic controllers and aircraft. Its procure-
ment forms part of Greece’s broader ef-
fort to modernize air traffic management 
infrastructure and align with the Euro-
pean Single European Sky framework.

The full cost of €3.8 million will be cov-
ered through the donation made jointly by 
AIA, Fraport Regional Airports of Greece 
A and B, GEK Terna, Aegean Airlines, and 
Sky Express. The donation will be paid di-
rectly to the system’s vendor upon final 
delivery, ensuring that the project places 
no burden on the state budget.

Donation agreement signed for new 
air traffic communications system

ATHENS – [ANA-MPA]

A fragment of a marble decorative 
element was found in the Kythira 

shipwreck of the brig 'Mentor', owned 
and used by Lord Elgin to remove an-
tiquities from Greece, according to 2025 
underwater excavation report released 
by the Ministry of Culture on March 16.

The fragment comes from a marble 
slab measuring 9.3 cm × 4.7 cm, with a 
surviving decorative element of a gut-
ta that has a diameter of 6.51 cm and is 
2.2 cm high, an element comparative to 

those used at the Parthenon. It is the first 
time an architectural element has been 

found during excavations.
Mentor was carrying Greek an-

tiquities when it sank in September 
1802 off the port of Avlemonas in 
southeast Kythira after running into 

rocks, according to Lord Elgin's sec-
retary William Hamilton. He coordinat-

ed the hoisting of the ship's cargo, most 
of which was salvaged with the help of 
sponge divers.

The excavations for the 2025 season 
took place west and north of the remains 
of the ship, the Ministry of Culture said, 
and the findings include parts of the ship's 

equipment, and fragments of utensils for 
daily use, among other objects. Most of 
the hull's wood has rotted from its expo-
sure on the bottom of the sea.

Leading the excavation team is ar-
chaeologist Dimitrios Kourkoumelis-Ro-
dostamos, deputy head of the Underwater 
Antiquities Ephorate. The team included 
archaeologists, marine biologits, diving 
instructors, underwater photographers, 
conservation specialists, and sea depth 
specialists. The excavations are conduct-
ed at a depth of 21.90 m from the surface 
of the sea.

ATHENS – [ANA-MPA]

T he power grid link between Crete and 
Attica boosts the energy indepen-

dence and upgrades tourism on Crete, 
Independent Power Transmission Opera-
tor (IPTO) Chairman and CEO Manos Ma-
nousakis said on Friday.

During his address at the 'Greece Talks, 
Crete Forward: Experience, Culture & Con-
nection', Manousakis said the interconnec-
tion will allow Greece to save nearly 5 bil-
lion euros on electricity bills in the next 
decade, while carbon dioxide (CO2) emis-
sions will drop by 1,500,000 tons annually, 
directly improving the island's air quality.

It will also allow Crete to end depen-
dency of imported fuel, and boost the 
energy security of Greece's largest is-
land through its link with the mainland.

Manousakis also referred to the ap-
proval IPTO received from the government 
to increase its share capital by 1 billion 
euros, noting that the capital will finance 
the interconnection of the Dodecanese 
Islands and northern Aegean, as well as 

the second interconnection with Italy. 
"All these interconnections will strength-
en Greece's position as an energy pow-
erhouse with such a high share of renew-
able energy in its mix that it will be able 
to export energy to neighboring coun-
tries," the IPTO chief said.

ATHENS

T he Museum of Fine Arts of Bordeaux 
has loaned Eugène Delacroix's paint-

ing "Greece on the Ruins of Missolonghi" 
to Greece, to celebrate the 200th anniver-
sary of the Exodus of Missolonghi.

The painting, which captures the trag-
edy and heroism of one of the defining 
moments of modern Greek history, will 
be on display at the Xenokrateion Archae-
ological Museum until November 2026.

"This work does not only narrate events, 
but captures and highlights the deeper 
spiritual essence and cultural background 
of the struggle, creating an image that is 
now considered timeless and timely. The 
painting is widely considered one of the 
most recognizable symbols of the strug-
gle for freedom", Greek Culture Minister 
Lina Mendoni stated.

"The 200-year anniversary of the Exo-
dus enhances the historical and emotion-
al significance of the painting, turning it 
into an act of historical remembrance and 
collective reflection at a particularly dif-
ficult geopolitical juncture amid critical 

challenges over freedom, humanitarian 
ideals and the cultural values of Europe-
an peoples. Nowadays, Europe may be 
at one of the most critical moments of 
defending its own humanitarian ideals", 
Mendoni added.

New find emerges from underwater excavation of lord Elgin's “mentor” wreck

IPTO: Crete–Attica interconnection 
to cut power costs by €5 billion

France loans Delacroix's painting 
'Greece on the Ruins of Missolonghi' to Greece
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LEFKOSIA

T he highest share of people not us-
ing public transport in the European 

Union was recorded in Cyprus in 2024, ac-
cording to data published on March 11 by 
the European statistical office, Eurostat.

Specifically, 85% of people aged 16 
and over in Cyprus reported that they 
do not use public transport at all. They 
are followed by Italy (68.0%), Portugal 
(67.8%), France (65.1%), Slovenia (61.6%) 
and Greece (61.3%). At the other end 
of the scale, were Luxembourg, where 
15.7% of people did not use public trans-
port in 2024, Estonia (26.6%) and Swe-
den (26.7%).

According to the data presented by 
Eurostat, 4.5% of people aged 16 and 
over in Cyprus use public transport dai-
ly, 4.3% on a weekly basis, 2.9% once a 
month and 3.3% less than once a month.

At the European Union level, in 2024, 
10.7% of people (16 years or over) used 
some sort of public transport every day, 
11.6% used it every week, 10.0% monthly 
and 17.1% used it less than once a month. 
On the other hand, 50.6% did not use pub-
lic transport at all.

When it comes to people using pub-
lic transport every week, Luxembourg 
registered the highest share, with 23.1% 
of the people using it, followed by Lat-
via (19.2%) and Estonia (18.2%).

Cyprus records highest share of 
people not using public transport

LEFKOSIA

T he share of Cypriots aged 16 to 74 
who used websites or apps of pub-

lic authorities reached 70.06% in 2025, a 
rate close to the European Union aver-
age, according to Eurostat data released 
on March 12.

In Greece, the corresponding share is 
marginally higher, reaching 71.9%.

In 2025, 71.9% of people in the EU 
aged 16-74 used websites or apps of pub-
lic authorities, an increase of 1.9 percent-
age points compared with 2024 and 4.3 
percentage points compared with 2022, 
when data collection began.

The EU countries with the highest 
uptake of e-government services were 
Denmark (98.0% of people used public 
authority websites or apps), the Nether-
lands (96.2%), Finland (96.1%) and Swe-
den (96.0%). By contrast, Romania (24.1%), 
Bulgaria (36.0%) and Italy (57.7%) record-
ed the lowest shares.

The most common usage of e-govern-
ment services was obtaining information 
about services, benefits, laws, opening 

hours, or similar topics (44.2%). Access-
ing personal information was the second 
most common activity (41.3%) and sub-
mitting tax declarations came in third 
(38.2%).

People in the EU also used e-govern-
ment services to make an appointment or 
a reservation (38.1%), download or print 
official forms (36.7%), receive official com-
munication or documents (36.6%), re-
quest official documents or certificates 
(20.8%), access public databases or reg-
isters (20.7%), request benefits or enti-
tlements (18.1%) or make other requests, 
claims or complaints (5.7%).

Cyprus close to 
EU average in 
e-government 
use in 2025

LEFKOSIA – [CNA]

D esalinated water produced covers ap-
proximately 80% of the total water 

needs in Cyprus, according to data of the 
Water Development Department (WDD) 
obtained by the Cyprus News Agency.

The total water production from all 
units reaches approximately 245,000 cu-
bic meters per day, with a very significant 
contribution to the island's water supply.

Five permanent desalination units are 
currently operating in the areas of Dheke-
lia, Larnaca, Vasiliko, Episkopi and Paphos. 

In addition, two mobile units operate in 
the areas of Kissonerga and Moni.

The WDD said that two new mobile 
desalination units are expected to be put 
into operation in the near future at Garyl-
lis area and at the Limassol Port.

Their operation will further enhance 
the ability to meet water supply needs, es-
pecially during the summer months, when 
water demand increases significantly.

The WDD pointed out to the impor-
tance of integrating Renewable Ener-
gy Sources (RES) into the operations of 
these desalination plants, given that de-

salination is a particularly energy-inten-
sive process.

The new operating contracts are 
planned to include measures to utilize 
RES, with the aim of both reducing pro-
duction costs and enhancing the envi-
ronmental sustainability of the system.

As regards the issues arising from the 
construction of a mobile desalination unit 
in Famagusta district, the WDD said that 
the matter is being handled by the Minis-
try of Agriculture, Natural Resources and 
Environment.

LEFKOSIA

E urostat data show that Cyprus had the lowest share 
of women in management positions in the EU in 

2024, with women holding 25.3% of such roles. Across 
the EU, women accounted for 35.2% of managers, up 
from 31.8% in 2014.

Women were more represented among younger 
managers, making up 39.0% of those aged 15–39, com-
pared with 34.4% in the 40–64 group and 26.5% among 
those aged 65 and over.

Sweden (44.4%), Latvia (43.4%), and Poland (41.8%) re-
corded the highest shares of female managers, while Cy-
prus ranked last, followed by Croatia (27.6%) and Italy (27.9%).

Despite its low ranking, Cyprus has seen progress, with 
the share of women in management rising by 7.9 percent-
age points since 2014. Most EU countries also recorded in-
creases, led by Luxembourg (+13.7 points) and Malta (+10.1 
points). Declines were noted in Slovenia, Latvia, and Lithuania.

Eurostat released the figures ahead of Internation-
al Women’s Day on 8 March, highlighting ongoing gen-
derequality trends across the EU.

LEFKOSIA

E ighteen Cypriot antiquities dat-
ing from the Early Bronze Age to 

the Classical period have been repa-
triated from the United States after 
being identified in an online auction, 
the Department of Antiquities an-
nounced. The artefacts were hand-
ed over to the Embassy of the Re-
public of Cyprus in Washington on 
23 February 2026.

According to the Department, 
the items were detected by its Ar-
chaeological Officers during rou-
tine monitoring of illegal online 
trafficking and were withdrawn 
from sale following consultation 
with the auction house.

The antiquities consist of two ves-
sels of the Early Bronze Age (2500-
1900 BC), 11 vessels of the Middle 
Bronze Age (1900-1600 BC), three 
vessels of the Cypro-Archaic Ι peri-

od (750-600 BC), one vessel of the 
Cypro-Archaic ΙΙ period (600-480 
BC) and one limestone male statue 
head of the 4th century BC.

The Department of Antiquities 
expressed gratitude to Sloans and 
Kenyon Auctioneers and Apprais-

ers and to the possessors for their 
voluntary return of the antiquities 
to their country of origin, as well as 
to the Embassy of the Republic of 
Cyprus in Washington for their co-
operation and the coordination of 
the repatriation procedures.

Desalination covers about 80% of Cyprus needs

Cyprus ranks last in EU 
for women in management

Cyprus repatriates 18 antiquities from the United States
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By Sinan Ciddi*

U sing the regional turmoil sparked by 
the war against Iran’s clerical regime 

as a cover, Turkey has deployed six F-16 
fighter jets to the occupied part of Cyprus.

Turkey’s March 9 action represents 
a significant escalation in the militariza-
tion of the Eastern Mediterranean. It also 
raises serious legal questions over the 
export and end use of U.S.-made mili-
tary equipment.

Turkey has occupied approximately 
one-third of Cyprus since its 1974 invasion 
of the island. The self-declared “Turkish 
Republic of Northern Cyprus” (TRNC) is 
only recognized by Turkey. The interna-
tional community, including the United 
States and the European Union, recogniz-
es the Republic of Cyprus as the island’s 
sole legitimate government.

Turkey’s deployment of combat air-
craft adds another layer to its already 
large military footprint in the occupied 
zone of Cyprus. This consists of tens of 
thousands of troops, combat drones, and 
missile capabilities.

Turkish move may violate regula-
tions on use of U.S.-made arms

At the center of this debate is the Interna-
tional Traffic in Arms Regulations (ITAR) 
that govern the export and end use of 
U.S.-origin defense equipment.

Turkey’s fleet of F-16 fighter aircraft 
was acquired through U.S. foreign mili-
tary sales and is arguably subject to strict 
end-use conditions. These regulations 
typically prohibit the transfer, basing, or 
operational use of such systems in ways 

inconsistent with U.S. foreign policy inter-
ests, or without appropriate authorization.

Positioning U.S.-manufactured aircraft 
in a disputed territory –particularly one 
under military occupation– raises compli-
ance concerns and is subject to congres-
sional oversight. Lawmakers have previ-
ously expressed alarm over Ankara’s use 
of U.S.-origin weapons in ways that con-
tradict U.S. strategic priorities, including 
Turkish military operations in Syria.

Escalation 
in the Eastern Mediterranean

Beyond legal considerations, Turkey’s de-
ployment of the jets represents another 
example of Ankara’s willingness to milita-
rize contested spaces in the Eastern Med-
iterranean. NATO ally Greece has warned 

that Turkey’s growing military footprint 
in northern Cyprus –combined with ag-
gressive maritime claims under Ankara’s 

“Blue Homeland” doctrine– poses a direct 
threat to Greek sovereignty and stabili-
ty in the region.

Cyprus, a member state of the Euro-
pean Union, will view the deployment of 
F-16s as a direct escalation against the 
island’s internationally recognized gov-
ernment. This capability could threaten 
critical infrastructure, including offshore 
energy exploration projects in the East-
ern Mediterranean.

Israel, which lies less than 300 miles 
from Cyprus, is also likely to raise concerns, 
given Turkey’s support for Hamas and its 
promotion of trade restrictions against 
the Jewish state. Jerusalem has devel-
oped increasingly close defense and en-

ergy partnerships with both Greece and 
the Republic of Cyprus, including joint 
military exercises and cooperation on off-
shore natural gas infrastructure. Turkish 
fighter aircraft operating from northern 
Cyprus could place Israeli naval vessels, 
energy platforms, and air routes within 
closer operational reach, heightening con-
cerns about Ankara’s intentions.

U.S. should seek return of F-16s 
to Turkish territory

The United States should admonish Tur-
key for positioning U.S. fighter jets on 
Cyprus without consultations. Addition-
ally, it should demand that Ankara re-
turns the jets to Turkish territory. Con-
gress and the State Department should 
immediately initiate an investigation 
into whether Turkey violated end-user 
agreements and ITAR restrictions. U.S. 
lawmakers must condition any future 
arms transfers to Turkey –including up-
grades to its F-16 fleet– on assurances 
that American-made systems will not 
be deployed to disputed or occupied 
territories.

Sinan Ciddi is a senior fellow at the 
Foundation for Defense of Democracies 

(FDD). Follow Sinan on X @SinanCiddi. Follow 
FDD on X @FDD. FDD is a Washington, DC-

based, nonpartisan research institute focused 
on national security and foreign policy.

NEW YORK, NY

“W e are pushing Congress to pass 
a resolution condemning the 

deployment of F16 fighter jets in the oc-
cupied area of the Republic of Cyprus”, 
said PSEKA President Philip Christopher, 
emphasizing that Turkey’s actions violate 
international norms and further destabi-
lize the region.

In a statement, the International Co-
ordinating Committee “Justice for Cyprus” 
(PSEKA) stresses that the deployment con-
stitutes a violation of International Traffic in 
Arms Regulations (ITAR), which restrict the 
use and transfer of U.S.-origin military equip-
ment, and calls on President Trump to ap-
ply immediate diplomatic pressure on Turk-
ish President, demanding the removal of all 
Turkish occupation forces from the island.

The full statement signed by PSEKA 
President Philip Christopher reads:

“In violation of International Traffic 
in Arms Regulations (ITAR), Turkey de-
ployed F16 fighter jets in the occupied 
area of Cyprus.

The self-declared “Turkish Republic of 
Cyprus” (TRNC), an illegal puppet state, is 
only recognized by Turkey. The interna-
tional community, including the United 
States and the European Union, recogniz-
es only the Republic of Cyprus.

We call on President Trump to imme-
diately apply pressure on Dictator Erdo-
gan to remove the Turkish occupation 
troops and allow all Cypriot refugees to 
return to their ancestral homes.

Fifty-two years of occupation of 36% 
of the Republic of Cyprus must come to 
an end. The Republic of Cyprus, a strong 

strategic partner of America and deserves 
our support”.

Bipartisan Support
At the same time, bipartisan U.S. lawmak-
ers have strongly denounced Turkey’s de-
ployment of F16 fighter jets and air de-
fense systems to the occupied northern 
part of Cyprus, warning that the move 
heightens regional tensions and may vi-
olate U.S. armsexport restrictions.

 Rep. Dina Titus (D-NV) condemned 
the move as "unjustifiably provocative," 
saying it proves Turkey is an "unreliable 
ally." She also called on the President to 
block any F-35 sale to Ankara and to keep 
CAATSA sanctions firmly in place.

 Rep. Gus Bilirakis (R-FL) went further, 
calling the deployment a "clear affront to 
Cyprus's sovereignty," and a "reckless step 
that will further escalate tensions and in-
stability in the region." He directly called 
on President Erdogan to reverse course 
immediately.

Rep. Gregory Meeks (D-NY), the rank-
ing Democrat on the House Foreign Af-
fairs Committee, noted: “This deployment 
undermines Cyprus's sovereignty and will 
only serve to increase tensions in the re-
gion. President Erdogan must immedi-
ately reverse course”.

Rep. Chris Pappas (D- NH), co-chair 
of the Hellenic Caucus noted -inter alia- 
that “President Erdogan has repeated-
ly ignored U.S. legal prohibitions and is 
emboldened to do so because adminis-
trations of both parties have rewarded or 
ignored this behavior rather than enforc-
ing the law. Turkey’s decision to again ig-
nore our laws and violate the sovereign-

ty of one of our allies, especially in the 
middle of a volatile regional conflict, un-
derscores how unreliable President Erdo-
gan is and why it is crucial the administra-
tion not repeat the mistakes of the past”.

Rep. Rob Menendez (D-NJ) said that 
“For too long, Turkey has violated Cyprus’ 
sovereignty and territorial integrity with 
impunity. That must no longer be the case. 
The United States must stand with the 
people of Cyprus and make clear we will 
not tolerate Turkey’s aggression against 
our ally by demanding the removal of all 
Turkish F16s from Cyprus”.

Rep. Grace Meng (D-NY) stated “This 
unacceptable decision threatens Cyprus’s 
sovereignty and stability under the guise 
of regional security. I join my colleagues 
from both parties in calling for it to be re-
versed immediately. Especially after this, 
anyone interested in giving Turkey F-35 
fighters should think twice”.

AHEPA Supreme President E. Chris 
Kaitson joined U.S. Representatives in de-
manding Turkey withdraw its F-16 fighter 
jets from occupied northern Cyprus, call-
ing the deployment a violation of Ameri-
can arms export law.

The Supreme President cites the Arms 
Export Control Act, which requires that 
U.S.-made military equipment sold to for-
eign governments be used only for legit-
imate defense purposes or other uses 
approved by Washington. Since the U.S. 
recognizes only the Republic of Cyprus as 
the island's legitimate government, de-
ploying jets in the occupied north raises 
serious questions regarding whether Tur-
key is in breach of the terms under which 
it received the aircraft.

Turkish deployment of F-16s in occupied portion 
of Cyprus raises tensions in Eastern Mediterranean

Bipartisan outcry as Turkey stations F16s in occupied Cyprus

WASHINGTON, D.C

T he American Hellenic Institute (AHI) 
urged Secretary of State Marco Ru-

bio to condemn Turkey’s recent deploy-
ment of six F-16 fighter aircraft to the il-
legally occupied northern portion of the 
Republic of Cyprus.

In a letter to Secretary Rubio, AHI Pres-
ident Nick Larigakis called on the Admin-
istration to publicly condemn the deploy-
ment and engage directly with Turkey to 
secure the withdrawal of the aircraft from 
occupied Cyprus.

Larigakis warned that the deploy-
ment risks heightening tensions in the 
Eastern Mediterranean and raises se-
rious questions about the appropri-
ate use of U.S.-supplied defense equip-
ment. He noted that the aircraft were 
obtained through U.S. defense cooper-
ation programs and remain subject to 
restrictions under the Arms Export Con-
trol Act, which requires that U.S.-origin 
defense articles be used only for legiti-
mate self-defense and in ways consist-
ent with U.S. foreign policy and inter-
national law.

“Simply stated, this deployment sig-
nificantly escalates the threat Turkey 
poses to the Republic of Cyprus,” Lari-
gakis wrote.

AHI urges U.S. 
to condemn Turkey’s 

F-16 deployment
to occupied Cyprus
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Με αφορμή τη συμπλήρωση των 205 ετών 
από την Εθνική Παλιγγενεσία του 1821, 

και τη θεομητορική εορτή του Ευαγγελισμού, 
ευχόμαστε

Χρόνια Πολλά σε όλες τις Ελληνίδες 
και σε όλους τους Έλληνες

Στυλιανός & Αγγελική 
Ζερβούδη

και οικογένεια
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NEW YORK, NY - by Markos Papadatos

G reek-American actor and filmmaker 
George Zouvelos spoke with Mar-

kos Papadatos about his Greek heritage 
and his new movie "Once a Week for Life". 
Zouvelos wrote, directed, and stars in this 
film as Adam Galanis.

The synopsis is: When a New York 
crime family and City Hall collide, a moral 
masochist NYPD lieutenant must choose: 
die by his own code or compromise and 
live as something worse. Justice Demands 
Blood.

On his experience making "Once a 
Week for Life", Zouvelos said, "It was a 
deeply personal and creatively demand-
ing experience. As creator, writer, direc-
tor, narrator, lead actor, and producer, I 
lived with the film at every stage, from 
its earliest conception through its final 
form. That level of involvement carries 
a great deal of responsibility, but it also 
brings a profound sense of purpose. For 
me, the experience was about far more 
than making a film. It was about realiz-
ing a vision with discipline, honesty, and 
emotional conviction".

Zouvelos was drawn to his character, 
Adam, for several reasons. "What drew me 
most to the character was his humanity. 
He is not defined by a single quality, but 
by contradiction, strength, vulnerability, 
loyalty, and moral tension. I have always 
been interested in characters who feel 
lived in, who are wrestling with some-
thing beneath the surface. What stayed 
with me most was his inner conflict and 
the effort to preserve dignity and identi-
ty in a world that continuously pressures 
both", he said.

On taking on the dual roles of actor 
and director, he said, "In this case, it was 
an unusual and very intimate process, be-
cause I was also directing the film. That 
requires a constant shift in perspective. 

You have to remain emotionally available 
as an actor while also maintaining the 
objectivity needed to guide the larger 
work. It demands discipline, clarity, and 
trust in your instincts. At the same time, 
it gave me the ability to protect the tone, 
rhythm, and emotional truth of the story 
in a very direct way".

When asked about the lessons learned 
from the screenplay, he reflected, "The 
screenplay reaffirmed for me how deep-
ly I value truth in storytelling. It remind-
ed me that I am most drawn to the moral 
and emotional lives of people, to ques-
tions of conscience, sacrifice, love, regret, 
and endurance. It also taught me some-
thing about resilience. When you write 
with honesty, you inevitably encounter 

parts of yourself in the process, and that 
can be both humbling and clarifying".

On being a part of the digital age, Zou-
velos said, "It is a remarkable time for art-
ists because the pathways to audiences 
are broader and more immediate than 
ever before. Streaming and digital plat-
forms have transformed the reach of cine-
ma and opened doors that once seemed 
inaccessible to independent storytellers. 
At the same time, the speed of the cul-
ture can make it even more important 
to protect substance and craftsmanship. 
Technology is an extraordinary tool, but 
it can never replace emotional truth. For 
me, the challenge is to embrace the pos-
sibilities of the era while remaining faith-
ful to the integrity of the work".

Zouvelos also opened up about his 
Greek-American heritage. "My Greek-
American heritage is central to who I am, 
both personally and artistically. It shaped 
my understanding of family, faith, sacri-
fice, dignity, and perseverance", he said. 

"Greek culture carries an abiding sense of 
history and memory, and I think that sen-
sibility naturally informs the kinds of sto-
ries I am compelled to tell".

"To be Greek-American is to carry a 
rich inheritance while also forging your 
place in America, and that dual perspec-
tive has deeply influenced the way I see 
the world", he acknowledged.

He also shared his thoughts on the 
Greek-American community here in the 
United States. "I see the Greek American 
community as one marked by resilience, 
continuity, and contribution. It has pre-
served a strong connection to heritage 
while also participating meaningfully in 

every part of American life. What I admire 
most is its emphasis on family, faith, hard 
work, and cultural memory. Like many 
communities, it faces the ongoing chal-
lenge of passing those values to young-
er generations, but I believe there is real 
strength in that effort and real beauty 
in the determination to preserve iden-
tity while continuing to evolve", he said.

Regarding his definition of the word 
success, Zouvelos said, "Success, to me, 
has very little to do with appearance and 
everything to do with meaning. It is be-
ing able to live with a clear conscience, 
to endure difficulty without surrender-
ing your principles, and to create work 
that carries honesty, value, and emotional 
weight. Recognition can be gratifying, of 
course, but it is not the deepest measure".

"Real success is knowing that the work 
is true, that it reached people, and that 
the sacrifices required to make it were 
not in vain", he added.

For fans and viewers, he expressed, 
"I hope viewers come away from 'Once a 
Week for Life' with something that feels 
genuine and lasting. I want them to be 
engaged by the story, but beyond that, I 
hope they connect with its humanity, its 
tensions, its emotional honesty, and its 
moral questions. If the film leaves them 
reflecting on their own choices, their own 
relationships, and the quiet weight of 
conscience, then it has given them some-
thing meaningful, and that is what mat-
ters most".

For more information on Greek-Ameri-
can filmmaker and actor George Zouvelos, 
follow him on Instagram and check out 
his Linktree page.

CHICAGO, IL – GNUSA [Photos by THI]

I n a vibrant celebration of Hellenic pride 
and philanthropy, Chicago hosted a 

landmark fundraising weekend that saw 
The Hellenic Initiative (THI) raise more 
than $1 million for programs in support of 
the people of Greece. The twoday event 
concluded with a soldout concert by ac-
claimed artist Konstantinos Argiros at the 
United Center.

On Saturday, March 7, THI Vice Chair-
man John S. Koudounis hosted a black-
tie gala in honor of renowned investor 

John P. Calamos Sr. who was presented 
with THI’s Lifetime Achievement Award, 
recognizing his decades of leadership 
in business, philanthropy, and service to 
the global Greek diaspora. The evening 
brought together leaders of the Greek-
American community, business execu-
tives and supporters of Greece.

Following the ceremony, attendees 
joined the over 13,000 attending the sold-
out concert by Konstantinos Argiros, ben-
efitting THI.

The weekend opened the night be-
fore with a reception hosted by Calamos 
Investments for sponsors and support-
ers. The evening took an emotional turn 
when Koudounis - who had celebrated his 
60th birthday the previous day- was sur-
prised by his family with a tribute video, 
birthday cake, a gift from THI, and Argi-
ros himself leading the crowd in singing 

“Happy Birthday.”
Addressing the packed arena before 

introducing Argiros, Koudounis spoke of 

the shared purpose uniting the commu-
nity. “I’ve never been more proud to be 
Greek than I am tonight”, he said. “THI 
exists to bring Hellenes together to in-
vest in Greece’s future and ensure that 
the greatest civilization in history has the 
future it deserves”.

THI President George Stamas praised 
the success of the weekend, thanking 
supporters and highlighting Koudounis’ 
leadership. “These events brought our 
community together in a powerful way 
and ultimately raised $1 million for THI’s 
mission”, he said.

Board Member Cathy Sakellaris de-
scribed the atmosphere as “palpable,” 
comparing the collective emotion in the 
arena to the opening ceremony of the 
2004 Athens Olympics. “That same feeling 
of unity, identity, and deep pride in being 
Greek filled the entire arena”, she noted.

Funds raised will support THI’s on-
going philanthropic and economic de-
velopment programs in Greece, which 
focus on entrepreneurship, job creation, 
and humanitarian aid. Since its found-
ing, THI has provided more than $10.5 
million in humanitarian grants and over 
$13.5 million in economic development 
investments, strengthening communi-
ties across Greece and supporting long-
term growth.

George Zouvelos discusses his Greek herit-
age and new movie 'Once a Week for Life'

Chicago THI events featuring 
Konstantinos Argiros raise over $1M
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Ας θυμόμαστε και ας τιμούμε 
τους αγώνες των πεσόντων 

υπέρ της πατρίδας, 
και να προασπίζουμε πάντα, 

χωρίς δισταγμό, την ελευθερία 
του Έθνους μας.

Ζήτω η 25η Μαρτίου 1821!
Οικογένεια 

Σταύρου Σούσσου
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The International Coordinating Commitee
Justice for Cyprus

May the spirit of 1821 bring Freedom & Justice to Cyprus
Greece, the Birthplace of Democracy, Strategic Partner of America

We call on the Trump Administration to end the 52 year occupation
of 36% of the Republic of Cyprus, a strong partner of America.

23-15 31st Street, Astoria - NY 11105
718-545-3533 • info@pseka.org

23-15 31st Street, Astoria - NY 11105st Street, Astoria - NY 11105st

We express 
our gratitude 

and appreciation 
to all Greek American 

organizations 
working in unity

for Greece, Cyprus
and Hellenism.

Philip Christopher, 
President

ΠΣΕΚΑ
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Προµηθευτείτε 
από το κρεοπωλείο µας 
για το Πάσχα, 
αλλά και για κάθε µέρα:

Δεχόµαστε παραγγελίες 
για το πασχαλινό σας τραπέζι.

Στο Plaza θα βρείτε και σούβλες.

Για την καλύτερη εξυπηρέτησή σας 
είμαστε ανοιχτά 7 ημέρες 

την εβδομάδα
Διαθέτουμε μεγάλο 

ΔΩΡΕΑΝ χώρο για πάρκινγκ

PLAZA MEAT MARKET 
23-18 31st Street, Astoria, NY 

(718) 728-5577 (μέσα στην AGORA PLAZA)

� αρνάκια
�  κατσικάκια γάλακτος

(spring lamb)
� γουρουνόπουλα
� γαλοπούλες
� χωριάτικα λουκάνικα
�  όλα τα είδη κρεάτων, 

πουλερικών 
και ό,τι απαιτεί η καλή 
διατροφή και η παράδοση

PORT WASHINGTON, NY –  
GNUSA [Photos by AMC]

T he Archangel Michael Church 
hosted their third annual 

“Night to Shine”, in honor of Sa-
mantha Eliades, on Friday, Feb-
ruary 13th, funded by Like A Dai-
sy and sponsored by the Tim 
Tebow Foundation.

This global movement was 
held in 979 churches, 76 coun-
tries, and all 50 states, bringing 
so much joy to individuals with 
special abilities.

One-hundred twenty-five 
honorees attended this spec-
tacular event at the Archangel 
Michael Church.

«The great success of this pro-
gram is only possible through 
the strength of the volunteers of 
the church. This volunteerism is 

expressed in the holy scriptures 
by the word “Διακονία”. The abili-
ty to offer time, skills and resourc-
es to God and others without 
expectation of compensation», 
Fr. John Lardas, proistamenos 

of Archangel Michael church in 
Port Washington, noted in a post.

At the heart of this incredible 
ministry is the committee that 
spends the whole year preparing 
for “Night to Shine”. This commit-

tee is comprised of George and 
Argero Dallas, Fiffy and Marissa 
Eliades, Presvytera Eleni Lardas, 
Susan Cavounis, Georgia Katsou-
lis and Linda Chondrogiannis.

«Over two hundred and fifty 
volunteers contributed to mak-
ing “Night to Shine” an incredi-
ble experience. These volunteers 
are people and businesses that 
donate food, decorations, their 
time to set-up and to clean-up, 
to serve food, to welcome and 
check in the honorees, to offer 
security, hospitality to the par-
ents of the honorees. Accenting 
the night were the 80 volunteer 
midshipmen of the Merchant Ma-
rine Academy, who were the bud-
dies to the honorees», he added.

Attending the event was 
Archdiocesan District Chancellor, 
the V. Rev. Fr. Elias Villis, convey-

ing the paternal love and mes-
sage of Archbishop Elpidophoros 
of America, who has embraced 
Project Sam as a ministry for the 
whole Archdiocese of America. 
«It is our prayers that this event 
be adopted by churches in the 
Archdiocesan District that will be 
used as a platform to advance 
ministry to the special needs 
community and their families», 
Fr. Lardas noted.

Present were also Rev. Fr. 
Demetrios Kazakis, dean of St. 
Paul’s Cathedral in Hempstead, 
and Rev. Fr. Michael Palamara, 
from Sts Constantine & Helen 
church in West Nyack, who has 
served as an assistant priest at 
Archangel Michael.

«A beautiful prayer is writ-
ten by St. Basil the Great that is 
part of the anaphora of his Di-
vine Liturgy. It says the follow-
ing, “… strengthen the aged; 
give courage to the faint hearted; 
reunite those separated…” The 
Special Needs Ministry encom-
passes Project Sam, Like a Dai-
sy, the Challenge Divine Litur-
gy, Sunday School and the Night 
to Shine. All together these pro-
grams give courage to the spe-
cial needs community lifting up 
the fainthearted, helping to re-
unite to the church families that 
have stayed away because of life 
circumstances», Fr. John Lardas 
concludes.

Archangel Michael in Port Washington hosts 3rd “Night to Shine”
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LOMBARD, IL

“I receive this election not as a 
distinction, but as a Cross – 

a weighty charge for the build-
ing up of the Church and the 
salvation of souls. I pray that, 
strengthened by the Holy 
Spirit, I may serve with hu-
mility and preserve the uni-
ty of the Church, bearing 
witness to the compas-
sion and truth of our 
Lord and Savior Jesus 
Christ”.

With these words 
of deep gratitude 
and spiritual resolve, 
His Grace Bishop-
elect Dionysios of 
Zenopolis reflect-
ed on his elevation 
by the Holy and Sa-
cred Synod of the 
Ecumenical Patri-
archate. The Very 
Reverend Archi-

mandrite received the Great Message of 
his election at the Patriarchal Ca-

thedral of Saint George at the 
Phanar, on March 2.

His ordination to the 
Holy Episcopacy is scheduled 
for Saturday, March 28, at 
Saints Constantine and Hel-
en Greek Orthodox Church in 
Palos Hills, Illinois with Arch-
bishop Elpidophoros offi  ciat-
ing. Upon his ordination, His 

Grace will serve as Auxilia-
ry Bishop to His Eminence 
Metropolitan Nathanael 
of Chicago, while con-
tinuing his responsibil-
ities as Chancellor of 
the Holy Metropolis 
of Chicago.

“I am filled with 
profound gratitude 
to Almighty God, 
who in His mercy 
calls the unworthy 
to serve His Holy 
Church. I off er my 

deepest thanks to His All-Holiness Ec-
umenical Patriarch Bartholomew and 
the Holy and Sacred Synod for this sa-
cred trust. I also express my heartfelt fi l-

ial gratitude to His Eminence Metropoli-
tan Nathanael for his paternal guidance 
and mentorship,” said His Grace Bishop-
elect Dionysios.

NEW YORK, NY

L eadership 100 announced on February 
27 the appointment of Protopresby-

ter of the Ecumenical Throne Fr. Panagi-
otis Papazafi ropoulos as its new Execu-
tive Director. He will succeed Paulette 
Poulos, who has served as Executive Di-
rector since 2011 and as Development Di-
rector since 2005.

According to Chairman Michael N. 
Bapis, the Board of Trustees approved 
the appointment by consensus during 
its meeting on Friday afternoon. Fr. Pa-
pazafi ropoulos will offi  cially assume his 
new role on June 1, 2026.

“We are pleased with the choice of Fa-
ther Panagiotis at this critical juncture for 
Leadership 100 and our Beloved Church. 
He brings deep experience, expertise, 
and energy to the role of Executive Di-
rector. We are indebted to our current 
Executive Director, Paulette Poulos, for 
recommending him and grateful that 
she will stay on in a new role for a transi-
tional period to familiarize him with our 
operations,” said Bapis.

Father Panagiotis brings more than 
two decades of experience in ecclesias-

tical administration and the fi nancial sec-
tor to his new role. He currently serves the 
Greek Orthodox Archdiocese of Ameri-
ca as Director of the Archbishop’s Offi  ce, 
where he oversees the day-to-day op-
erations of the Offi  ce of the Archbishop. 
Before his ordination, he worked in con-
sultative fi nancial services where he de-
livered tailored insurance solutions to in-
stitutional clients and their families.

He has previously served as Archdi-
ocesan District Assistant Chancellor and 
Interim Chancellor, where he managed 
clergy assignments, mediated confl icts, 
conducted sensitive investigations, and 
oversaw the administrative transition of 
the Chancellor’s Offi  ce after the Enthrone-
ment of His Eminence Archbishop Elpi-
dophoros of America.

During his ministry at the Archdio-
cese, he played a central role in orga-
nizing major events, including the 2021 
Apostolic Visit of His All-Holiness Ecu-

menical Patriarch Bartholomew to the 
United States, the Centennial Clergy-La-
ity Congress in New York City, and the 
2022 visit of Pope and Patriarch Theod-
oros II of Alexandria.

Earlier in his ministry, Father Panagiotis 
served as Youth Director of the Archdioc-
esan District, where he organized youth 
ministries across athletics, camping (Camp 
Saint Paul), and young adult programs. He 
merged the two basketball programs to 
one League (GOBL) that now has almost 
two thousand active players throughout 
the Archdiocesan District. Through strategic 
planning and operational streamlining, he 
strengthened inter-ministry collaboration 
and generated annual revenue surpluses.

Father Panagiotis is the Presiding Priest 
of St. Gerasimos Greek Orthodox Church in 
New York, and he holds the ecclesiastical 
rank (offi  kion) of Protopresbyter of the Ec-
umenical Throne. This esteemed rank, be-
stowed only by the Ecumenical Patriarch, is 
one of the then highest honors conferred 
upon married clergy.

Father Panagiotis holds a B.A. from 
New York University, a degree in Theolo-
gy from the University of Athens, a Master 
of Arts from St. Vladimir’s Orthodox Theo-
logical Seminary, and a degree in Byzan-
tine Music from the National Conservato-
ry of Greece. He is married to Presvytera 
Christina, and they are parents to Mari-
anna, Demetrios and Vasilios.

NEW YORK – GNUSA

T welve nonprofi t organizations across Cyprus will re-
ceive a total of $116,000 in grants from the Cyprus 

Children’s Fund (CCF), Nicos Zittis, National Chairman 
and President of the Fund (CCF), together with the Board 
of Directors, announced on February 19.

Through its annual Grants program, the Cyprus Chil-
dren’s Fund reaffi  rms its commitment to supporting chil-
dren and young adults in Cyprus, by funding organiza-
tions that provide essential services and programs to 
them. These grants are funded through proceeds from 
the Fund’s 2025 annual fundraising event, as well as gen-
erous contributions from individual donors and spon-
soring organizations throughout the year.

“Because of the extraordinary generosity of our do-
nors and sponsors –whose compassion and commitment 
inspire us every day– we are able to continue standing 
beside nonprofi t organizations that provide vital, life 
changing services to children and families across Cy-

prus”, stated Nicos Zittis. “For twelve consecutive years, 
the Cyprus Children’s Fund has proudly invested more 
than $700,000 in programs that strengthen communi-
ties throughout Cyprus. This year alone, we are honored 
to distribute $116,000 in grants to twelve remarkable 
organizations whose dedication brings hope, stability, 
and opportunity to those who need it most”, he added.

The 2025 grants are being awarded to the follow-
ing organizations:

1. Shriners / George & Thelma Paraskevaides Foun-
dation, 2. Margarita Liasidou Foundation, 3. Associ-
ation of Parents & Friends of Children with Special 
Needs, 4. Ronald McDonald House Cyprus, 5. St. Lou-
cas Community, 6. Voice for Autism, 7. Theotokos Foun-
dation, 8. Hope for Children / CRC Policy Center, 9. Cy-
prus Autism Association – Paphos, 10. Association of 
Parents & Friends of Children with Cancer, 11. Cultur-
al Association of Greek Women of Cyprus (Πνευματική 
Αδελφότητα Ελληνίδων Κύπρου) and 12. Friends of the 
New Deaf Society.

The Cyprus Children’s Fund was founded in 1974 and 
remains dedicated to supporting children, families, and 
organizations whose missions strengthen communities 
and improve lives across Cyprus.

To learn more about the Cyprus Children’s Fund 
or to make a donation, please visit www.cyprus-child-
rensfund.org.

Fr. Panagiotis Papazafiropoulos 
named L-100 executive director

Help wanted
Restaurant staff needed 

Ζητούνται 
υπάλληλοι

Για ποικίλες θέσεις 
σε εστιατόριο

call-καλέστε 973 755-8888
or email to ή στείλε μήνυμα στο:  

bklyn1@gmail.com

CCF grants $116K to 12 nonprofit organizations in Cyprus

Ordination of Bishop-elect Dionysios set for March 28
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30-12 34th Street, Astoria, NY
22-78 35th Street, Astoria, NY
Phone: 718-728-6166

https://mediterraneanfoodsny.com
e-mail: orders@mediterraneanfoodsny.com

Η οικογένεια του κ. Βασίλη Τεντολούρη
σάς εύχεται Κaλή Σαρακοστή

Επισκεφτείτε μας και αυτή τη Σαρακοστή 
για ό,τι χρειάζεται το τραπέζι σας

Φρέσκια λαγάνα κάθε μέρα, καθ’ όλη τη Σαρακοστή,
ταραμάς, ελιές, χαλβάς, τουρσί, θαλασσινά

και, όπως πάντα, τα καλύτερα, ανώτερης ποιότητας
ελληνικά και κυπριακά προϊόντα σε ασυναγώνιστες τιμές.

Visit us for all your Lenten table needs
Fresh lagana bread every day throughout Lent, tarama 

(fi sh roe spread), olives, halva, pickles, seafood 
and, as always, the best, highest-quality 

Greek and Cypriot products at unbeatable prices

LEFKOSIA -  GNUSA

T he shared goal of achieving substan-
tial progress on the Cyprus issue be-

fore the end of the UN SecretaryGeneral’s 
term was confirmed during the meeting 
Cyprus President Nikos Christodoulides 
held on March 18, in Brussels with An-
tónio Guterres. 

President Christodoulides described 
the meeting as “very substantive and very 
productive”.

“I am truly pleased that the Secre-
taryGeneral and I share the same goal. 
The goal concerns the substance of the 
Cyprus issue. That is where our focus lies. 
I am also pleased that he embraces, and 
shares our view, on the need to achieve 
meaningful progress before the end of 
his term, that is, before the end of the 
year”, he said.

As President Christodoulides noted, 
the SecretaryGeneral briefed him on the 
discussions he held during his recent trip 
to Turkey and on how he sees the next 
steps. 

Asked whether the SecretaryGener-
al would consider convening an informal 
meeting on Cyprus in the near future, pos-
sibly before June, the President said: “I see 
a clear intention for specific preparatory 
work that would lead to an informal con-
ference capable of producing results. We 
did not discuss a timeframe. The only time 
reference we mentioned –and I repeat it– 
is the need to make use of the period un-
til the end of his term. This is something 
he also believes can yield results”.

Specifically, asked whether this pre-
paratory work includes the fivepoint pro-

posal he had submitted, the President 
said: “The UN SecretaryGeneral has a very 
specific approach, which he is discussing. 
An approach he also shared with us. An 
approach that is in the right direction”.

Asked what this approach entails, 
Christodoulides noted: “We will not con-
duct public negotiations on the Cyprus is-
sue. If we want to ensure there is no prog-
ress, then we can negotiate publicly”.

In conclusion he remarked “It is im-
portant that we have a SecretaryGeneral 
who is fully committed to achieving sub-
stantive progress toward resolving the 
Cyprus issue before the end of his term”.

UN - Cyprus Set 
Goal for Progress
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